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الصور: 

التســمية  فــي  التوضيــح  تــم  إذا  الا  والجريمــة،  بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  مكتــب 
الصلــة. ذات  الصــورة  أســفل  التوضيحيــة 

تنويه:

ــر مضمــون هــذا المنشــور بالضــرورة عــن آراء أو سياســات مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي  لا يعبِّ
رات والجريمــة أو المنظمــات المســاهمة، ولا يُعتبــر بمثابــة تأييــد منهــا.  بالمخــدِّ

لا تنطــوي التســميات المســتخدمة فــي هــذا المنشــور ولا طريقــة عــرض المــادة التــي يتضمنهــا علــى 
الإعــراب عــن أي رأي كان مــن جانــب مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة بشــأن 
المركــز القانونــي لأي بلــد أو إقليــم أو مدينــة أو للســلطات القائمــة فيهــا أو بشــأن تعييــن حدودهــا 

أو تخومهــا.

. لم يتم تحرير هذا المنشور رسمياً
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The Regional Framework articulates six focus areas for guiding UNODC-implemented programming at the 
regional and national levels, whilst applying six key accelerators across all programmatic interventions to 
speed up progress and maximize efforts towards fast- tracking the SDGs:
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الشراكات

 فــي إطــار برامــج إعــادة التأهيــل والإدمــاج التــي ينفذهــا مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة ووزارة التضامــن الاجتماعــي فــي مؤسســة المــرج فــي القاهــرة، مصــر. 
ً
 مهنيــا

ً
عــدداً مــن الشــباب يتلقــى تدريبــا

الصــورة: © مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة

يحــدد إطــار العمــل الإقليمــي للــدول العربيــة )2023-2028( دور 
مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة )المكتــب( 
والتنميــة  والأمــن  الســام  تحقيــق  فــي  المســاهمة  مجــال  فــي 
وحمايــة حقــوق الإنســان مــن خــال جعــل المنطِقــة فــي مأمــن مــن 
المخــدرات، والجريمــة، والفســاد، والإرهــاب، والعنــف، والحــد مــن 

أوجــه التمييــز وعــدَم المســاواة داخــل دول المنطقــة.

 شــامِلًا للتعــاون بيــن المكتــب 
ً
تمثِــل هــذه الوثيقــة إطــاراً اســتراتيجيا

بهــا1،  العربيــة وثمانــي عشــرة دولــة مــن الأعضــاء  الــدول  وجامعــة 
وتضَــع إطــاراً للدعــم الفنــي الــذي يقدِمــه المكتــب لتلــك الــدول كمــا 
علــى  عمــاً  المحيطــة  للظــروف  مواءمتــه  أولوياتــه وكيفيــة  حَــدِد  تُ
الــة لأهــم التحديــات الراهِنــة فــي إطــار ولايتــه  تقديــم اســتجابة فعَّ
وحــدود اختصاصاتــه، وتضــع الوثيقــة كذلــك خارِطــة طريــق هادفــة 
إلى توجيه برامج عمل المكتب لتحقيق خِطة التنمية المستدامة 
إلــى  الاســتِجابة  عــن  فضــاً  الرئيســية،  وأهدافهــا   2030 لعــام 
التوصيــات الأخيــرة الصــادِرة عــن الاجتِمــاع الخامِــس للجنَــة تَســيير 
ومُتابعَــة البرنامِــج الإقليمــي للــدُول العربيــة لمنــع ومكافحَــة الجريمــة 
ظــم العَدالــة الِجنائيــة بمــا 

ُ
عزيــز ن والإرهَــاب والتَهديــدات الصِحيــة وتَ

يَتَماشــى مَــع المعاييــر الدَوليــة لحقــوق الإنسَــان )2022-2016(.

مــن مِســاحة   
ً
بالمائــة تقريبــا الكبــرى 10  العربيــة  المنطقــة  تشــغل 

الغربيــة،  الِجهــة  مــن  اليابســة وتــأوي حوالــي 460 مليــون نســمة. 
تمتد المنطقة من المغرِب على الساحِل الأطلسي لشمال أفريقيا، 

1 يشــمل الإطــار الإقليمــي ثمانــي عشــر دولــة عضــو فــي المنطقــة هــي: الجزائــر والبحريــن ومصــر والعــراق والأردن والكويــت ولبنــان وليبيــا والمغــرب وعمــان وفلســطين وقطــر والمملكــة العربيــة 

الســعودية والســودان وســوريا وتونــس والإمــارات العربيــة المتحــدة واليمــن.

مــروراً بمصــر وفلســطين ولبنــان وســوريا والأردن وصــولًا إلــى العــراق 
الخليجــي،  التعــاون  مجلــس  دول  عــن  فضــاً  المشــرِق،  دول  فــي 
واليمــن فــي شِــبه الجزيــرة العربيــة، هنــاك العديــد مــن أوجــه التشــابه 
والتَحديــات والفــرص المشــتركة التــي يمكــن الاســتفادة منهــا لدفــع 
التــآزر والتعــاون بيــن الــدول، والتمكيــن مِــن وضــع الحلــول المشــتركة 
بــالإرادة   

ً
واعترافــا بأســرها،  المنطِقــة  صعيــد  علــى  للتحديــات 

السِياســية والتصميــم لــدى جامعــة الــدول العربيــة والــدول الأعضــاء 
بها في حدود الاختِصاص الإقليمي للمكتب، تُبرز الوثيقة الحالية 
تعزيــز  علــى  يعتمِــد  وابتِــكاري،  وتعاونــي  مــرِن  هــج 

َ
ن إلــى  الحاجــة 

التعــاون والشــراكة المتعــدِدة الأقطــار، كمــا تهــدِف هــذه الوثيقــة إلــى 
تعزيــز التعــاون والمبــادرات علــى المســتَويين الإقليمــي والوطنــي.

ـــع  اســتِناداً إلــى النتائــج والــدروس المســتَفادة مــن البرامــج والمشــاريـ
الإطــار  هــذا  يكفُــل  تنفيذهــا،  المكتــب  تولــى  التــي  الســابِقة 
الأفــراد  احتياجــات  واســتجاباته  المكتــب  هــج 

ُ
ن تســتهدِف  أن 

والمجتمعــات مــن خِــال برامجــه ومشــاريعه ذات الصِلــة دون أن 
تغفِــل أحــداً، وترتكِــز علــى أفضــل الممارســات المســتَنِدة إلــى الأدِلــة 
والتــي تتماشــى والمعاييــر الدوليــة، وتجــدر الإشــارة فــي هــذا الشــأن 
المجتمــع  قطاعــات  جميــع  إشــراك  إلــى  يَتَطلــع  المكتــب  أن  إلــى 
هــج يشــمل 

َ
للعمَــل المشــتَرَك داخــل الــدول وعبــر الحــدود، لتعزيــز ن

مجــالات  فــي  الراهِنــة  التَحديــات  علــى  ــب 
ُ
للتغل بأكملــه  المجتمــع 

المخــدرات والجريمــة والفســاد والإرهــاب التــي تواجِههــا المنطِقــة.
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يُحــدِد هــذا الإطــار سِــت مجــالات أساسِــية وهامــة لتوجيــه البرامــج التــي يَتَولــى المكتــب تنفيذهــا علــى 
المســتويين الإقليمــي والوطنــي، مــع الاســتِعانة بسِــتة مُعجــات رئيســية تســاهِم فــي التغييــر مــن خِــال 

ــل تحقيــق التقــدُم لبلــوغ أهــداف التنميــة المســتَدامة:
ُ
أنشِــطة ومبــادرات المكتــب بمــا يكف

2

The Regional Framework articulates six focus areas for guiding UNODC-implemented programming at the 
regional and national levels, whilst applying six key accelerators across all programmatic interventions to 
speed up progress and maximize efforts towards fast- tracking the SDGs:
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طر المؤسسية
ُ
الأ

خطة التنمية المستدامة لعام 2030 

تم وضع الأهداف السَــبعة عشــر لخطة التنمية المســتَدامة لعام 2030 بهدف مَد الدول الأعضاء بخارِطة 
طريــق واضِحــة تمهِــد السَــبيل لمســتقبل أفضــل وعالــم شــامِل ومزدهِــر مــن أجــل الإنســانية والأرض دون أن 
تغفِل أحداً، ســيهدِف إطار العمَل الإقليمي إلى المســاهَمة في تمكين الدول العربية في حدود الاختِصاص 
الإقليمي للمكتب من تَحقيق أهداف التنمية المستدامة المبينة في خطة التنمية المستَدامة لعام 2030، 

وبصِفــة خاصــة مــن خِــال الأهــداف التاليــة:

ــت الــدول الأعضــاء فــي المنطِقــة العربيــة جهــوداً لبلــوغ أهــداف التنميــة المســتدامة، 
َ
منــذ عــام 2015، بذل

، ولكن تختلِف مُستويات التقَدم  ونتيجة لذلِك، حققت ست دول أعضاء 60 بالمائة من هذه الأهداف2 
المحــرز بيــن دول المنطِقــة، حيــث تواجِــه الــدول المتأثِــرة بالنِزاعــات مَزيــداً مــن الصعوبــات للنهــوض بأهــداف 
حديــات فيمــا يَتَعلــق بالهــدف 5 )المســاواة 

َ
التنميــة المســتَدامة، وعلــى المســتوى الإقليمــي، لا تــزال هنــاك ت

بيــن الجنســين( والهــدف 3 )الصِحــة الجيــدة والرفــاه( والهــدف 16 )الســام والعدالــة والمؤسَســات القويــة(، 
تَمكــن الــدول العربيــة مــن 

َ
ل المزيــد مــن الجهــود والتعــاون فــي جميــع أنحــاء المنطقــة كــي ت

َ
ويســتلزِم ذلــك بــذ

بلــوغ الأهــداف المحــدَدة فــي خطــة التنميــة المســتَدامة لعــام 2030.  

2 تقرير مؤشر ولوحات متابعة أهداف التنمية المستدامة في المنطقـة العربية للعام 2022.

https://mbrsgcdn.azureedge.net/cmsstorage/mbrsg/files/72/72b93822-7f01-4081-9b8f-52f483c42bc8.pdf 

https://mbrsgcdn.azureedge.net/cmsstorage/mbrsg/files/72/72b93822-7f01-4081-9b8f-52f483c42bc8.pdf
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الوثائق الاستِراتيجية للأمم المتحدة

إلــى جانِــب خطــة التنميــة المســتَدامة لعــام 2030، ســيعمَل المكتــب علــى دعــم 
المبــادرات  لتنفيــذ  خِــال هــذا الإطــار  مــن  الــدول الأعضــاء  تبذلهــا  التــي  الجهــود 

والأولويــات التاليــة علــى نِطــاق منظومــة الأمــم المتحــدة والالتِــزام بهــا:

خطة العمل المشتركة

خطــة العمــل المشــتركة هــي خطــة عمَــل مصُمَمــة لتعزيــز الاتفاقــات 
تغييــر  وإحــداث  إنجازهــا  وتيــرة  فــي  والإســراع  الأطــراف  متعــدِدة 
المشــتركة  العمَــل  خطــة  وتتضمــن  الأفــراد،  حيــاة  فــي  ملمــوس 
وصيــات فــي أربــــع مجــالات واسِــعة النِطــاق لتجديــد التضامُــن بيــن 

َ
ت

الشــعوب والأجيــال القادمــة، ووضــع عقــد اجتِماعــي جديــد يرتكِــز 
علــى حقــوق الإنســان، وتَحســين إدارة المــوارِد العالميــة المشــتركة، 
منصِــف  نحــو  علــى  للجميــع  العالميــة  العامــة  المنافِــع  وتوفيــر 
ومســتَدام، ويدمِــج الإطــار الإقليمــي هــذه التوصيــات فــي الأهــداف 

والبرامجيــة. السياســاتية 

نِداء الأمين العام للعمل من أجل حقوق الإنسان

الإنســان رؤيــة  أجــل حقــوق  مــن  للعمــل  العــام  الأميــن  نِــداء  يمثــل 
تحوليــة لحقــوق الإنســان، ونظــراً إلــى أن هــذه الأخيــرة تشــكِل أســاس 
لمعالجــة  فهــي ضروريــة  بأكملِهــا،  المتحــدة  الأمــم  منظومــة  عمَــل 
ولبنــاء  المعقَــدة،  الأزمــات  لجميــع  العامــة  والتأثيــرات  الأســباب 
مجتَمعــات مســتَدامة وآمنــة، ويبــرِز النِــداء للعمَــل مــن أجــل حقــوق 
للمَســائل  أساسِــية  بوصِفهــا  موضوعيــة  مجــالات  سَــبع  الإنســان 
: التحقيق العاجِل للتنمية المستَدامة، حِماية جَميع 

ً
الأشد إلحاحا

الأفــراد بغــض النظَــر عــن ظروفهــم، القضــاء علــى عَــدم المســاواة بيــن 
بيئــة  تهيئــة  للجميــع،  راسِــخة  مدنيــة  مِســاحة  الجنســين، ضمــان 
صِحيــة للأجيــال القادِمــة؛ ضَمــان عالــم رقمــي آمــن، علــى أن يســاهِم 

 فــي جَعــل هــذه الأمــور حقيقــة واقِعــة.
ً
الجميــع معــا

 يســتهدِف احتياجــات الأفــراد 
ً
هجــا

َ
ن يعتِمــد هــذا الإطــار الإقليمــي 

لهــا،  شــامِلة  رؤيــة  ويعكِــس  الإنســان،  حقــوق  إعــاء  علــى  ويقــوم 
ذلــك  شــامِلًا  ومواطِنيهــا  الأعضــاء  الــدول  بيــن  الثِقــة  يعــزِز  حيــث 
تعزيــز  وكذلــك  والفتيــات،  للنِســاء  والعادِلــة  الفعَالــة  المشــاركة 
آليــات منــع الجريمــة ومؤسَســات العَدالــة الِجنائيــة بمــا يَتَماشــى مــع 
ما المتعلقــة بمعاييــر حقــوق الإنســان، كمــا  المعاييــر الدوليــة، لاســيًّ
التــي تقــدم خَدمــات عامَــة  يدعُــم ذلــك الإطــار كذلــك الإجــراءات 

علــى نحــو أفضــل.

3 يســتخدم مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة تعريــف "الشــباب" الــوارد فــي قــرارات مجلــس الأمــن التابــع للأمــم المتحــدة 2250 )2015( و2419 )2018( وقــرار مجلــس 

."
ً
الأمــن 2535 )2020( علــى أنهــم "الأشــخاص المتراوحــة أعمارهــم بيــن 18 و29 عامــا

استراتيجية الأمم المتحدة للشباب )شباب 2030(

 )2030 )شــباب  للشــباب  المتحــدة  الأمــم  اســتراتيجية  تُشــجع 
مشاركتهم في تعزيز حقوق الإنسان والتنمية الاقتِصادية والسلام 
والأمــن، كأعضــاء فاعِليــن ومُســتفيدين علــى حَــد ســواء مــن أنشِــطة 
ومبادرات هيئات ومكاتب الأمم المتحدة والدول الأعضاء، لذلك 
الإقليمــي  العمــل  إطــار  تفعيــل  فــي  المشــاركة  عليهــم  ــن  يتعيَّ فإنــه 
بشــكل إيجابــي، ممــا يُعــزز مــن مُســاهمتِهم فــي إعــداد السِياســات 
والجريمــة  المخــدرات  مكافحــة  علــى  عمــاً  وتنفيذهــا  والبرامــج 

والإرهــاب والفســاد وتعزيــز العدالــة الجنائيــة3

إطار العمل الخاص بتعجيل تمكين الشباب

وفي سياق متَصِل يُبرز إطار العمل الخاص بتعجيل تمكين الشباب 
)Youth Empowerment Accelerator Framework(
التــزام المكتــب بتمكينهــم فــي إطــار تنفيــذ اســتراتيجيته )2021-

إجــراءات  ووضــع  القائمــة  الإجــراءات  تفعيــل  عــن  فضــاً   )2025
جَديــدة لإدماجِهــم مــن أجــل تعزيــز مشــاركتهم الفَعالــة فــي البرامــج 

ـع خــال مراحــل التخطيــط والتنفيــذ والتقييــم. ـ ـ والمشــاريـ

)UNDIS( استراتيجية الأمم المتحدة لإدماج منظور الإعاقة

لإدمــاج  المتحــدة  الأمــم  اســتراتيجية  تمثــل  متَصــل،  ســياق  وفــي 
منظــور الإعاقــة )UNDIS(، التــي اعتَمَدهــا الأميــن العــام فــي عــام 
 للتقــدُم المســتدام والتحوّلــي فيمــا يتعلــق بإدمــاج 

ً
2019، أساســا

منظــور الإعاقــة مــن خــاِل جميــع مجــالات عمَــل الأمــم المتحــدة.

https://www.un.org/en/content/common-agenda-report/
https://www.un.org/en/content/action-for-human-rights/index.shtml
https://www.unyouth2030.com/
https://www.unyouth2030.com/
https://www.unodc.org/documents/youth/Youth_Empowerment_Accelerator_YEA_Framework_27-07-2022.pdf
https://www.unodc.org/documents/youth/Youth_Empowerment_Accelerator_YEA_Framework_27-07-2022.pdf
https://www.unodc.org/documents/youth/Youth_Empowerment_Accelerator_YEA_Framework_27-07-2022.pdf
https://www.unodc.org/documents/youth/Youth_Empowerment_Accelerator_YEA_Framework_27-07-2022.pdf
https://www.un.org/en/content/disabilitystrategy/
https://www.un.org/en/content/disabilitystrategy/
https://www.un.org/en/content/disabilitystrategy/
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Lorem ipsum

الهيئات الإدارية الدولية التابعة لمكتب الأمم المتحدة 
المعني بالمخدرات والجريمة

تَتَألف الهيئات الإدارية التابِعة للمكتب من لجنتين، هما لجنة 
الجريمــة  ومنــع  الجنائيــة  العدالــة  ولجنــة   )CND( المخــدرات 
)CCPCJ(. وتجمــع هاتــان الهيئتــان بيــن المســؤولين وواضعــي 
السِياســات وغيرهِــم مــن الخبــراء مِــن مختلــف أنحــاء العالــم فــي 
مَجــال مكافحــة المخــدرات والجريمــة، وتوفــر للــدول الأعضَــاء 
والتجــارب  الِخبــرات  وتبــادُل  السِياســات  لمناقشــة  مَنَصــات 
والمعلومــات فــي هــذه المجــالات، كمــا تلعــب اللجنتــان كذلــك 
إجــراءات  واتخــاذ  الدولــي  التعَــاون  تعزيــز  فــي   

ً
رئيســيا دَوراً 

ملموسَــة مــن خِــال القــرارات الصــادِرة عَنهمــا، ويتولــى المكتــب 
مســؤولية العمــل كأمانــة عامَــة لتلــك الهيئتيــن مــن خِــال تقديــم 

الموضوعــي والفنــي. الدعــم 
يُعقــد مؤتمــر الأمــم المتحــدة للعدالــة الِجنائيــة ومنــع الجريمــة 
 
ً
مــرة كل خمــس ســنوات، ويُعتبــر الحــدَث الأكبــر والأكثــر تنوعــا
 وقــوة دَفــع لوضــع المعاييــر 

ً
فــي العالــم، حيــث يمثِــل مَصــدراً قيمــا

إلــى  والجريمــة،  المخــدِرات  مجالــي  فــي  الرئيســية  والقواعــد 
جانِــب مُســاهمة اللجنتيــن ســالفتي البيــان فــي هــذا الخصــوص، 
أنحــاء  جميــع  مــن  للشــباب  مُنتــدى  هامِشــه  علــى  يُعقــد  كمــا 
تَعلــق بمســاهمتهم  العالــم، يشــاركون مــن خِلالــه فــي مناقشــات تَ
فــي  توصياتهــم  ويقدمــون  لهــا،  والتصــدي  الجريمــة  مَنــع  فــي 

النهايــة إلــى المؤتمــر. 
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استراتيجيات مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة
اســتراتيجية مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة 

)2021-2025( والرؤيــة الاســتراتيجية لأفريقيــا 2030

تضَــع كل مــن اســتراتيجية مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات 
 2030 لأفريقيــا  الاســتراتيجية  والرؤيــة   )2025-2021( والجريمــة 
التنميــة  خطــة  أهــداف  تحقيــق  علــى  للعمــل   

ً
اســتِراتيجيا  

ً
منهجــا

المســتَدامة لعــام 2030، ويرتكِــز هــذا المنهــج الموضوعــي لهمــا علــى 
هــج قــادرة علــى تحقيــق التحــول يلتــزِم المكتــب بتفعيلهــا، مــع عَملــه 

َ
ن

علــى تعزيــز التعــاون والتنســيق مــع جميــع الأطــراف المعنيــة، وفــي 
إطار التوجيه الذي توفره استِراتيجية المكتب والرؤية الاستراتيجية 
لأفريقيا من أجل تحقيق النتائج بفعالية استِناداً على مَبدأ المساءلة، 
تركِــز الوثيقتــان علــى تقديــم دعــم قــوي للــدول الأعضــاء مــن أجــل بِنــاء 

مجتمعــات عادِلــة وشَــامِلة ومرِنــة لا تغفِــل أحــداً.

ة الاستِراتيجية مع دول مجلِس التعَاون الخليجي
َ
الشراك

الخليجــي  التعَــاون  مجلِــس  دول  مــع  الاســتِراتيجية  ة 
َ
الشــراك توفِــر 

ة المكتــب وتعاونــه مــع الــدول السِــت 
َ
الإطــار الأساســي لدَعــم مشــارك

الأعضاء والأمانة العامة لمجلِس التعاون الخليجي من أجل تَحقيق 
در من الاستِجابة للتحديات المتعلِقة بالمخدرات والجريمة 

َ
أقصى ق

داخِــل دول المجلــس وخارِجهــا، إلــى جانِــب المســاهَمة فــي تَحقيــق 
الأهــداف التــي حَددهــا إطــار العمَــل الإقليمــي للــدول العربيــة، لا تــزال 
الرؤيــة الإســتِراتيجية المســتَحدَثة لــدول مَجلــس التعــاون الخليجــي، 
بالاســتراتيجيات  تستَرشِــد   ،

ً
حاليــا الأخيــرة  للمراجعــة  تخضَــع  التــي 

الوطَنيــة لــدول المجلِــس وبخطــة التَنميــة المســتَدامة لعــام 2030، 
إلى جانِب استِراتيجيات ومناهِج عمَل المكتب الأخرى ذات الصِلة، 
وتعَزِز مُواصلة المكتب ودول المجلس لبِناء الشراكات الاستِراتيجية 
وتَطوير وتَعزيز أوجُه الدعم والتعاون بشأن القضايا الإقليمية الأوسَع 
، بمــا فــي ذلــك الآليــات المقتَرَحــة لــدول المجلــس بهَــدَف توفيــر 

ً
نِطاقــا

الخِبــرات والتجــارب وتبادلهــا فيمــا بَيــن الــدول.

اســتراتيجية مكتَــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة 
للمُســاواة بيــن الِجنســين وتمكيــن المــرأة )2026-2022(

المتحــدة  الأمــم  مكتَــب  اســتراتيجية  تضَــع  تقــدَم،  مــا  إلــى   
ً
إضافــة

المعني بالمخدرات والجريمة للمُساواة بين الِجنسين وتمكين المرأة 
فصيلــي 

َ
ت بشــكل  يعــرِض  راً،  مطــوَّ  

ً
مؤسَسَــيا إطــاراً   )2026-2022(

مجالات اهتِمام المكتَب في إطار دَعم الدول الأعضاء في تحقيق 
تعتَمِــد  والفتيــات، كمــا  النِســاء  مكيــن 

َ
وت الِجنســين  بيــن  المسَــاواة 

حليلًا أعمَق/أشــمَل للنَوع الاجتِماعي، وتُسَــلط 
َ
 ت

ً
الاســتِراتيجية أيضا

الضَــوء علــى الحاجــة إلــى خَلــق وعــي حــول الفــوارِق بيــن الِجنســين، 
صحيــح القوانيــن والسِياســات التــي تمثِــل تمييــزاً بيــن 

َ
وتعمَــل علــى ت

ــب 
ُ
بــرِز أهَميــة زيــادة التواصِــل مــع الــدول الأعضَــاء للتَغَل

ُ
الِجنســين، وت

هميــش المــرأة.
َ
علــى حــالات عَــدم المســاواة بيــن الِجنســين وت

خطــة عمَــل مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة 
الخاصــة بإدمــاج منظــور الإعاقــة

بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  مكتــب  عمَــل  خطــة  وتضــع 
والإجــراءات  التدابيــر  الإعاقــة  منظــور  بإدمــاج  الخاصــة  والجريمــة 
منظــور  لإدمــاج  المتحــدة  الأمــم  اســتِراتيجية  لتنفيــذ  اللازِمــة 
الإعاقــة، ممــا يكفُــل تفعيــل مفهــوم إدمــاج الإعاقــة، ويتــم تحقيــق 
أر�ـبَــع  فــي  مؤشــراً  عشــر  خمسَــة  علــى  التركيــز  خِــال  مــن  ذلــك 
مجــالات أساسِــية هــي: القيــادة والتخطيــط الاســتراتيجي والإدارة،؛ 

التَنظيمــي. والتخطيــط  البرمجــة،؛  الاجتِماعيــة،؛  الشــمولية 

استراتيجية الابتكار )2025-2021(

المتحــدة  الأمــم  ومكتــب  فيينــا  فــي  المتحــدة  الأمــم  مكتــب  وضــع 
المعني بالمخدرات والجريمة استراتيجية الابتكار )2025-2021(، 
وهــي تؤكــد الالتــزام بتســخير المبــادرات الابتكاريــة وتوســيع نطاقهــا، 
وتبيــان كيفيــة الاســتفادة بشــكل أفضَــل مــن الخبــرة التقنيــة القائمــة 
علــى الابتــكار وتقديمهــا فــي جميــع المجــالات التــي تشــملها ولايتــه.

Agenda
٢٠٣٠

YEA!

Page 7

Page 8

٢٠٢٥-٢٠٢١
٢٠٣٠

2021-2025

2022-2026

ً

إطار العمل الخاص بالتعجيل
تمكين الشباب

https://www.unodc.org/unodc/strategy/index.html
https://www.unodc.org/unodc/strategy/index.html
https://www.unodc.org/unodc/en/strategy/africa-vision.html
https://www.unodc.org/unodc/en/strategy/africa-vision.html
https://www.unodc.org/unodc/strategy/index.html
https://www.unodc.org/unodc/strategy/index.html
https://www.unodc.org/documents/Gender/Gender_Strategy_2/22-03522_Gender_Strategy_ebook.pdf
https://www.unodc.org/documents/Gender/Gender_Strategy_2/22-03522_Gender_Strategy_ebook.pdf
https://www.unodc.org/documents/Gender/Gender_Strategy_2/22-03522_Gender_Strategy_ebook.pdf
https://www.unodc.org/documents/Gender/Gender_Strategy_2/22-03522_Gender_Strategy_ebook.pdf
https://www.unodc.org/documents/Advocacy-Section/External_Innovation_Strategy_2021-25.pdf
https://www.unodc.org/documents/Advocacy-Section/External_Innovation_Strategy_2021-25.pdf
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فيمــا يخــص الدعــم فــي وضــع السِياســات والمعاييــر، يُعَــد مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي 
 علــى العَديــد مِــن الصكــوك الدوليــة ذات الصِلــة، وهــو بمثابــة 

ً
بالمخــدرات والجريمــة أمينــا

أمانــة لهيئــات السِياســات العالميــة بشــأن مكافحــة المخــدرات والجريمــة المنظمــة والإرهــاب 
تعتمِدهــا  التــي  والمعاييــر  بالقواعــد  المعنــي  وبصفتــه  قَــدم، 

َ
ت مــا  علــى   

ً
وتأسيســا والفســاد. 

 الدعــم 
ً
الأمــم المتحــدة فــي مَجــال العدالــة الِجنائيــة ومنــع الجريمــة، يقــدِم المكتــب أيضــا

الصِلــة  ذات  الدوليــة  الصكــوك  علــى  التَصديــق  يَخــص  فيمــا  الأعضــاء  للــدول  المعيــاري 
الخدمَــات  ويوفــر  المحليــة  التشــريعات  وضــع  المكتــب  يدعــم  النفــاذ، كمــا  حيِــز  ووضعهــا 
للهيئــات الحكوميــة الدوليــة المعنيــة بصنــع السِياســات، ويمتــد هــذا الدعــم إلــى تعزيــز الأطــر 
ظُــم 

ُ
القانونيــة والاســتِراتيجية والسِياســاتية، بمــا فــي ذلــك إشــراك المجتمــع المدنــي، ودعــم ن

إدارة العَدالــة المحايــدة والمرتكِــزة علــى الأدِلــة.

الدعم 
في وضع 

السِياسات 
والمعايير

system building as well as capacity enhancement. In its effort to build capacities more
sustainably, UNODC commits to furthering the growth of champions and mentors from

ويَســعى المكتــب جاهِــداً إلــى بِنــاء المعرفــة المشــتركة وإذكاء الوعــي بشــأن سُــبُل التصــدي 
 علــى 

ً
للمخــدِرات والجريمــة بالاســتِناد إلــى أدلــة موثوقــة ومحايــدة، لجعــل الأفــراد أكثــر أمانــا

والبحــوث  بالتَحليــل  يتصِــل  فيمــا  المكتــب  عمَــل  ويشــمل  والمحلــي،  العالمــي  الصَعيديــن 
المصنَفَــة  البيانــات  بجمــع  المتعلِقــة  والإقليميــة  الدوليــة  القــدرات  تَعزيــز  الأدلــة  وجمــع 
وتحليلهــا لرصــد الاتجاهــات فــي مجالــي المخــدرات والجريمــة، وكذلــك لقِيــاس مؤشِــرات 

المســتَدامة. التنميــة  أهــداف 
 يُعــد تعزيــز التعــاون والتواصُــل فيمــا بيــن الجهــات بخصــوص التَحديــات المتعــدِدة الجوانِــب 
أبحــاث  إعــداد  علــى  الوطنيــة،  الحكومــات  مــع  بالتعــاون  المكتــب  ويقــوم   ،

ً
رئيســيا عُنصــراً 

وتحليــات وتقاريــر موثوقــة، وتشــمَل إصــدارات المكتــب تقاريــراً للدِراســات الاســتِقصائية 
بالمخــدرات  والاتجــار  مشــروع،  غيــر  حــو 

َ
ن علــى  وإنتاجهــا  المخــدِرات  زِراعــة  مجــال  فــي 

وتعاطيها، وتَهريب المهاجرين، والاتجار بالأشــخاص وبالأســلِحة من بَين الجرائم المنظمة 
ضــاً عــن الفســاد، والتحليــل الإقليمــي والدولــي المقــارن للبَيانــات 

َ
عبــر الوطنيــة الأخــرى، ف

فــي  المنهجيــة  والمعاييــر  الأدوات  وكذلــك  والمخــدرات،  بالجريمــة  المتصِلــة  المصنَفَــة 
مَجــال الإحصــاءات ذات الصلــة، وتجــدر الإشــارة إلــى أن مُســتويات الدعــم العاليــة فــي هــذه 
 أفضــل للروابــط المتداخِلــة بَيــن الجريمــة والمخــدرات والإرهــاب 

ً
المجــالات ســتتيح فهمــا

ــة والاســتِقرار والتنميــة  والظواهِــر الإجراميــة الأخــرى، بمــا فــي ذلِــك النِزاعــات والنُظُــم الهشَّ
والاقتِصاديــة. الاجتِماعيــة 

التَحليل 
والبحوث 

وجمع الأدلة

system building as well as capacity enhancement. In its effort to build capacities more
sustainably, UNODC commits to furthering the growth of champions and mentors from

الأدِلــة  مــرِن وقائــم علــى  نمــوذج  إلــى  التِقنيــة  المســاعدة  فــي تقديــم  المكتــب  نهــج  يســتَند 
العالميــة  الخبــرة  بيــن  ويَجمــع  والاحتِياجــات،  للأولويــات   

ً
وِفقــا تَصميمــه  ويتــم  والشــواهِد 

الثلاثــي  والتعــاون  الجنــوب  دول  بيــن  فيمــا  التعــاون  ذاتــه  الوقــت  فــي  ويعــزِز  والميدانيــة. 
بيــن الــدول، ويســاهِم المكتــب، مــن خِــال تعزيــز أفضَــل الممارسَــات القائمــة علــى الأدِلــة 
والشــواهِد وتطبيقها، في تنمية المهارات التقنية المســتَدامة وبناء النظم وتعزيز القدرات، 
وفــي إطــار جهــوده لبنــاء القــدرات علــى نحــو أكثــر اســتِدامة، يلتــزِم المكتــب بدَعــم المــوارِد 

البشــرية المتميــزة والفاعِلــة مــن الــدول العربيــة الأعضــاء.

المساعدة 
التِقنية

system building as well as capacity enhancement. In its effort to build capacities more
sustainably, UNODC commits to furthering the growth of champions and mentors from

أوجُه التميز للمكتب
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الوثائق المعيارية الرئيسية

الأمــم  لمعايـــير  الوافيــة  الخلاصــة 
المتحدة وقواعدها في مجال العدالة 
ولاســيما: الجريمــة،  ومنــع  الجنائيــة 

بالجريمــة  الصِلــة  ذات  المعاهــدات 
المتصِلــة  والصكــوك  والمخــدرات 

بالإرهــاب

ثة للاســتِراتيجيات النَموذجية والتدابير  الصِيغة المحدَّ 	●
العَمليــة للقضــاء علــى العنــف ضِــد المــرأة فــي مجــال منــع 

الجريمــة والعدالــة الجنائيــة

السَــجينات والتدابيــر  لمعامَلــة  المتحــدة  الأمــم  قواعِــد  	●
بانكــوك( )قواعِــد  للمُجرِمــات  الاحتِجازيــة  غيــر 

ســبُل  بشــأن  وتَوجيهاتهــا  المتحــدة  الأمــم  مبــادئ  	●
الحصــول علــى المســاعدة القانونيــة فــي نظــم العَدالــة 

ئيــة لِجنا ا

لمعامَلــة  الدُنيــا  النَموذجيــة  المتحــدة  الأمــم  قواعِــد  	●
مانديــا( نيلســون  )قواعِــد  السُــجناء 

مبــادئ الأمــم المتحــدة التَوجيهيــة لمنــع الجريمة/جنــوح  	●
الأحــداث

مبــادئ الأمــم المتحــدة التَوجيهيــة لمنــع جنــوح الأحــداث  	●
التوجيهيــة( الريــاض  )مبــادئ 

قواعِــد الأمــم المتحــدة النَموذجيــة الدُنيــا لإدارة شــؤون  	●
بيجيــن«( )»قواعــد  الأحــداث  ضــاء 

َ
ق

إعــان كيوتــو بشــأن النهــوض بمنــع الجريمــة والعدالــة  	●
الجنائيــة وســيادة القانــون: نحــو تحقيــق خطــة التنميــة 

2030 لعــام  المســتدامة 

اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَمة عبر  	●
الملحقــة  الثلاثــة  الوطنيــة )UNTOC( والبروتوكــولات 
هريــب 

َ
بهــا )بروتوكــول الاتجــار بالأشــخاص، وبروتوكــول ت

المهاجريــن وبروتوكــول مكافحــة صُنــع الأســلحة الناريــة(

)UNCAC( اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد 	●

بصيغتهــا   1961 لعــام  للمخــدرات  الوحيــدة  الاتفاقيــة  	●
1972 عــام  ببروتوكــول  لــة  المعدَّ

اتفاقيــة   ،1971 لعــام  العقليــة  المؤثــرات  اتفاقيــة  	●
فــي  المشــروع  غيــر  الاتجــار  لمكافحــة  المتحــدة  الأمــم 

1988 لعــام  العقليــة  والمؤثِــرات  المخــدرات 

الصكــوك القانونيــة الدوليــة لمكافحــة الإرهــاب وقــرارات  	●
الصِلــة الأمــن ذات  مجلــس 
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السياق الإقليمي

علــى  تؤثــر  التــي  التحديــات  مــن  واسِــعة  مجموعَــة  هنــاك 
ذلــك  فــي  بمــا  ــة، 

َ
متفاوِت بدَرجــات  كانــت  وإن  المنطِقــة 

طَويلــة  الإنســانية  والأزمــات  الجانبيــة،  وآثارهــا  النِزاعــات 
ــب علــى المــوارِد 

َ
الأمَــد، والاضطِرابــات المدنيــة، وزيــادة الطَل

ما الميــاه، والآثــار المتَرتبــة علــى تغيــر المنــاخ، والارتِفــاع  لاســيَّ
الشــديد فــي الطَلــب علــى الطاقــة، وانعــدام الأمــن الغذائــي، 
تَســبب 

َ
ت وقــد  ـع.  ـ ـ السَــريـ الحضــري  والتَوسُــع  والبَطالــة، 

المنظمــة،  الجريمــة  معــدلات  زيــادة  فــي  التحديــات  هــذه 
والمخــدرات، والإرهــاب، والفســاد، ويُشــار كذلــك إلــى أنــه 
منــذ ظهــور جائحــة فيــروس كورونــا )كوفيــد-19(، بالاقتــران 
ــت المنطِقــة مــن عــدَم اســتِقرار 

َ
مــع انهيــار أســعار النفــط، عان

اقتِصــادي خطيــر، وبالاعتِمــاد علــى المؤشــرات المتوافــرة، 
فَــع معــدّل الفقــر 

َ
ر البنــك الدولــي أنــه فــي عــام 2020، ارت ــدَّ

َ
ق

خَــط  عنــد   
ً
مليونــا  15 إلــى   12 حوالــي  مــن  المنطِقــة  فــي 

الفقــر لــدى فئــة الدخــل المتوســط ​​التــي يعيــش أفرادهــا علــى 
 فــي اليــوم.

ً
مبلــغ مِقــداره 5,50 دولاراً أميركيــا

جميــع  فــي  النطــاق  واســعة  نزاعــات  الأخيــر  العقــد  شــهِد 
أنحــاء المنطِقــة العربيــة، بمــا فــي ذلــك التهديــدات الإرهابيــة 
التــي يشــكِلها تنظيــم الدولــة الإســامية )داعِــش(، المعــروف 
أو  وســوريا  العــراق  فــي  الإســامية  ــة 

َ
الدول باســم   

ً
أيضــا

العــراق والشــام، ممــا يقــوِض آفــاق  الدولــة الإســامية فــي 
التنميــة المســتَدامة ويعــرِض السِــلم والأمــن للخطــر، وفــي 
هــذا الســياق، فــإن الروابِــط بيــن الأســلِحة غيــر المشــروعة 
والإرهــاب  حة 

َ
المسَــل والصِراعــات  مــة  المنظَّ والجريمــة 

. كمــا شَــهدَت العَديــد مــن الــدول التــي تعانــي 
ً
تُعتَبَــر أعراضــا

 
ً
، ووفقــا

ً
 داخِليــا

ً
مــن نِزاعــات مختلِفــة وضغــوط بيئيــة نزوحــا

لمفوضيــة الأمــم المتحــدة الســامية لشــؤون اللاجئيــن، فــإن 
المنطِقــة العربيــة هــي أكبــر منطِقــة فــي العالــم مــن حيــث 

اللاجئيــن. واســتِضافة  وجــود 

الشــرق  منطِقــة  توفــر  التحديــات،  هــذه  إلــى  بالإضافــة 
مــن  واسِــعة  مجموعــة   

ً
أيضــا إفريقيــا  وشــمال  الأوســط 

الفــرص لتَحقيــق المزيــد مــن الأمــن والســام المســتَدامين 
وبلــوغ مســتويات أعلــى مــن سِــيادة القانــون وحمايــة حقــوق 
بفئــة  المنطِقــة  هــذه  والصِحــة، وتتميــز  والتنميــة  الإنســان 

النمــو  وسَــريعة  حَيويــة  شــبابية 

4 جميــع هــذه الفــرص المدرجــة هــي مــن بيــن »المعجــات الرئيســية« التــي حددهــا مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة والتــي ســيتم تعميمهــا فــي جميــع 

برامــج المكتــب وتنفيذهــا فــي الإطــار الإقليمــي الجديــد، بهــدف الاســتفادة مــن الفــرص المتاحــة فــي المنطقــة لإطــاق العنــان لإمكاناتهــا فــي المضــي قدمــا نحــو تحقيــق أجنــدة 
التنميــة المســتدامة 2030.

العقــود  مــدى  وعلــى  والازدهــار،  هائلــة  إمكانــات  توفــر 
إلــى  المؤديــة  المتزايــدة  التغييــرات  توثيــق  تــم  الماضِيــة 
مكين النِساء والفتيات، وبالنظَر 

َ
المساواة بَين الِجنسين وت

إلــى الــدَور الــذي يُمكِــن أن يلعَبــه الشــباب بوصفِهــم عوامِــل 
تغييــر وابتِــكار فــي المجتمــع، فــإن الاســتِثمار فــي الشــباب 
 لمواجهَــة التَحديــات 

ً
والِنســاء والفتيــات يُعَــد عُنصــراً أساســيا

حــو تحقيــق أهــداف 
َ
التــي تواجِــه المنطِقــة ودعــم التقَــدم ن

 
ً
عاونا

َ
التنمية المســتَدامة، وقد شــهَدت السَــنوات الأخيرة، ت

متزايــداً فيمــا بَيــن الــدول العربيــة مــن خــاِل تنظيــم الحِــوار 
حــت مظَلــة جامِعــة 

َ
وتبــادل الخبــرات والممارسَــات الجيــدة ت

الــدول العربيــة، مــع إقامــة شَــراكات جِديــدة مــع غيرِهــا مــن 
الكيانــات علــى المســتَويات الوطنيــة والإقليميــة والدَوليــة، 
 لزيــادة تطويــر وتعزيــز الشَــراكات 

ً
 متينــا

ً
وهــو مــا يوفِــر أساســا

مــن أجــل دعــم التنميــة فــي المنطِقــة، ويُبــرز إيــاء الأهميــة 
 إمكانات 

ً
للتكنولوجيات الرقمية الناشئة في المنطِقة أيضا

مــن  عالــة 
َ
ف بصــورة  المخــدرات والجريمــة  لمكافحــة  كبيــرة 

خِــال اســتِخدام التكنولوجيــات والابتــكارات الجديــدة.4 

علاوة على ذلِك، أصبَح هناك طابع عالمي للاستِراتيجيات 
العربيــة  الــدول  جامعــة  وضعتهــا  التــي  العَديــدة  والخطــط 
والدول الأعضاء بشأن مكافحة القضايا المتصِلة بمكافحة 
المخــدِرات والجريمــة المنظمــة والفســاد والإرهــاب، فضــاً 
عــن تَعزيــز العَدالــة الِجنائيــة ومنــع الجريمــة بصفــة عامــة، 
وجَديــر بالذِكــر إلــى أن الــدول العَربيــة تلعَــب دَوراً بــارزاً فــي 
اســتِضافة  خِــال  مــن  الهامــة،  الدَوليــة  المحافِــل  تنظيــم 
العَديــد مــن المؤتمــرات والفعاليــات الدوليــة الرئيســية، ممــا 

بيــرة للمنطِقــة.
َ
يُظهــر الإمكانــات الك

للــدول  الإقليمــي  العمَــل  إطــار  ســيدعم  عامــة،  وبصِفــة 
الــدول  تِلــك  تواجهِهــا  التــي  للتحديــات  التَصــدي  العربيــة 
مــن خِــال جَعــل منطِقــة الشــرق الأوسَــط وشــمال إفريقيــا 
 مــن مَخاطِــر المخــدرات والجريمــة، عــن طَريــق 

ً
أكثَــر أمانــا

الاســتِفادة مــن الإمكانــات والفــرص علــى الصَعيديــن الوطنــي 
عبــر  التنميــة  هــذه  لمثــل  مُواتيــة  بيئــة  ودعــم  والإقليمــي 
بــي 

َ
 لتَتَــاءم مــع السِــياق وتل

ً
التَدخــات المصمَمَــة خصيصــا

الإقليمــي. الصَعيــد  علــى  الاحتياجــات 
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الشراكات المحوِرية

جامِعة الدول العربية 

نفيــذ الولايــة الأساسِــية لمجلِــس 
َ
جامِعــة الــدول العَربيــة هــي أقــدَم منظمَــة إقليميــة فــي المنطِقــة العربيــة حيــث تلعَــب دوراً رائــداً فــي دعــم ت

الأمــن التابــع للأمــم المتحــدة للحِفــاظ علــى السَــام والأمــن الدولييــن، كمــا تلتــزِم الجامعــة بموجــب ميثاقهــا، بتعزيــز العلاقــات بيــن الــدول 
 .5 الأعضاء في سَبيل وضع سِياسات مُنسقَة وتوثيق التعاون في قضايا تشمَل مكافحة المخدرات والجريمة المنظمة والفساد والإرهاب

ة ومُوحــدة، لمواجَهــة التَحديــات المتصِلــة بالمخــدرات 
َ
ة مــع جامعــة الــدول العربيــة، بالاســتِناد إلــى رؤيــة ورســالة مشــترك

َ
أقــام المكتــب شــراك

والجريمــة والفســاد والإرهــاب، وتحديــد أولوياتــه واســتجاباته فيمــا يخــص الــدول الأعضــاء، شــامِلًا ذلــك تتبُــع التقــدم المحــرز وتعزيــز دعــم 
الــدول الأعضــاء فــي جهودهــا للتصــدي للظواهِــر الإجراميــة ســالِفة البيــان، كمــا وضــع المكتــب بالتعــاون مــع جامعــة الــدول العربيــة آليــات 
حقيــق النتائــج، وذلــك مــن خِــال توقيــع مذكِــرة تفاهُــم )MoU( فــي عــام 1989، تــم تجديدهــا 

َ
حــو ت

َ
قويــة لضمــان المســؤولية المشــتركة ن

فــي عــام 2018.

بموجــب إطــار العمــل الإقليمــي، يقتــرح المكتَــب مواصَلــة تعزيــز التعَــاون والشــراكة مــع الــدول الأعضــاء فــي جامعــة الــدول العربيــة، فيمــا 
يخــص تفعيــل الصكــوك الإقليميــة المعتمــدة مــن قِبَــل الجامِعــة، فضــاً عــن تعزيــز الدعــم مــن أجــل تفعيــل اســتِراتيجيات ومُبــادرات ومعاييــر 

طُــر عمــل الجامعــة وقراراتهــا ذات الصِلــة، بمــا يتوافــق إجمــالًا مــع الصُكــوك التاليــة علــى سَــبيل المثــال لا الحصــر:
ُ
وخطــط أ

• الاستراتيجية العربية للصحة والبيئة )2030-2017(، 2017	

• الاتفاقية العربية لمكافحة الفساد 2010	

• الاتفاقية العربية لمكافحة جرائم تقنية المعلومات 2010	

• الاتفاقية العربية لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية 2012	

• الاتفاقية العربية لمكافحة الإرهاب 1998 	

• الإستراتيجية العربية لمناهَضة العنف ضد المرأة )2011 – 2020( 	

• الإستراتيجية العربية لمنع جميع أشكال العنف في سِياق اللجوء والاستِجابة لها، وخاصة العنف الِجنسي ضد النِساء والفتيات 2021	

5 جامعة الدول العربية، ميثاق جامعة الدول العربية، 22 آذار/مارس 1945، متاح على الرابط التالي:

https://www.refworld.org/docid/3ae6b3ab18.html 

مجلس وزراء الداخِلية العرب

يُعــد مجلِــس وزراء الداخليــة العــرب هيئــة تابعــة لجامعــة الــدول العربيــة ومجلِــس وزاري متخصِــص يتمتــع باســتِقلال إداري ومالــي، مــع 
وجــود خمســة مكاتــب متخصِصــة مُتَمركــزة فــي جَميــع أنحــاء المنطِقــة، بالإضافــة إلــى هيئــة أكاديميــة وعِلميــة متمِثلــة فــي جامعــة نايــف 
عزيــز التعَــاون العربــي فــي مجالــي الجريمــة والأمــن، وهنــاك  ـهــدِف المجلِــس إلــى تَ العربيــة للعلــوم الأمنيــة )NAUSS( ومقرهــا الريــاض، ويـ
ة طَويلــة الأمــد بيــن مجلــس وزراء الداخليــة العــرب ومكتَــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة إثــر توقيــع مذكِــرة تفاهــم 

َ
شــراك

ما فــي ضَــوء التعــاون القائــم بينهمــا فــي مَجــال منــع الجريمــة المنظمــة والمخــدرات والفســاد  بيــن الجانبيــن فــي نيســان/أبريل 2000، لاســيَّ
عزيــز تدابيــر العدالــة الِجنائيــة، ويَحظــى المكتــب بصِفــة  والإرهــاب والتصــدي لتِلــك الظواهــر، مــن خِــال العَديــد مــن الوســائل مــن بينهــا تَ
المراقِب في الدورة السَنوية للمجلس، فضلًا عن تقديمه الخبرة التقنية في مجالات إصلاح السجون، والتعامل مع السُجناء المتطرفين 
العنيفين، والنِســاء في السُــجون ومراكز الإصلاح والتأهيل، وتجدر الإشــارة إلي أنه  في عام 2022، اعتِمد المجلِس اســتِراتيجية إقليمية 

عربيــة جديــدة لمكافحــة الإرهــاب تهــدِف إلــى دعــم الجهــود الراميــة إلــى منــع الإرهــاب والتطــرف العنيــف ومكافحتهمــا فــي المنطِقــة.

وبنــاءً علــى مــا سَــبَق، يؤكــد المكتَــب اســتِعداده لتَوســيع نِطــاق التعــاون مــع مَجلــس وزراء الداخليــة العــرب، وتكثيــف العمَــل المشــتَرَك مــن 
عزيــز وضــع البرامــج فــي المجــالات ذات الاهتِمــام المشــتَرك وتبــادل الخبــرات،  خــال تجديــد مذكِــرة التفاهُــم بيــن الجانبيــن، بمــا يتيــح تَ
وإضافــة إلــى ذلــك، يمكِــن للجانبيــن بحــث سُــبُل تطويــر وتقديــم المســاعَدة التقنيــة لدعــم الــدول العربيــة بالتعــاون مــع جامِعــة نايــف العربيــة 

 فــي مختلــف مجــالات ولايــة واختِصاصــات المكتَــب.
ً
 رئيســيا

ً
للعلــوم الأمنيــة بوصفهــا شَــريكا

https://www.refworld.org/docid/3ae6b3ab18.html
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تأسســت منظمــة التعــاون الإســامي فــي عــام 1969 لتمثيــل العالــم الإســامي علــى الصعيــد العالمــي، وتهــدف إلــي تحســين الســلم والأمــن 
العالــم،  وللمنظمــة أجهــزة مختلفــة  بيــن مختلــف شــعوب  للعِلاقــات  للسِــلم والانسِــجام الدولييــن وتعزيــزاً   

ً
بيــن الأديــان دعمــا والحــوار 

6 يَســعى برنامــج عمَــل منظمــة التعــاون الإســامي لعــام 2025 إلــى تعزيــز الســلم والأمــن،  ومتخصصــة وفرعيــة تابعــة لهــا فــي إطــار ميثاقهــا.
والعلــوم والتكنولوجيــا، ومكافحــة الإرهــاب، والتَخفيــف مــن آثــار تغيــر المنــاخ، كمــا يُعَــد إعــاء حقــوق الإنســان وتمكيــن المــرأة مــن ضمــن 

أولويــات برنامــج العمَــل ســالِف البيــان. 

، واعتَمــدت  7 ً
يقــع مقــر المنظَمــة الرئيســي فــي جــدة بالمملكــة العربيــة الســعودية وتضُــم فــي عضويتهــا سَــبعة عشــر دولــة عربيــة حاليــا

المنظمــة إعــان القاهــرة لحقــوق الإنســان فــي الإســام، بالإضافــة إلــى معاهــدة منظمــة التعــاون الإســامي لمكافحــة الإرهــاب الدولــي، كمــا 
حــت مظلــة منظمــة التعــاون الإســامي، ويدعــم المكتــب المنظَمــة الوَليــدة فــي عَــدد مــن المجــالات 

َ
أنشِــأت مؤخــراً منظمــة تنميــة المــرأة ت

كمكافحــة التطــرف العنيــف والفســاد، وتعزيــز التَمكيــن الاقتِصــادي والتصــدي للعنــف ضِــد النِســاء والفتيــات.

https://www.oic-oci.org/upload/pages/conventions/ar/oic_charter_5893427_ar.pdf 6

7 الجزائــر والبحريــن ومصــر والعــراق والأردن والكويــت ولبنــان وليبيــا والمغــرب وعمــان وفلســطين وقطــر والمملكــة العربيــة الســعودية والســودان وتونــس والإمــارات العربيــة المتحــدة واليمــن 

)عضويــة ســوريا معلقــة(.

منظمة التعاون الإسلامي

https://www.oic-oci.org/upload/pages/conventions/ar/oic_charter_5893427_ar.pdf
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بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  مكتــب  جُهــود  توجيــه 
والجريمــة للتصــدي للتحديــات فــي المجــالات السِــتة التاليــة

 .l the ambitions of this Vision, we are committing to a deeper role as facilitator, convener and connector of partners and networks�To fulاتباع نهج متوازن لمكافحة المخدرات
Multilateral commitments and partnerships will be expanded to develop innovative hybrid responses to organized crime, terrorism
corruption, orientated towards comprehensive and improved con�ict management and violence prevention. We will work closely with 
African Member States, the African Union, sub-regional organizations, international organizations including UN partners, international 
�nancial institutions and the donor community to promote peace and security and to support the operationalization of the 
African Union frameworks, initiatives and decisions. Acknowledging the particular challenge posed by terrorism in Africa, UNODC 
will continue working in close coordination with the United Nations O�ce of Counter-Terrorism (UNOCT) and other entities of the 
United Nations Global Counter-Terrorism Coordination Compact. UNODC will work closely with the UN Department of Peace Operations 
(DPO) and UN Department of Political and Peacebuilding A�airs (DPPA) to promote peace and security in peace operations and 
peacebuilding contexts across Africa. 

We are committed to bringing our expertise and capacity to the Member States in Africa that request our support and where we have 
no presence as yet. In support of the UN Development System reform and as a UN Country Team partner, we will deliver more of our 
work through joint UN programmes and through a coherent system-wide approach in direct support of countries’ development goals.

We will collaborate with Africa’s private sector and diaspora, which can play catalytic roles in supporting this Vision’s goals. Partnerships 
with civil society and academia will also be crucial in developing the multi-stakeholder engagement needed, as well as for brin
increased transparency, accountability and inclusion to programme design and delivery. We will intensify our collaboration with key 
in�uencers to prevent violence and corruption and to reduce stigma and discrimination. 

Finally, we will strengthen, diversify and intensify partnerships with our donor base to address the many and complex global challenges 
relating to drugs and transnational organized crime in Africa, with a view to securing more funding to implement activities in 
of this Vision and our ambitions. 

S T R O N G  P A R T N E R S H I P S

R E I N F O R C I N G  T H E  R O L E  O F  W O M E N

Through gender-responsive interventions, we will ensure that programming leverages the perspectives of all genders. Women are 
uniquely positioned to be agents of change, but their potential to help solve issues and innovate is not su�ciently utilized.
opportunities will be identi�ed to engage further with African women and to place African women at the heart of this investmen
Africa to achieve transformative change. We will work harder to reduce the exclusion of women and girls in the criminal justice system, 
particularly as professionals in the �eld of law enforcement, as well as for victims and perpetrators. 

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

INNOVATION, SCIENC
 AND FORENSICS

HUMAN RIGHTS

Empowering children and youth as key agents of transformative change is a cornerstone of how Africa can ful�l the ambitions of
Vision. We will support the development of strategies and policies that build on, and are informed by, young people’s views, integrating 
dimensions which advance gender equity and equality and more e�ectively challenge harmful sociocultural gender norms and 
stereotypes. Such approaches will empower women and girls to speak up and, in parallel, empower men and boys to abandon harmful 

In fragile, con�ict and post-con�ict contexts, empowering and involving youth as agents of change to address organized crime,
and corruption can build collective and individual resilience and help alleviate the causes of violent con�ict. We will support Member 
States to build responses which increase the participation and inclusion of youth in preventing and countering drugs, organized
terrorism and corruption. 

We will partner more closely with youth-led grassroots organizations, youth diaspora organizations and youth-focused volunteer 
organizations, including the UN Volunteer Programme, AU Youth Volunteer Programme and the Generated Unlimited Programme. 
Fostering stronger connections with Africa’s youth will enable us to better understand their challenges. We commit to a decade of 
programming which will target, involve and empower children and youth, particularly those with disabilities, the most vulnerabl
at-risk and those more likely to face exclusion and discrimination.

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

UNODC

INCLUSIVE AND PEOPLE-CENTRED
PROGRAMMING

 

تعزيز التصدي للجريمة المنظمة

To ful�l the ambitions of this Vision, we are committing to a deeper role as facilitator, convener and connector of partners and networks. 
Multilateral commitments and partnerships will be expanded to develop innovative hybrid responses to organized crime, terrorism
corruption, orientated towards comprehensive and improved con�ict management and violence prevention. We will work closely with 
African Member States, the African Union, sub-regional organizations, international organizations including UN partners, international 
�nancial institutions and the donor community to promote peace and security and to support the operationalization of the 
African Union frameworks, initiatives and decisions. Acknowledging the particular challenge posed by terrorism in Africa, UNODC 
will continue working in close coordination with the United Nations O�ce of Counter-Terrorism (UNOCT) and other entities of the 
United Nations Global Counter-Terrorism Coordination Compact. UNODC will work closely with the UN Department of Peace Operations 
(DPO) and UN Department of Political and Peacebuilding A�airs (DPPA) to promote peace and security in peace operations and 
peacebuilding contexts across Africa. 

We are committed to bringing our expertise and capacity to the Member States in Africa that request our support and where we have 
no presence as yet. In support of the UN Development System reform and as a UN Country Team partner, we will deliver more of our 
work through joint UN programmes and through a coherent system-wide approach in direct support of countries’ development goals.

We will collaborate with Africa’s private sector and diaspora, which can play catalytic roles in supporting this Vision’s goals. Partnerships 
with civil society and academia will also be crucial in developing the multi-stakeholder engagement needed, as well as for brin
increased transparency, accountability and inclusion to programme design and delivery. We will intensify our collaboration with key 
in�uencers to prevent violence and corruption and to reduce stigma and discrimination. 

Finally, we will strengthen, diversify and intensify partnerships with our donor base to address the many and complex global challenges 
relating to drugs and transnational organized crime in Africa, with a view to securing more funding to implement activities in 
of this Vision and our ambitions. 

S T R O N G  P A R T N E R S H I P S

R E I N F O R C I N G  T H E  R O L E  O F  W O M E N

Through gender-responsive interventions, we will ensure that programming leverages the perspectives of all genders. Women are 
uniquely positioned to be agents of change, but their potential to help solve issues and innovate is not su�ciently utilized.
opportunities will be identi�ed to engage further with African women and to place African women at the heart of this investmen
Africa to achieve transformative change. We will work harder to reduce the exclusion of women and girls in the criminal justice system, 
particularly as professionals in the �eld of law enforcement, as well as for victims and perpetrators. 

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

INNOVATION, SCIENC
 AND FORENSICS

HUMAN RIGHTS

Empowering children and youth as key agents of transformative change is a cornerstone of how Africa can ful�l the ambitions of
Vision. We will support the development of strategies and policies that build on, and are informed by, young people’s views, integrating 
dimensions which advance gender equity and equality and more e�ectively challenge harmful sociocultural gender norms and 
stereotypes. Such approaches will empower women and girls to speak up and, in parallel, empower men and boys to abandon harmful 

In fragile, con�ict and post-con�ict contexts, empowering and involving youth as agents of change to address organized crime,
and corruption can build collective and individual resilience and help alleviate the causes of violent con�ict. We will support Member 
States to build responses which increase the participation and inclusion of youth in preventing and countering drugs, organized
terrorism and corruption. 

We will partner more closely with youth-led grassroots organizations, youth diaspora organizations and youth-focused volunteer 
organizations, including the UN Volunteer Programme, AU Youth Volunteer Programme and the Generated Unlimited Programme. 
Fostering stronger connections with Africa’s youth will enable us to better understand their challenges. We commit to a decade of 
programming which will target, involve and empower children and youth, particularly those with disabilities, the most vulnerabl
at-risk and those more likely to face exclusion and discrimination.

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

UNODC

INCLUSIVE AND PEOPLE-CENTRED
PROGRAMMING

 

هريب المهاجِرين
َ
هريب المهاجِرينمكافحة الاتجار بالأشخاص وت
َ
مكافحة الاتجار بالأشخاص وت

التصدي للفساد والجرائم المالية

To ful�l the ambitions of this Vision, we are committing to a deeper role as facilitator, convener and connector of partners and networks. 
Multilateral commitments and partnerships will be expanded to develop innovative hybrid responses to organized crime, terrorism
corruption, orientated towards comprehensive and improved con�ict management and violence prevention. We will work closely with 
African Member States, the African Union, sub-regional organizations, international organizations including UN partners, international 
�nancial institutions and the donor community to promote peace and security and to support the operationalization of the 
African Union frameworks, initiatives and decisions. Acknowledging the particular challenge posed by terrorism in Africa, UNODC 
will continue working in close coordination with the United Nations O�ce of Counter-Terrorism (UNOCT) and other entities of the 
United Nations Global Counter-Terrorism Coordination Compact. UNODC will work closely with the UN Department of Peace Operations 
(DPO) and UN Department of Political and Peacebuilding A�airs (DPPA) to promote peace and security in peace operations and 
peacebuilding contexts across Africa. 

We are committed to bringing our expertise and capacity to the Member States in Africa that request our support and where we have 
no presence as yet. In support of the UN Development System reform and as a UN Country Team partner, we will deliver more of our 
work through joint UN programmes and through a coherent system-wide approach in direct support of countries’ development goals.

We will collaborate with Africa’s private sector and diaspora, which can play catalytic roles in supporting this Vision’s goals. Partnerships 
with civil society and academia will also be crucial in developing the multi-stakeholder engagement needed, as well as for brin
increased transparency, accountability and inclusion to programme design and delivery. We will intensify our collaboration with key 
in�uencers to prevent violence and corruption and to reduce stigma and discrimination. 

Finally, we will strengthen, diversify and intensify partnerships with our donor base to address the many and complex global challenges 
relating to drugs and transnational organized crime in Africa, with a view to securing more funding to implement activities in 
of this Vision and our ambitions. 

S T R O N G  P A R T N E R S H I P S

R E I N F O R C I N G  T H E  R O L E  O F  W O M E N

Through gender-responsive interventions, we will ensure that programming leverages the perspectives of all genders. Women are 
uniquely positioned to be agents of change, but their potential to help solve issues and innovate is not su�ciently utilized.
opportunities will be identi�ed to engage further with African women and to place African women at the heart of this investmen
Africa to achieve transformative change. We will work harder to reduce the exclusion of women and girls in the criminal justice system, 
particularly as professionals in the �eld of law enforcement, as well as for victims and perpetrators. 

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

INNOVATION, SCIENC
 AND FORENSICS

HUMAN RIGHTS

Empowering children and youth as key agents of transformative change is a cornerstone of how Africa can ful�l the ambitions of
Vision. We will support the development of strategies and policies that build on, and are informed by, young people’s views, integrating 
dimensions which advance gender equity and equality and more e�ectively challenge harmful sociocultural gender norms and 
stereotypes. Such approaches will empower women and girls to speak up and, in parallel, empower men and boys to abandon harmful 

In fragile, con�ict and post-con�ict contexts, empowering and involving youth as agents of change to address organized crime,
and corruption can build collective and individual resilience and help alleviate the causes of violent con�ict. We will support Member 
States to build responses which increase the participation and inclusion of youth in preventing and countering drugs, organized
terrorism and corruption. 

We will partner more closely with youth-led grassroots organizations, youth diaspora organizations and youth-focused volunteer 
organizations, including the UN Volunteer Programme, AU Youth Volunteer Programme and the Generated Unlimited Programme. 
Fostering stronger connections with Africa’s youth will enable us to better understand their challenges. We commit to a decade of 
programming which will target, involve and empower children and youth, particularly those with disabilities, the most vulnerabl
at-risk and those more likely to face exclusion and discrimination.

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

UNODC

INCLUSIVE AND PEOPLE-CENTRED
PROGRAMMING

 

منع الإرهاب والعنف ومكافحتهما

To ful�l the ambitions of this Vision, we are committing to a deeper role as facilitator, convener and connector of partners and networks. 
Multilateral commitments and partnerships will be expanded to develop innovative hybrid responses to organized crime, terrorism
corruption, orientated towards comprehensive and improved con�ict management and violence prevention. We will work closely with 
African Member States, the African Union, sub-regional organizations, international organizations including UN partners, international 
�nancial institutions and the donor community to promote peace and security and to support the operationalization of the 
African Union frameworks, initiatives and decisions. Acknowledging the particular challenge posed by terrorism in Africa, UNODC 
will continue working in close coordination with the United Nations O�ce of Counter-Terrorism (UNOCT) and other entities of the 
United Nations Global Counter-Terrorism Coordination Compact. UNODC will work closely with the UN Department of Peace Operations 
(DPO) and UN Department of Political and Peacebuilding A�airs (DPPA) to promote peace and security in peace operations and 
peacebuilding contexts across Africa. 

We are committed to bringing our expertise and capacity to the Member States in Africa that request our support and where we have 
no presence as yet. In support of the UN Development System reform and as a UN Country Team partner, we will deliver more of our 
work through joint UN programmes and through a coherent system-wide approach in direct support of countries’ development goals.

We will collaborate with Africa’s private sector and diaspora, which can play catalytic roles in supporting this Vision’s goals. Partnerships 
with civil society and academia will also be crucial in developing the multi-stakeholder engagement needed, as well as for brin
increased transparency, accountability and inclusion to programme design and delivery. We will intensify our collaboration with key 
in�uencers to prevent violence and corruption and to reduce stigma and discrimination. 

Finally, we will strengthen, diversify and intensify partnerships with our donor base to address the many and complex global challenges 
relating to drugs and transnational organized crime in Africa, with a view to securing more funding to implement activities in 
of this Vision and our ambitions. 

S T R O N G  P A R T N E R S H I P S

R E I N F O R C I N G  T H E  R O L E  O F  W O M E N

Through gender-responsive interventions, we will ensure that programming leverages the perspectives of all genders. Women are 
uniquely positioned to be agents of change, but their potential to help solve issues and innovate is not su�ciently utilized.
opportunities will be identi�ed to engage further with African women and to place African women at the heart of this investmen
Africa to achieve transformative change. We will work harder to reduce the exclusion of women and girls in the criminal justice system, 
particularly as professionals in the �eld of law enforcement, as well as for victims and perpetrators. 

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

INNOVATION, SCIENC
 AND FORENSICS

HUMAN RIGHTS

Empowering children and youth as key agents of transformative change is a cornerstone of how Africa can ful�l the ambitions of
Vision. We will support the development of strategies and policies that build on, and are informed by, young people’s views, integrating 
dimensions which advance gender equity and equality and more e�ectively challenge harmful sociocultural gender norms and 
stereotypes. Such approaches will empower women and girls to speak up and, in parallel, empower men and boys to abandon harmful 

In fragile, con�ict and post-con�ict contexts, empowering and involving youth as agents of change to address organized crime,
and corruption can build collective and individual resilience and help alleviate the causes of violent con�ict. We will support Member 
States to build responses which increase the participation and inclusion of youth in preventing and countering drugs, organized
terrorism and corruption. 

We will partner more closely with youth-led grassroots organizations, youth diaspora organizations and youth-focused volunteer 
organizations, including the UN Volunteer Programme, AU Youth Volunteer Programme and the Generated Unlimited Programme. 
Fostering stronger connections with Africa’s youth will enable us to better understand their challenges. We commit to a decade of 
programming which will target, involve and empower children and youth, particularly those with disabilities, the most vulnerabl
at-risk and those more likely to face exclusion and discrimination.

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
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هناك ارتباط وثيق بين إنتاج المخدرات والاتجار بها واستِخدامها 
العامــة والأمــن  الصِحــة   علــى 

ً
سَــلبا يؤثــر  أمــر  المشــروع وهــو  غيــر 

والاســتِقرار والبيئــة وإعمــال حقــوق الإنســان، وتشــير قــدرة أســواق 
المخــدرات علــى الصُمــود أثنــاء فتــرة الجائحــة إلــى قــدرة المتاجِريــن 
المتغيــرة،  والأزمــات  البيئــات  مــع  بســرعة  ــف  التكيُّ علــى  بهــا 
اجتِماعيــة  عواقِــب  مــن  بهــا  يرتبــط  ومــا  الجائحــة  تســبَبَت  كمــا 
واقتِصاديــة إلــى زِيــادة الصعوبــات الاقتِصاديــة، ممــا قــد يــؤدي إلــى 
تزايد مُســتويات زِراعة المخدرات وإنتاجها، ويحول دون اســتِفادة 
المحتاجيــن مــن خدمــات الوِقايــة مــن المخــدرات والعِــاج البالــغ 
تــورُط الآخريــن فــي تعاطــي  إلــى  الأهميــة، وقــد يَدفــع ذلــك الأمــر 

بهــا. المخــدرات والتــورُط بالاتجــار غيــر المشــروع 

يتضمــن  التقريــر العالمــي للمخــدرات الصــادِر عــن المكتــب، وهــو 
وتحليــل  جمــع  المجــال،  هــذا  فــي  الرئيســي  السَــنوي  الإصــدار 
نتائــج  اســتِخلاص  علــى  تســاعِد  لــة  مُفصَّ إحصــاءات  وتجميــع 
ومُحددات بهدَف توجيه استِجابات متوازِنة لمكافحة المخدرات 
علــى نحــو أفضــل، ويحتــوي التقريــر علــى بيانــات رســمية مــن أربعــة  
أفريقيــا  وشــمال  الأوســط  الشــرق  منطِقــة  مــن  دولــة عضــو  عشــر 
الوطنيــة  عبــر  الرئيســية  المسَــارات  أقاليمهــا  نِطــاق  فــي  الواقعــة 
 للتقريــر الصــادِر عــام 2022، 

ً
لتهريــب الهيرويــن والكوكاييــن، ووفقــا

)الأمفيتاميــن  "الكبتاجــون''  الأمفيتاميــن  مــادة  مضبوطــات  فــإن 
مثــل  المغشوشــة  المــواد  مــع  مشــروعة  غيــر  بصــورة  المصنــوع 
8، وفــي سِــياق متصِــل، يتــم  تَتَزايــد علــى نحــو ملحــوظ الكافييــن( 
ــب والمنشِــطات الأمفيتامينيــة ومُســتوى منخفِــض مــن  إنتــاج القِنَّ

المنطقــة.9  فــي  الأفيونيــة  المــواد 

يُسَــلط التقريــر العالمــي للمخــدرات10 الصــادِر عــن المكتــب الضَــوء 
المخــدرات  يَتَعاطــون  الذيــن  الأشــخاص  معظَــم  أن  علــى   

ً
أيضــا

علــى الصعيــد العالمــي هــم مــن الرِجــال، بينمــا تشــكِل النِســاء أكثــر 
المنشِــطات  يســتخدِمون  الذيــن  الأشــخاص  مــن  بالمائــة   40 مــن 
الطبــي  الاســتِخدام غيــر  فــي  يشــاركون  الذيــن  الأمفيتامينيــة ومــن 
الصيدلانيــة  الأفيونيــة  شِــبه  والمــواد  الصيدلانيــة  للمنِشــطات 
والمسكنِات والمهَدئات. لا تزال الفَجوة في العِلاج بين الِجنسين 
اللاتــي  للنِســاء  بالنِســبة  خاصَــة  بصِفــة  وحــادة  عالميــة،  مُشــكِلة 

8 التقرير العالمي للمخدرات الصادر عن مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لعامي 2021 و2022.

9 المبادرة العالمية لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، موجة متصاعدة: الاتجاهات في إنتاج المخدرات واستهلاكها والاتجار بها في شمال إفريقيا - تقرير بحثي، 2020.

10 التقرير العالمي للمخدرات الصادر عن مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لعام 2022.

11 التقرير العالمي للمخدرات الصادر عن مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لعام 2022.

12 التحديث العالمي للإيدز لعام 2020. 2020.

13 برنامــج الأمــم المتحــدة المشــترك المعنــي بفيــروس نقــص المناعــة البشــرية/الإيدز، التحديــث العالمــي للإيــدز لعــام 2020 - اغتنــام الفرصــة: معالجــة أوجــه عــدم المســاواة الراســخة مــن أجــل 

القضــاء علــى الأوبئــة. 6 تموز/يوليــو 2020.
https://www.unaids.org/en/resources/documents/2020/global-aids-report  

14 الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات، توافر العقاقير الخاضعة للمراقبة الدولية: ضمان الوصول الملائم للأغراض الطبية والعلمية، 2016.

الأمفيتامينيــة. المنشِــطات  يســتخدمِن 

الأفيونيــة  المــواد  اســتِخدام  انتِشــار  أن  إلــى  التقاريــر كذلــك  تشــير 
والاستخِدام غير الطبي للمواد شِبه الأفيونية الصَيدلانية )خاصَة 
الترامــادول( فــي العــام الماضــي أعلــى مــن المتوسَــط ​​العالمــي وذلــك 
بمناطِــق شــمال أفريقيــا والشَــرق الأدنــى والأوسَــط، وتتوفــر المــواد 
شــبه الأفيونيــة علــى نِطــاق واسِــع ويتــم إنتاجِهــا بتكلفــة مُنخفِضــة، 
بيــن  مــن  يعــد  "الكِبتاجــون"  أن  إلــى  الوطنيــون  الخبــراء  ويشــير 
الأوســط  الشــرق  منطقــة  فــي  وضَــرراً  انتِشــاراً  الأكثــر  المخــدرات 
، كمــا يتزايــد مَــرَض نقــص المناعــة البشــرية/الإيدز  دون الإقليميــة11
)HIV( فــي منطقــة الشــرق الأوســط وشــمال إفريقيــا ويتركــز بشــكل 
تَشــمل  التــي  الأكثَــر كثافــة،  المجتمعَــات  فــي  الفِئــات  بيــن  كبيــر 
 ، وشــركائهم12 بالحقــن  المخــدرات  يَتَعاطــون  الذيــن  الأشــخاص 
وبالمقارنــة مــع عَامــة الســكان، يزيــد خَطــر الإصابــة بهــذا الفيــروس 
 لــدى الأشــخاص الذيــن يَتَعاطــون 

ً
فــي المتوســط​​ بحوالــي 29 ضِعفــا

المخــدرات بالحَقــن، حيــث أفــاد برنامــج الأمــم المتحــدة المشــتَرك 
فــي   43 أن  البشــرية/الإيدز  المناعــة  نقــص  بفيــروس  المعنــي 
المائــة مــن الإصابــات الجديــدة فــي المنطِقــة تحــدث فــي أوسَــاط 
غِــرار  13، وعلــى  بالحقــن المخــدرات  يتعاطــون  الذيــن  الأشــخاص 
مناطِــق أخــرى مــن العالــم، فــإن سِياســات وبرامــج خَفــض الطلــب 
علــى المخــدرات فــي المنطِقــة، بمــا فــي ذلــك الوقايــة مــن فيــروس 
نقص المناعة البشرية/الايدز والعلاج منه والرعاية الخاصة به، لا 
تَرقى إلى المســتَويات المطلوبة لتقديم اســتِجابات فعالة للبالِغين 
والشَــباب والأطفال المعرَضين لخطر تعاطي المخدرات، وأولئك 
تعاطيهــا  عــن  الناتجــة  للاضطِرابــات  عِــاج  إلــى  يَحتاجــون  الذيــن 
وللأشــخاص الذيــن يَتَعاطــون المخــدرات بالحقــن، ولا يــزال توافــر 
مَحــدوداً  الطبــي  للاســتِهلاك  الصَيدلانيــة  الأفيونيــة  شِــبه  المــواد 
 ،14 ثيــرة مــن العالــم، بمــا فــي ذلــك المنطِقــة العربيــة

َ
فــي مناطِــق ك

بــة 
َ
بالإضافــة إلــى ذلــك، فــإن الحصــول علــى المــواد الخاضِعــة للمراق

فــي  النظَــر  إعــادة   
ً
أيضــا يَتَطلــب  وعِلميــة  طِبيــة  لأغــراض  الدَوليــة 

وتكثيفهــا. الإجــراءات 

عَــت مذكــرة 
َّ
قَــدم، كانــت جامعــة الــدول العربيــة قــد وق واتصــالًا بمــا تَ

تفاهُــم مــع المكتــب فــي عــام 2018. وتوفِــر إطــاراً شــامِلًا للتعــاون 

1- اتباع نهج متوازن لمكافحة المخدرات

https://www.unaids.org/en/resources/documents/2020/global-aids-report
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فــي مجــالات الوِقايــة مــن تعاطــي المخــدرات والعِــاج والرعايــة فيمــا 
يَتَعلــق بالاضطِرابــات الناتِجــة عــن التعاطــي، بمــا فــي ذلــك الوِقايــة 
الالتــزام  إطــار  فــي  البشــرية/الإيدز  المناعــة  نقــص  فيــروس  مــن 
التنميــة  خطــة  أهــداف  مــن  الصِلــة  ذات   3 الهــدف  بمؤشــرات 

لعــام 2030. المســتَدامة 

الهدف 1
والمنتَجــات  المخــدرات  بشــأن  الأعضــاء  الــدول  معرِفــة  تعزيــز 
الطِبية المغشوشــة والمســائل المتصِلة بفيروس نقص المناعة 

البشــرية/الإيدز

الأولويات
ذات  المعنيــة  الوطنيــة  والمؤسســات  الأجهــزة  قــدرات  زيــادة  	•
وتَحليلهــا  المصنَفَــة  البيانــات  بجمــع  القيــام  علــى  الصِلــة 
والإبــاغ عنهــا وتبــادل المعلومــات المتعلِقــة بالمخــدرات )بمــا 
الاســتِخدام(،  والتعاطي/سُــوء  والاتجــار  التَصنيــع  ذلــك  فــي 
والمنتجــات الطبيــة المغشوشــة والمســائل المتصِلــة بفيــروس 
نقص المناعة البشرية/الإيدز )بما في ذلِك الأمراض المعدية 

الأخــرى(.

زيــادة إمكانيــة الوصــول إلــى البيانــات ذات الصِلــة واســتِخدامها  	•
لإنشــاء  م  المقــدَّ الدعــم  خِــال  مــن  الوطنــي  المســتوى  علــى 
أجهــزة  أو  آليــات  و/أو  الوطنيــة  والمراصِــد  الإبــاغ  آليــات 

الأخــرى. المعنيــة  الوطنيــة  التنســيق 

المحدثــة  التقنيــة  والتقاريــر  البحــوث  شــر 
َ
ون إعــداد  دعــم  	•

وتَعميــم  واســتخدامها،  بالمخــدرات  بالاتجــار  المتعلقــة 
الِجنســين. بيــن  للفــوارِق  المراعــي  التحليــل 

الهدف 2 
تدابيــر أكثــر فعاليــة للتصــدي لصنــع وإنتــاج المخــدرات والاتجــار 

بهــا، شــامِلًا ذلــك تعزيــز التعــاون الإقليمــي والدولــي

الأولويات
طُــر القانونيــة الوطنيــة المتعلِقــة بمكافحــة المخــدرات 

ُ
تعزيــز الأ 	•

والاتجــار بهــا.

شــف عــن شــبكات الاتجــار 
َ
تعزيــز الاســتِجابات التنفيذيــة للك 	•

عليهــا  القائميــن  علــى  والقَبــض  وتعطيلهــا  بالمخــدرات 
والتَحقيــق معهــم، شــامِلًا ذلــك تعزيــز مراقبــة الحــدود البحريــة 

والبريــة. والجويــة 

تعزيــز تقنيــات التحقيــق الخاصــة، بمــا فــي ذلــك المعلومــات  	•
الإلكترونيــة،  بالجرائــم  المتعلِقــة  والتحقيقــات  الِجنائيــة 
وتعزيــز الإمكانــات الفنيــة الخاصــة بخدمــات الطِــب الشــرعي، 
المســح  وإجــراء  سِــماتها  حليــل 

َ
وت المخــدرات  تصنيــف  مِثــل 

وضَبــط  شــف 
َ
وك الجريمــة  مَســرح  مــع  والتعامُــل  لهــا  الــازِم 

السِــرية. المختبــرات  وإدارة 

تعزيــز قــدرات أجهِــزة إنفــاذ القانــون والسُــلطة القضائيــة فيمــا  	•
ــق بالتحقيــق فــي الاتجــار بالمخــدرات ومُلاحقــة مرتكِبــي 

َ
يتعل

بشــأنهِم. الأحــكام  الجرائــم وإصــدار  تلــك 

تعزيــز التَعــاون والحــوار وتبــادل المعلومــات علــى المســتَويين  	•
الإقليمــي والدولــي فيمــا يَخــص المســائل التنفيذيــة والقانونيــة 
 
ً
المتصِلــة بإنتــاج المخــدرات غيــر المشــروعة والاتجــار بهــا وفقــا

للمعاييــر العالميــة لحقــوق الإنســان وســيادة القانــون.

توفير العلاج من خلال الميثادون في تيبازة، الجزائر كجزء من الشــراكة بين مكتب الأمم المتحدة المعني 
بالمخدرات والجريمة ووزارة الصحة. الصورة: © مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة

الهدف 3
نِدة 

َ
دمات الوقاية القائمة على الأدِلة والشامِلة والمست

َ
توفير خ

والتعافــي  والرِعايــة  العِــاج  عــن  فضــاً  الإنســان،  حقــوق  إلــى 
للأشــخاص الذيــن يعانــون مــن اضطِرابــات تعاطــي المخــدرات
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الأولويات
)إعــادة( مواءمــة الاســتِراتيجيات الوطنيــة المتعلِقــة بالوِقايــة  	•
المعاييــر  لتوصيــات   

ً
وفقــا وعِلاجهــا  المخــدرات  تعاطــي  مــن 

الدوليــة ذات الصِلــة الصــادِرة عــن منظمــة الصِحــة العالميــة 
والجريمــة. بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  ومكتــب 

زيــادة فــرص الوصــول إلــى بَرامــج الوقايــة القائمــة علــى الأدِلــة  	•
وخاصَــة  المحلــي،  المجتَمــع  مُســتوى  وعلــى  المــدارِس  فــي 
اللاجئيــن  ذلــك  شــامِلًا  والأســر،  والشــباب  والأطفــال  للنســاء 

الإنســانية. الأزمــات  حــالات  فــي  تعيــش  التــي  والأسَــر 

زيــادة الوصــول إلــى خدمَــات العِــاج والرعايــة وإعــادة التأهيــل  	•
القائمــة علــى العِلــم والعاليــة الجــودَة للأشــخاص الذيــن يعانــون 
الدوليــة  للمعاييــر   

ً
وِفقــا المخــدرات  تعاطــي  اضطِرابــات  مــن 

تقدمهــا  التــي  المتَنَوعــة،  البيئــات  فــي  الصِلــة  ذات  للعِــاج 
المعنــي  المتحــدة  الأمــم  ومكتــب  العالميــة  الصِحــة  منظمــة 
بالمخــدرات والجريمــة، مــع التركيــز علــى احتياجــات الفِئــات 

والمســتضعفة. المهمَشــة 

العقوبــة  أو  للإدانــة  كبديــل  العِــاج  إلــى  الوصــول  زيــادة  	•
للأشــخاص الذيــن يعانــون مــن اضطِرابــات تعاطــي المخــدرات 

الِجنائيــة. العَدالــة  بنظــام  والمتَصِليــن 

ومعالجــة  لمناقشــة  والوطنيــة  الإقليميــة  المنصــات  تعزيــز  	•
مــن  بالوقايــة  ــق 

َ
يتعل فيمــا  المشــتَرك  الاهتِمــام  ذات  القضايــا 

الاجتماعيــة  والآثــار  والتعافــي  والرعايــة  والعِــاج  المخــدرات 
الــدول  بيــن  التَعــاون  تعزيــز  أجــل  مــن  المخــدرات  لتعاطــي 

العربيــة. الــدول  جامعــة  فــي  الأعضــاء 

الهدف 4
نِدة 

َ
توفير خدمات الوقاية القائمة على الأدِلة والشامِلة والمست

ص فيروس نقص المناعة البشرية/
ُ

إلى حقوق الإنسان فيما يخ
الإيــدز، فضــاً عــن العِــاج والرعايــة والتعافــي للأشــخاص الذيــن 
يتعاطــون المخــدرات بالحقــن ويعملــون ويعيشــون فــي البيئــات 

ة
َ
ق

َ
المغل

الأولويات
زيــادة فــرص حصــول الأشــخاص الذيــن يتعاطــون المخــدرات  	•
)بمــا فــي ذلِــك التعاطــي عــن طريــق الحَقــن( علــى مجموعــات 
الأدِلــة،  علــى  القائمــة  والرِعايــة  والعِــاج  الوِقايــة  تدابيــر  مــن 
والشــامِلة والمراعيــة للفَــوارِق بَيــن الِجنســين، مــع التركيــز علــى 

والمســضعفة. المهمَشــة  الفِئــات  احتياجــات 

فــي  الجــودة  عاليــة  شــامِلة  صِحيــة  خَدمــات  وتقديــم  تعزيــز  	•
السُــجون ومراكِــز الإصــاح، بمــا فــي ذلــك عِــاج اضطِرابــات 
فيمــا  والرِعايــة  والعِــاج  الوِقايــة  المخــدرات، وتوفيــر  تعاطــي 
البشــرية/الإيدز، وذلــك علــى  المناعــة  نقــص  فيــروس  يَخــص 

عِلمــي. أســاس 

دعــم الخدمــات المتعلقــة بفيــروس نقــص المناعــة البشــرية/ 	•
الإيــدز الشــامِلة لــدى الأشــخاص الذيــن يَتَعاطــون المخــدرات 
)بمــا فــي ذلِــك التعاطــي عــن طَريــق الحقــن( ولــدى الأشــخاص 
الإصــاح  ومراكِــز  السُــجون  فــي  ويعمَلــون  يعيشــون  الذيــن 
قــة فــي حــالات النِزاعــات 

َ
يرهــا مــن البيئــات المغل

َ
والتأهيــل وغ

الإنســانية. الطــوارئ  وحــالات 

المناعــة  نقــص  لمــرَض  التصــدي  خدمَــات  نِطــاق  تَوســيع  	•
يتعاطيــن  اللاتــي  النِســاء  لــدى  ما  لاســيَّ البشــرية/الإيدز 
المخــدرات )بمــا فــي ذلــك التعاطــي عــن طَريــق الحقــن( فــي 
يرهــا مــن 

َ
المجتَمــع والسُــجون ومراكِــز الإصــاح والتأهيــل وغ

قــة.
َ
المغل البيئــات 

ومُعالجــة  لمناقشــة  والوطنيــة  الإقليميــة  المنصَــات  تعزيــز  	•
الوِقايــة  بتوفيــر  المتصِلــة  المشــتَرك  الاهتِمــام  ذات  القضايــا 
والعِلاج والرِعاية فيما يخص فيروس نقص المناعة البشرية/
الإيــدز لــدى الأشــخاص الذيــن يَتَعاطــون المخــدرات )بمــا فــي 
ذلــك التعاطــي عــن طَريــق الحَقــن( والآثــار الاجتِماعيــة المترتبــة 
علــى تعاطيهــا، بهــدَف تَعزيــز التعــاون بيــن الــدول الأعضَــاء فــي 

جامِعــة الــدول العربيــة.

الهدف 5
زيــادة إمكانيــة الحصــول علــى المــواد الخاضِعــة للمُراقبــة الدَوليــة 

وتوافرهــا للأغــراض العِلميــة والطِبيــة

الأولويات
للأدويــة   

ً
واســتِهدافا  

ً
أمانــا أكثَــر  إمــدادات  سلاسِــل  ضمــان  	•

طِبيــة. لأغــراض  للمُراقبــة  الخاضِعــة 

الرِعايــة  السِياســات والمتخصِصيــن فــي  تعزيــز قــدرة مقــرّري  	•
الصِحيــة علــى زيــادة إمكانيــة الحصــول علــى الأدويــة الخاضعــة 
وتعزيــز  أفضــل  رؤيــة  خِــال  مــن  طِبيــة  لأغــراض  للمراقبــة 

الشَــراكات.

1- اتباع نهج متوازن لمكافحة المخدرات
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الهدف 6 
المتعلقــة  للجرائــم  للتَصــدي  ومتكامِلــة  فعالــة  اســتجابات 

المغشوشــة الطِبيــة  بالمنتَجــات 

الأولويات
وضــع أو تطويــر الاســتِراتيجيات الوطنيــة والإقليميــة المتكامِلــة  	•
الطِبيــة  بالمنتجــات  المتعلِقــة  الجرائــم  ومكافحــة  لمنــع 

. لمغشوشــة ا

الجرائــم  عــن  شــف 
َ
للك الِجنائيــة  العدالــة  اســتِجابة  تعزيــز  	•

فيهــا  والتحقيــق  المغشوشــة  الطِبيــة  بالمنتجــات  المتعلقــة 
ومحاكمتهِــم. مرتكبيهــا  ومقاضــاة 

والتعــاون  والخــاص  العــام  القطاعيــن  بيــن  ة 
َ
الشــراك تعزيــز  	•

الإقليمي والدولي لمنع وإحباط الجرائم المتعلقة بالمنتَجات 
المغشوشــة. الطِبيــة 

فحص طبي في سجن الشلاح في مدينة الفاشر، السودان. الصورة: © حميد عبد السلام )اليوناميد(
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حديــات متزايــدة 
َ
تُشــكل الجريمــة الخطيــرة والمنظمــة عبــر الوطنيــة ت

 مُباشِراً بأشكال أخرى 
ً
في صورة أنماط دائمة التغير، وترتبط ارتباطا

من الجريمة مثل الإرهاب والفساد، كما تهدِد السِلم والأمن والأمان 
والاســتِقرار فــي الــدول العربيــة، وتؤثــر الظواهِــر الإجراميــة المرتبطــة 
بالجريمــة المنظمــة علــى تنــوع أنماطِهــا بالسَــلب ــــــ علــى نحــو متزايــد 
ــــــ علــى الــدول المســتَضعفة والمتأثــرة بالنزاعــات والــدول التــي تشــهَد 
عَــدم اســتِقرار سِياســي نظــراً لإمكانيــة اســتِغلال مواطِــن الضَعــف فــي 
مراقبــة الحــدود وضَعــف قــدرات مســؤولي إنفــاذ القانــون والعدالــة 
وقطاع الأمن للتصدي ومكافحة تِلك النَوعية من الِجرائم الخطيرة. 

وتتسِــم أنــواع الجريمــة الخطيــرة والمنظمــة فــي المنطِقــة بكونهــا 
متداخِلــة وعابــرة للحُــدود ومترابِطــة إلــى حَــد كبيــر، وتشــمَل ــــــ علــى 
والأشــخاص  بالمخــدرات  الاتجــار  الحصرــــــ  وليــس  المثــال  سَــبيل 
الثقافيــة  والممتلــكات  المغشوشــة  ع 

َ
والسِــل الناريــة  والأســلِحة 

يــر المشــروع بالمــوارد 
َ
والجرائــم المرتكبــة ضِــد البيئــة مثــل الاتجــار غ

وغيــر  الأســماك(  ومَصائــد  والغابــات  البَريــة  )الأحيــاء  المتَجــدِدة 
والإشــعاعية  النوويــة  بالأســلِحة  المتصِلــة  والجرائــم  المتَجــدِدة، 
والبيولوجيــة والكيميائيــة )NRBC(، والمــواد الكيميائيــة والنِفايــات 
الخطــرة والجرائــم الرقميــة والجرائــم الإلكترونية/الســيبرانية، بمــا 

فــي ذلــك جرائــم اســتِغلال الأطفــال عبــر الإنتِرنــت.

واتصــالًا بمــا تقَــدَم، ينتَشِــر الاتجــار غيــر المشــروع بالأســلِحة بشَــكل 
خــاص فــي منطِقــة الشــرق الأوســط وشــمال إفريقيــا، ويعــود ذلِــك 
 إلــى وجــود حــالات النِــزاع وعــدم الاســتِقرار، فخــال الفتــرة مــن 

ً
جزئيــا

2016 إلــى 2020، قامَــت كل مــن الجزائــر والكويــت ولبنــان وليبيــا 
والمغرب والســودان وقطر وتونس بالإبلاغ عن ضَبط عدد 11010 
قِطعة سلاح15، إن الاتجار بالأسلِحة النارية يُعتبر عملًا يُساعد على 
حَة والإرهــاب فــي 

َ
تحقيــق أربــاح، ويُمَكِــن ويؤجِــج الصِراعــات المســل

 أخــرى مــن الجرائــم الخطيــرة 
ً
يســير أنماطــا المنطِقــة ويُســاعد علــى تَ

والمنظمــة مثــل الاتجــار بالأشــخاص والمخــدرات بمــا لهــا مــن تأثيــر 
على احتِدام مُستوى العنف المحتمَل للجماعات الإجرامية. وتجدُر 
ع المغشوشــة مــن أكثَــر 

َ
الإشــارة كذلــك إلــى أن جرائــم الاتجــار بالسِــل

 
ً
 للأربــاح، وعليــه، يشــكل هــذا النــوع مــن الاتجــار عائقــا

ً
حقيقــا الأعمــال تَ

ســل الأمــوال مــن خِــال 
َ
ــة فــي سَــبيل مكافحــة غ

َ
أمــام الجهــود المبذول

تغذيــة/ تزويــد سلسِــلة الإمــدادات بالمنتجــات المغشوشــة، ويُعَــرض 
ع للخطــر، وفــي ســياق 

َ
ذلــك المســتهلكين لتلــك النوعيــة مــن السِــل

عد الدول العربية الأكثر عُرضة لجرائم الاتجار بالممتلكات  متصِل، تُ
نيــة مــن القِطــع الأثريــة والتُحَــف 

َ
الثقافيــة نظــراً لوجــود مجموعــة غ

 للنَهــب والســرقة والتهريــب والاتجــار 
ً
الثقافيــة بهــا، ممــا يَجعلهــا هدفــا

تَضمــن الأنشِــطة غيــر المشــروعة  غيــر المشــروع، عــاوة علــى ذلــك، تَ

15 الجزائــر: 700 )2016(، 772 )2017(؛ الكويــت: 29 )2018(؛ لبنــان: 1359 )2016(، 1،548 )2017(؛ ليبيــا: 224 )2016(، 247 )2017(؛ المغــرب: 144 )2016(، 162 )2017(، 

115 )2018(، 107 )2019(، 585 )2020(؛ قطــر: 71 )2016(، 78 )2017(، 33 )2018(؛ الســودان: 998 )2016(، 1361 )2017(؛ تونــس: 935 )2016(، 635 )2017(، 907 
)2018(. تــم جمــع البيانــات مــن الســلطات الوطنيــة مــن خــال الاســتبيان الســنوي الخــاص بتدفقــات الأســلحة غيــر المشــروعة.
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بة ضد البيئة، مثل الجرائم المتعلقة بالأحياء 
َ
الأخرى الجرائم المرتك

عــد مشــكلة 
ُ
ت البريــة ومَصائــد الأســماك والاتجــار بالنفايــات، حيــث 

خلِفه من تهديد للتنوع 
ُ
متزايدة وذات خطورة عالية في المنطِقة لما ت

 علــى تغيــر المنــاخ والصِحــة وسُــبل العيــش، 
ً
البيولوجــي، وتأثيــراً سَــلبيا

كمــا أن تلــك النَوعيــة مــن الجرائــم مــن شــأنها تعرِيــض الأمــن الغِذائــي 
جــدر الإشــارة إلــى أن الــدول العربيــة هــي دول المقصَــد 

َ
للخطــر. وت

عــد المطــارات 
ُ
والمنشــأ فــي ذات الوقــت للاتجــار بالأحيــاء البريــة ، وت

الرئيســية فــي منطِقــة الشــرق الأوسَــط مــن مراكِــز العبــور الأساســية 
عَد من المســارات التي لها 

ُ
للاتجار بالأحياء البَرية في العالم، حيث ت

دوراً بــارزاً فــي تجــارة العــاج وقــرون وَحيــد القــرن وحيوانــات البنغــول. 
 ما ترتبط جميع 

ً
ق الطبيعة المربحة لتلك الأنشطة، غالبا

َ
ومن منطل

أشكال الاتجار غير المشروع السالِف ذِكرها بأنشِطة إجرامية أخرى، 
حيث تستخدِم الجماعات الإجرامية المنظمة والجماعات الإرهابية 

عوائــد تلــك الجرائــم لتَمويــل أنشِــطة غيــر مشــروعة أخــرى.

وتُعد العديد من المطارات الرئيسية في المنطِقة مراكِز ومسَارات 
رئيســية للاتجــار عبــر الوطنــي كونهــا تربــط بيــن المناطــق العالميــة 
فــي مجــالات التجــارة والنقــل والسَــفر. كمــا توفــر الحــدود البريــة التــي 
يســهُل اختراقهــا ومواطِــن ضَعــف إدارة الحــدود البَحريــة للمجرميــن 
المشــروعة. وبنــاءً  بالســلع غيــر  أيسَــر للاتجــار   

ً
والمتاجِريــن فرصــا

عليــه، تعتبــر المراقبــة الفعالــة للحُــدود البَحريــة والبريــة والجويــة 
عنصــراً  المنطقــة  أنحــاء  جمَيــع  فــي  الحــدود  تلــك  عبــر  والتَعــاون 

 فــي مكافحــة الجريمــة المنظمــة عبــر الوطنيــة.
ً
رئيســيا

يدعم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، من خلال برنامجه العالمي لمكافحة الجريمة 
البحريــة، خفــر الســواحل اليمنــي لبنــاء المهــارات اللازمــة لدعــم إنفــاذ القانــون. الصــورة: © مكتــب الأمــم 

المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة مــن خــال برنامجــه العالمــي لمكافحــة الجريمــة البحريــة

2- تعزيــز سُــبُل التصــدي للجريمــة المنظمــة 
عبــر الوطنيــة
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عــد الجريمــة الإلكترونيــة/ الســيبرانية مــن الجرائــم 
ُ
ت وعلــى ذلــك، 

عبــر الوطنيــة ذات الطَبيعــة المعقــدة والخاضِعــة للتطــور السَــريــــع، 
المعلومــات  تكنولوجيــا  الإجراميــة  الشــبكات  تســتخدم  حيــث 
لتيســير  الإنتِرنــت  عبــر  للجريمــة  جديــدة  أســواق  إلــى  للوصــول 
أنشِــطتها الإجراميــة الخطيــرة والمنظمــة فــي الواقــع، ممــا يقــوِض 
قــدرة الــدول علــى التصــدي لتلــك الجرائــم والتحقيــق فيهــا. وفــي 
ســياق متصِــل، تعتبــر جريمــة الاســتِغلال الِجنســي للأطفــال عبــر 
الإنترنــت مَصــدر قلــق متكــرِر فــي المنطقــة العربيــة نظــراً لارتفــاع 
نِســبة الأطفــال والشــباب فــي أوســاط الســكان. فعلــى الرغــم مــن 
ــدرة توافــر البيانــات المتعلِقــة بالاســتِغلال الِجنســي للأطفــال عبــر 

ُ
ن

الإنتِرنــت فــي جميــع أنحــاء المنطقــة، توجــد أدِلــة علــى أن نِطــاق 
حــو متزايــد. وتَجــدر الإشــارة إلــى أن 

َ
المشــكِلة واسِــع وينتشِــر علــى ن

الكثيــر مــن الــدول العربيــة عرضــة لمخاطــر الجريمــة الالكترونيــة/
الســيبرانية ويفتقــر العديــد منهــا إلــى الأطــر والسِياســات والقــدرات 
 
ً
اللازمــة للتصــدي لتلــك الجريمــة ومكافحتهــا. نتيجــة لذلــك، غالبــا

عبــر  الأطفــال  باســتِغلال  المتعلقــة  الجرائــم  مرتكبــي  يتمكــن  مــا 
الإنتِرنــت مــن الإفــات مــن العقــاب. 

ويُمثِل نظام العدالة الفعال المستنِد إلى الأدلة، مع التعاون القضائي 
عبر الوطني الوثيق، عُنصرين أساسيين في مكافحة شبكات الجريمة 
المنظمة عبر الوطنية، فضلًا عن سُبُل تعزيز منع الجريمة من خلال 
إجــراء تحليــل شــامِل للتهديــدات الإقليميــة واعتمــاد اســتراتيجيات 
وآليات قائمة على المعرفة للوقاية من الجريمة الخطيرة والمنظمة، 

مع إيلاء اهتِمام خاص للفئات المهمشة والضعيفة. 

وتلتــزم الــدول العربيــة إلــى حــد كبيــر بمكافحــة الجريمــة الخطيــرة 
والمنظمــة، وينعكــس ذلــك فــي صِياغــة الاتفاقيــة العربيــة لمكافحــة 
الجريمــة المنظمــة عبــر الحــدود الوطنيــة لعــام 2012. عــاوة علــى 
ذلــك، صَادقــت جَميــع الــدول التــي يشــمَلها الإطــار الإقليمــي علــى 
اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عبــر الوطنيــة 
أو انضمــت إليهــا، كمــا صادَقــت عشــر دول علــى بروتوكــول مكافحــة 
والاتجــار  والذخيــرة  ومكوناتهــا  وأجزائهــا  الناريــة  الأســلِحة  صُنــع 
البروتوكــول،  ذلــك  إلــى  انضمَــت  أو  مشــروعة  غيــر  بصــورة  بهــا 
وقــد أنشــأ مؤتمــر الأطــراف فــي اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة 
الجريمــة المنظمــة عبــر الوطنيــة آليــة لاســتِعراض تنفيــذ الاتفاقيــة 
والبروتوكــولات الملحقــة بهــا مــن أجــل ضمــان التنفيــذ الفعــال لتلــك 
الصُكــوك والسَــماح للــدول الأطــراف بتحديــد الاحتياجــات الخاصَــة 

للمســاعدة التقنيــة وتشــجيع التعــاون الدولــي. 

الهدف 1
الجريمــة  عــن  الناجِمــة  التَحديــات  وتحليــل  رَصــد  تحســين 

والمنظمــة الخطيــرة 

الأولويات
صقــل قــدرات الأجهِــزة والمؤسســات الوطنيــة المعنيــة علــى  	•
المعلومــات  وتبــادل  وتحليلهــا  المصنَفَــة  البيانــات  جمــع 
وضــع  بهــدف  والمنظمــة  الخطيــرة  بالجريمــة  المتصِلــة 
الســلطات  مــع  بالتعــاون  طريــق  وخرائــط  اســتِراتيجيات 

الأخــرى. المعنيــة  الوطنيــة 

التهديــدات  وتقييــم  المحدثــة  البحــوث  ونشــر  إعــداد  دعــم  	•
وتحليــل الأنمــاط ذات الصِلــة مــن أجــل تعزيــز إدراك طَبيعــة 
والدوليــة. والإقليميــة  الوطنيــة  الأصعِــدة  علــى  التهديــدات 

تدريــب الطــب الشــرعي فــي المغــرب فــي إطــار مشــروع تفكيــك شــبكات الاتجــار بالبشــر وتهريــب المهاجريــن 
الإجراميــة. الصــورة: © مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة

الهدف 2 
يَتَماشــى  بمــا  والبرامــج  القانونيــة  والأطــر  السِياســات  تعزيــز 
مــع اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عبــر 
الوطنيــة والبروتوكــولات الملحقــة بهــا والأطــر الدوليــة لحقــوق 
منــع  بشــأن  والدولــي  الإقليمــي  التعــاون  وتحســين  الإنســان 

ومكافحتهــا والمنظمــة  الخطيــرة  الجريمــة 

الأولويات
ة فــي آليــة اســتِعراض اتفاقيــة الأمــم المتحــدة 

َ
تعزيــز المشــارك 	•

المســتويين  الوطنيــة علــى  المنظمــة عبــر  الجريمــة  لمكافحَــة 
الإقليمي والوطني لتحســين تنفيذها بالتنســيق مع أمانة آلية 

الاســتِعراض.

تعزيــز الأطــر الاســتِراتيجية والتشــريعية الوطنيــة القائمــة علــى  	•
والمنظمــة. الخطيــرة  الجريمــة  يَخــص  فيمــا  الأدِلــة 

صقــل القــدرات علــى صِياغــة ورَصــد وتقييــم الاســتِراتيجيات  	•
المدنــي. المجتَمــع  مُنظمــات  بمشــاركة  الوَطَنيــة،  والتشــريعات 
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وضــع ودَعــم آليــات للتعَــاون الدولــي بيــن الســلطات المركزيــة  	•
والمنظمَــة. الخطيــرة  الجريمــة  يَخــص  فيمــا  والمختَصــة 

الهدف 3
توفيــر وتقديــم المســاعدة والحمايــة لضحايــا الجريمــة الخطيــرة 

والمنظمــة

الأولويات
وضع/تعزيــز آليــات وإجــراءات لحمايــة ومُســاعدة الضحايــا بمــا  	•
المتباينــة. الفرديــة  وقدراتهــم  وأدوارهــم  احتياجاتهــم  مــع  يتماشــى 

المعنيــة،  قــدرات الأجهــزة والمؤسســات  وبنــاء  الوعــي  تعزيــز  	•
بمــا فــي ذلــك الجهــات المســتفيدة والمجتمــع المدنــي، حــول 
آليــات وإجــراءات مُســاعدة الضَحايــا وحمايتهــم بمــا يتماشــى 
المتباينــة،  الفرديــة  وقدراتهــم  وأدوارهــم  احتياجاتهــم  مــع 
الجنــس والعمــر والخصائــص الأخــرى  نــوع  بالاعتبــار  والأخــذ 

الاقتضــاء. حَســب  الجوانــب،  المتعــدِدة 

الهدف 4
تعزيــز الكشــف عــن قضايــا الجرائــم الخطيــرة والمنظمــة والتحقيــق 
فيها ومقاضاة مرتكبيها وإصدار الأحكام بشأنها، بما يحقق العدالة 

ويتماشى مع الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان

الأولويات
الأجهِــزة  وجميــع  الجنائيــة  العدالــة  مســؤولي  قــدرات  تعزيــز  	•
والمؤسَســات المعنيــة الأخــرى فيمــا يتعلــق بالجرائــم الخطيــرة 

والمنظمــة.

الموَحَدة/المبــادئ  التشــغيل  إجــراءات  وتنفيــذ  وضــع  	•

والمنظمــة  الخطيــرة  الجرائــم  بمكافحــة  الخاصــة  التوجيهيــة 
الممارســات. وأفضــل  الدوليــة  المعاييــر  مــع  يتماشــى  بمــا 

مَجالــي  فــي  والتنــوع  النســاء  مــن  المســؤولين  مُشــاركة  تعزيــز  	•
القانــون. وإنفــاذ  الِجنائيــة  العدالــة 

المعنيــة  زاهــة جميــع الأجهــزة والمؤسســات 
َ
تعزيــز فعاليــة ون 	•

الجهــات  ذلــك  شــامِلًا  الإمــدادات،  سِلســلة  مــع  التعامُــل  فــي 
والخاصَــة. العامــة 

يَخــص  فيمــا  المختَصــة  للسُــلطات  الفَنيــة  القــدرات  عزيــز 
َ
ت 	•

التكنولوجيــا  علــى  المعتمــدة  الإجراميــة  للأنشِــطة  التَصــدي 
وفــي علــوم الطــب الشــرعي، وتَسلسُــل حِفــظ عينــات الآثــار 

القانــون. وإنفــاذ  المادَيــة 

الهدف 5
الخطيــرة  للجريمــة  المعرفــة  علــى  القائــم  للمنــع  فعالــة  آليــات 
والمنظمــة مــع إيــاء اهتمــام خــاص للفئــات الضعيفــة والمهمشــة

الأولويات
ــع إصــدارات تَوعويــة وتنظيــم فعاليــات ـــــــ تراعــي  ـ ـ ـ إعــداد وتوزيـ 	•
الفــوارِق بيــن الِجنســين ـــــــ تتضمــن إذكاء الوعــي لتعزيــز الصمــود 
الجرائــم  بمناهَضــة  ــق 

ّ
يتعل فيمــا  والاقتِصــادي  الاجتِماعــي 

الخطيــرة..

الخطيــرة  الجريمــة  عــن  مناســبة  إبــاغ  تدابير/آليــات  وَضــع  	•
. لمنظمــة وا

المعرفــة  ونشــر  الشــباب  علــى  تركــز  التــي  التدخــات  تطويــر  	•
وإذكاء الوعــي بمخاطِــر الجريمــة المنظمــة فــي قطــاع التعليــم 

المؤسَســية. ات 
َ
الشــراك خــال  مــن 

2- تعزيــز سُــبُل التصــدي للجريمــة المنظمــة 
عبــر الوطنيــة

محاكمــة صوريــة جــزء مــن التدريــب علــى مواجهــة الشــبكات الإجراميــة المنظمــة مــع مشــاركين مــن المغــرب والنيجــر. الصــورة: © مكتــب الأمــم 
والجريمــة بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة 
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3- مكافحة الاتجار بالأشخاص 
وتهريب المهاجرين

عــد جريمتــي الاتجــار بالأشــخاص وتهريــب المهاجريــن مــن أكثــر 
ُ
ت

أبــرَز  العربيــة. وقــد  الــدول  فــي  انتشــاراً  المنظمــة  الجريمــة  أشــكال 
تقريــر المكتــب العالمــي بشــأن الاتجــار بالأشــخاص لعــام 2020، 
يتــم  المنطِقــة  فــي  المتعــرّف عليهــم  الضَحايــا  مــن  بالمائــة  أن 30 
الاتجار بهم لأغراض الاســتغلال الجنســي، بينما يتم اســتغلال 30 
بالمائــة مــن الضحايــا لأغــراض العمَــل القَســري، فضــاً عــن مَعــدل 
الاســتغلال لغــرض التســول القســري بمــا يعــادل 29 بالمائــة، كمــا 
ــن أن النســاء يمثلِــن معظــم ضَحايــا الاســتِغلال الِجنســي وثلثــي  تبيَّ
المتعــرَف  الحــالات  أغلــب  فــإن  القســري، كذلــك  العمــل  ضحايــا 
مثــل نســبة 69 بالمائــة فــي 

ُ
عليهــا تتألــف مِــن أشــخاص بالغيــن وت

منطقــة شــمال أفريقيــا وأكثــر مــن 90 بالمائــة فــي منطِقــة الشــرق 
الذكــور  يمثــل  الخليجــي،  التعَــاون  مجلــس  دول  وفــي  الأوســط. 
أعلــى نســبة مــن الضحايــا المتعــرّف عليهــم بمــا يعــادل 52 بالمائــة، 
الضحايــا  مــن  نِســبة  أعلــى  يُمثِلــن  النســاء  فــإن  ذلــك،  وبخــاف 
يعــادل  بمــا  الأخــرى  الأوسَــط  الشــرق  دول  فــي  عليهــم  المتعــرّف 
69 بالمائــة. وتَجــدر الإشــارة إلــى وجــود نِســبة عاليــة مــن الأطفــال 
الضَحايا المتعرّف عليهم بما يعادِل 31 بالمائة في منطِقة شــمال 
 بنســبة 8 بالمائــة فــي منطِقــة الشــرق الأوســط و5 

ً
أفريقيــا مقارنــة

بالمائــة فــي ســائر دول الشــرق الأوســط المتبقيــة. 
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تكافــؤ  وعــدم  والنِزاعــات  الفقــر  مثــل  العوامِــل  بَعــض  وتُســاهِم 
الفــرص فــي جَعــل بَعــض الأفــراد لاسِــيما النِســاء والأطفــال، أكثــر 
ــة إلــى ذلِــك ونظــراً لظروفهــم، فــإن 

َ
عُرضــة لجريمــة الاتجــار، وإضاف

المهاجِرين غير الشَرعيين أكثر عُرضة لجريمتي التَهريب والاتجار 

حيث يشــكلون 60 بالمائة من حالات ضحايا الاتجار بالأشــخاص 
المتعــرّف عليهــم فــي الشــرق الأوســط، و25 بالمائــة فــي منطِقــة 
عُرضَــة  العَربيــة  الــدُول  فــإن  متصِــل،  سِــياقٍ  وفــي  أفريقيــا.  شــمال 
هريــب المهاجريــن بصِفــة خاصــة 

َ
لجريمتــي الاتجــار بالأشــخاص وت

كونهــا دول المنشــأ والعبــور والمقصَــد للهِجــرة غيــر النظاميــة، نظــراً 
عــد دول الشــرق الأوســط وشــمال 

ُ
ـهــا الجغرافــي مــن أوروبــا. وت لقُربـ

النِظاميــة  للهِجــرة غيــر  جَــذب بوجــه خــاص  ــز 
َ
أفريقيــا بمثابــة مرك

للمهاجِريــن القادِميــن مــن المنطقــة ومــن جنــوب الصحــراء الكبــرى 
مــن أفريقيــا عبــر مَســارات الهجــرة فــي غــرب ووســط وشــرق البحــر 
الأبيــض المتوســط. وفــي عــام 2021، تــم رَصــد أكثــر مــن 18000 
يــر نِظامــي عبــر مَســار غــرب البحــر الأبيــض المتوســط، 

َ
مهاجــر غ

الأبيــض  البحــر  شــرق  مَســار  عَبــر  مهاجــر   20000 مــن  وأكثــر 
المتوسط​​، كما وصَل أكثَر من 100000 لاجئ ومهاجر إلى أوروبا 
عبر مَســارات تقَع في وسَــط البحر الأبيض المتوســط​​، الذي شــهد 
العابريــن مقارنــة  المهاجريــن  أعــداد  فــي  بالمائــة  زيــادة بنســبة 90 

بالعــام السَــابق.

 Irregular Migration 

الهجــرة غيــر النظامية
وتُعد دول الشرق الأوسط وشمال أفريقيا بمثابة

مركَز جَذب بوجه خاص للهِجرة غير النِظامية للمهاجِرين 
 القادِمين من المنطقة ومن جنوب الصحراء الكبرى 

 من أفريقيا عبر مَسارات الهجرة في غرب ووسط
وشرق البحر الأبيض المتوسط

 مهاجر غَير نِظامي 
عبر مَسار غرب البحر الأبيض المتوسط

    لاجئ ومهاجر إلى أوروبا عبر   
مَسارات تقَع في وسَط البحر الأبيض 

 المتوسط 

مهاجر عَبر مَسار  
شرق البحر الأبيض المتوسط 

أكثر من ١٨٫٠٠٠ أكثر من ٢٠٫٠٠٠ في ٢٠٢١أكثر من ١٠٠٫٠٠٠

كذلــك قــد تعــرض العَديــد مــن اللاجئيــن والمهاجِريــن للاســتِغلال 
أثنــاء  حياتهــم  فقــدان  إلــى  ــــــ  الأحيــان  بعــض  فــي  ـــــــ  أو  الإســاءة  أو 
مــن  العَديــد  ويَتَمكــن  مقاصدهِــم.  إلــى  الوصــول  مَحاولتهــم 
المتاجريــن بالأشــخاص مــن الإفــات مــن العقــاب ممــا يترتــب عليــه 
ما النِســاء  عَرض العديد من الأشــخاص المســتَضعفين، لاســيَّ زيادة تَ
العالمــي  التقريــر  وأفــاد  بهــم وتهريبهــم.  الاتجــار  لخطــر  والأطفــال 
للمكتــب بشــأن الاتجــار بالأشــخاص لعــام 2020 عــن زيــادة بنســبة 
ســتة بالمائــة فــي عَــدد ضحايــا الاتجــار المتعــرّف عليهــم مــن شــمال 

أفريقيــا إلــى أوروبــا.



21

الدولــي  المســتويين  علــى  مِعياريــة  طُــر 
ُ
أ وجــود  مــن  الرغــم  وعلــى 

حديــات 
َ
ت تواجِــه  العَربيــة  الــدول  مــن  العَديــد  تــزال  لا  والقــاري، 

فيمــا يخــص منــع ومكافحــة جريمتــي الاتجــار بالأشــخاص وتهريــب 
مــع  التعامــل  بسُــبُل  المتعلقــة  التحديــات  المهاجريــن، فضــاً عــن 
إلــى  بالافتِقــار  ذلــك  يرتبــط  وقــد  تمكينهــم.  وعوامــل  دوافِعهــم 
القــدرات والإمكانيــات والمــوارِد الماليــة اللازمــة وكذلــك التنســيق 
ســالِفتي  الجريمتيــن  لمنــع  الإقليمــي  المســتوى  علــى  والتَعــاون 
البيــان ومكافحتهمــا، فضــاً عــن نقــص البيانــات الدقيقــة والمحدَثــة 
والبحوث القائمة على الأدلة حول أنماط ومسارات الهجرة المرِنة 
وجيــه 

َ
والمتغَيــرة، كمــا أن لجميــع النقــاط الســابقة أهميــة بالغــة فــي ت

وإرشــاد عمليــة تخطيــط السياســات وصنــع القــرارات ذات الصِلــة. 
 
ً
وتثيــر كذلــك جريمتــا الاتجــار بالأشــخاص وتهريــب المهاجِريــن قلقــا
 لجامعــة الــدول العربيــة التــي تناولــت بدورهــا قضيــة الاتجــار 

ً
خاصــا

لحقــوق  العربــي  الميثــاق  وهــي  اتفاقيــات  ثــاث  فــي  بالأشــخاص 
الإنســان لعــام 2004، والاتفاقيــة العربيــة لمكافحــة جرائــم تقنيــة 
الجريمــة  لمكافحــة  العربيــة  والاتفاقيــة  لعــام 2010،  المعلومــات 
المنظمــة عبــر الحــدود الوطنيــة لعــام 2012. وتجــدُر الإشــارة إلــى 
أحــكام ومتطلبــات  بــإدراج  بعــد  تقــم  لــم  العربيــة  الــدول  بعــض  أن 
اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عبــر الوطنيــة 

فــي تشــريعاتها الوطنيــة. وبروتوكولاتهــا 

الهدف 1 
تشريعات واستراتيجيات وسياسات قائمة على الأدلة ومُراعية 
المتحــدة  الأمــم  اتفاقيــة  مــع   

ً
ماشــيا

َ
ت الِجنســين  بيــن  للفــوارق 

وبروتوكولاتهــا  الوطنيــة  عبــر  المنظمــة  الجريمــة  لمكافحــة 
الإنســان     لحقــوق  الدوليــة  طُــر 

ُ
والأ

الأولويات
توافــر بيانــات ومعلومــات مُصنَفَــة بشــأن الاتجــار بالأشــخاص  	•
وضــع  لغــرض  الأعضــاء  للــدول  المهاجريــن  هريــب  وتَ

والبرامــج. والسِياســات  الاســتراتيجيات 

وخطــط  والسِياســات  الاســتِراتيجيات  وتنفيــذ  وضــع  دعــم  	•
لمنــع  المعنيــة  والمؤسَســات  الأجهِــزة  بيــن  ة 

َ
المشــترك العمَــل 

لهمــا. والتصــدي  المهاجِريــن  وتهريــب  بالأشــخاص  الاتجــار 

تعزيــز القــدرات الوطنيــة لمواءمــة الأطــر التشــريعية للاتجــار  	•
هريــب المهاجِريــن مــع اتفاقيــة الأمــم المتحــدة  بالأشــخاص وتَ
والبروتوكــولات  الوطَنيــة  عبــر  المنظمــة  الجريمــة  لمكافحــة 
لحقــوق  الدوليــة  بالمتطلبــات  الالتــزام  مــع  بهــا،  الملحَقــة 

الجيــدة. الممارســات  مــع  يتماشــى  وبمــا  الإنســان، 

الهدف 2
الاتجــار  قضايــا  عــن  الكشــف  علــى  الوطنيــة  القــدرة  تعزيــز 
وإصــدار  فيهــا  والتحقيــق  المهاجَريــن  هريــب 

َ
وت بالأشــخاص 

هُج قائمة على حقوق الإنســان 
ُ
الأحكام بشــأنها بما يتماشــى مع ن

الضحايــا علــى  ومُرتكِــزة 

الأولويات
دعم وضع و/أو اعتِماد استِراتيجيات وأدوات شامِلة ومُستدامة  	•
تَعلــق بالكشــف عــن قضايــا الاتجــار بالأشــخاص 

َ
لبنــاء القــدرات ت

وتهريــب المهاجِريــن والتحقيــق فيهــا وإصــدار الأحــكام بشــأنها.

المعرِفــة  وكــذا  الجنائيــة،  العدالــة  مَســؤولي  قــدرات  تعزيــز  	•
شف عن قضايا الاتجار بالأشخاص 

َ
والمهارات الفنية بشأن الك

بشــأنها. الأحــكام  وإصــدار  فيهــا  والتَحقيــق  المهاجِريــن  وتهريــب 

الــدول الأعضــاء بالمــوارد والأدوات والمــواد التدريبيــة  تزويــد  	•
المراعيــة لحقــوق الإنســان والفــوارِق بيــن الِجنســين والمتصِلــة 
بالتحقيــق فــي قضايــا الاتجــار بالأشــخاص وتَهريــب المهاجِريــن 

وإصــدار الأحــكام بشــأنها.

الهدف 3
لمنــع  والدولــي  الوطنــي  المســتويين  علــى  الفعــال  التعــاون 
هريــب المهاجِريــن بَيــن الــدول 

َ
ومكافحــة الاتجــار بالأشــخاص وت

الأعضــاء

الأولويات
دعــم سُــبُل التعــاون الثنائــي والإقليمــي وعبــر الإقليمــي والدولــي  	•

فــي هــذا المجــال.

بيــن  السِياســات  وَضــع  إلــى  الهادِفــة  الحِــوارات  سُــبُل  دعــم  	•
الأجهــزة والمؤسســات الوطنيــة المعنيــة فيمــا يخــص القضايــا 
المهاجريــن. هريــب  وتَ بالأشــخاص  الاتجــار  بجريمتــي  المتعلقــة 

الهدف 4
تعزيــز القــدرة الوطنيــة علــى منــع الاتجــار بالأشــخاص وتهريــب 
الاتجــار  ضحايــا  وحمايــة  وإحالــة  تحديــد  وكــذا  المهاجِريــن، 

بيــن المهرَّ المهاجِريــن  حقــوق  وحمايــة  بالأشــخاص 

3- مكافحة الاتجار بالأشخاص 
وتهريب المهاجرين
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من ضحايا الاتجار من النساء

٪ ٦٩ ٪ ٩٠ ٪ ٥٢
في
شمال أفريقيا

في
الشرق الاوسط

٪ ٦٩ ٪ ٣١
من ضحايا الاتجار
بالبشر من النساء

من ضحايا الاتجار
بالبشر من الاطفال 
٨٪ في دول مجلس

التعاون الخليجي

٥٪ في سائر دول
الشرق الاوسط

في دول مجلس
التعاون الخليجي

الأولويات
تعزيــز قــدرة الــدول الأعضــاء ومنظمــات المجتمــع المدنــي بهــا  	•
علــى التعــرُف علــى ضَحايــا الاتجــار بالأشــخاص ومســاعدتهم 
وحمايتهــم، بمــا يَتَماشــى مــع بروتوكــول الاتجــار بالأشــخاص 

الدوليــة لحقــوق الإنســان. طُــر 
ُ
والأ

المدنــي  المجتمــع  ومنظمَــات  الأعضَــاء  الــدول  قــدرة  تعزيــز  	•
يتماشــى  بمــا  بيــن،  المهرَّ المهاجريــن  حِمايــة حقــوق  بهــا علــى 
لحقــوق  الدوليــة  والأطــر  المهاجريــن  تهريــب  بروتوكــول  مــع 

الإنســان.

صقــل قــدرات الــدول الأعضَــاء ومنظمَــات المجتَمــع المدنــي  	•
 ،

ً
ضَعفــا الأكثــر  للفِئــات  اللازِمَــة  الحِمايــة  تقديــم  بشــأن  بهــا 

بمــا فــي ذلــك النِســاء والأطفــال، فــي إطــار التَصــدي لجريمتــي 
المهاجِريــن. هريــب 

َ
وت بالأشــخاص  الاتجــار 

بالأشــخاص  بالاتجــار  المتعلقــة  الجرائــم  حــول  الوعــي  شــر 
َ
ن 	•

المتاحــة  الصلــة  ذات  الحمايــة  وآليــات  المهاجِريــن  وتهريــب 
. ضعفــاً الأكثَــر  للفئــات   

ً
أيضــا
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4- اتخاذ إجراءات لمكافحة الفساد 
والجرائم المالية

الأمــوال  ســل 
َ
غ جرائــم  ما  لاســيَّ الماليــة  والجرائــم  الفَســاد  يُشــكل 

وتمويــل الإرهــاب، تهديــداً للمؤسســات الديمقراطيــة، كمــا يُشــكل 
 أمــام التنميــة الاجتماعيــة والاقتصاديــة ويســاعِد علــى انتِشــار 

ً
عائقــا

وتيســير الإرهــاب والجريمــة المنظمــة، وعليــه يــؤدي مــا سَــبَق إلــى 
تعزيــز  سُــبُل  أمــام  عائــق  ويُشَــكِل  الاســتِقرار  وعَــدم  الأمــن  انعــدام 

مــة.
َ
الحوك

عــن  الصــادِر   »2021 لعــام  عربــي  حوكمــة  »مؤشــر  أشــار  وقــد 
مــة مــن خِــال ثــاث ركائــز تشــمَل 

َ
»الإســكوا« الــذي يقيــس الحوك

العَدالــة؛ إلــى  الوصــول  وتيســير  القانــون  ســيادة   )i(
)ii( الفعالية المؤسسية والمساءلة

 
ً
طبقــا عاليــة  مَرتبــة  حتــل 

َ
ت التــي  الــدول  أن  إلــى  المشــاركة،   )iii(

عــام.  بوَجــه  الفســاد  مــن  مُنخفِضــة  بمســتويات  تتسِــم  لمعاييــره 

وفــي ســياقٍ مُتصِــل، يَتَعــرض العَديــد مــن المواطنيــن فــي المنطِقــة 
الفَســاد  خــال  مِــن  المالــي  للاســتِغلال  مُباشــرة  بصُــورة  العَربيــة 
والاحتيــال والرشــوة، كمــا يتأثــرون بصــورة غيــر مباشِــرة باختِــاس 
الــذي  العربــي  الشــباب  اســتِطلاع رأي  أبــرَز  وقــد  العامــة.  الأمــوال 
أجرتــه وكالــة “أصــداء بــي ـــــ ســي ـــــ دبليــو” لعــام 2021عــن الفســاد 
باعتبــاره عقبــة رئيســية تواجــه المنطقــة حيــث تبيّــن أن 77 بالمائــة 
أو »بصــورة  لقهِــم »بصــورة كبيــرة« 

َ
ق أعربــوا عــن  المشــاركين  مــن 

فيــروس كورونــا  جائحــة  أدَت  القضيــة. كمــا  تلــك  إزاء  مَحــدودة« 
)كوفيــد-19( إلــى زِيــادة الجرائــم الماليــة مثــل الاحتيــال والتضليــل 
و/أو اســتِغلال الأمــوال الحكوميــة، وبالتالــي إيجــاد مَصــادِر جَديــدة 
للعائدات للكيانات غير المشــروعة. وقد أدت فترة جائحة كوفيد 
الخــاص  والقطــاع  الحكومــي  القطــاع  قــدرات  تقويــض  إلــى  ـــــ19 
ومكافحــة  الأمــوال  غســل  بمكافحــة  الخاصــة  الالتزامــات  لتنفيــذ 

تمويــل الإرهــاب وتدابيــر التصــدي لهمــا. 

تلتــزم الغالبيــة العظمــى مِــن الــدول العربيــة بأحــكام اتفاقيــة الأمــم 
لبنودهــا  الكامــل  بالتنفيــذ  تلتــزِم  الفســاد، كمــا  لمكافحَــة  المتحــدة 
ذلــك  فــي  بمــا  الأطــراف،  الــدول  مؤتمــر  عــن  الصــادرة  والقــرارات 
التوصيــات التــي تــم اعتِمادهــا فــي إعــان شــرم الشــيخ المعتمــدة 
عقِــب الــدورة التاســعة لمؤتمــر الــدول الأطــراف فــي اتفاقيــة الأمــم 
المتحــدة لمكافحــة الفسَــاد الــذي يهــدِف إلــى تعزيــز سُــبُل التعــاون 
ولــي  لمنــع الفســاد ورصــدِه والتحقيــق فيــه ومقاضــاة مرتكبيــه، كمــا تُ
الــدول الأعضــاء فــي منظمــة التعــاون الإســامي الأولويــة لمكافحَــة 
تقريــر  ط 

َ
سَــل وقــد  الجســيمة.  آثــاره  مُعالجــة  علــى  عمــاً  الفســاد 

جة الأبعاد الِجنسانية للفساد«، 
َ
المكتب »حان الوقت الآن: مُعال

الذي يبحث الصِلات بين الفساد وتمكين المرأة، بتسليط الضوء 
علــى عــدم الاســتيعاب الصحيــح لأثــر الفسَــاد فــي هــذا الخصــوص 
وعــدم التصــدي لــه علــى نحــو فعــال. وقــد أفــاد التقريــر أن تدابيــر 
التصــدي الفعالــة والمســتدامة للفســاد غيــر مُمكِنــة إلا مــن خِــال 

المنظــور المراعــي للفــوارق بيــن الجنســين.

مــن مبــادرة  الفســاد كجــزء  فــي مكافحــة  الشــباب  أنشــطة توعيــة بشــأن دور  الجامعــات  ينظــم طــاب 
»جريــس« التــي أطلقهــا مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة فــي مصــر. الصــورة: © 

القاهــرة بالمخــدرات والجريمة/جامعــة  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  مكتــب 

والجريمــة،  بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  مكتــب  يقــدم 
بصِفته الكيان الرائد في منظومة الأمم المتحدة المعني بمكافحة 
 للــدول الأعضــاء لمنــع 

ً
الفســاد، مُســاعدة تقنيــة مصمَمــة خِصيصــا

الاســتِعراضات  تُــزَوِد  ومكافحتهمــا.  الماليــة  والجرائــم  الفســاد 
الــدول  الفســاد  لمكافحــة  المتحــدة  الأمــم  لاتفاقيــة  القطريــة 
الأطــراف بتقييمــات قائمــة علــى الأدِلــة وتُشَــكِل أداةً قيّمــة لتَحديــد 
والمؤسســية  القانونيــة  ظُمهــا 

ُ
ن فــي  الاســتِراتيجية  القصــور  أوجُــه 

لمكافحــة الفســاد، وتتــراوح المســاعدة التــي يقدِمهــا مكتــب الأمــم 
المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة بيــن المشــورة التشــريعية 
والمســاعدة فــي وضــع سِياســات واســتِراتيجيات مكافحــة الفســاد 
والأجهــزة  الدولــة  قــدرة  تعزيــز  مــن   

ً
بدايــة ورَصدهــا،  وتنفيذهــا 

والمؤسسَــات المعنيــة وصــولًا إلــى تَعزيــز التعَــاون الدولــي، بمــا فــي 
الأصــول. اســتِرداد  ذلــك 

وفــي هــذا الإطــار يعمَــل المكتــب علــى مســاعَدة العَديــد مــن الــدول 
العربية في وضع الاســتِراتيجيات وتَحســين التَنســيق بَين الوكالات 
والمشــاركة فــي التَعــاون الدولــي وتيســير جُهودِهــا للتعافــي بمــا فــي 
 ،)StAR( المســروقة  الأصــول  اســتِرداد  مُبــادَرة  خِــال  مــن  ذلــك 

ة مــع مَجموعــة البنــك الدولــي.
َ
وهــي مبــادرة مُشــترَك

الهدف 1
والمؤسَســية  القانونيــة  طُــر 

ُ
والأ السِياســات  وضــع  طُــر 

ُ
أ عزيــز 

َ
ت

الاعتبــار  بعيــن  الأخــذ  مــع  الماليــة  والجرائــم  ســاد 
َ
الف لمكافحَــة 

نفيــذ اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة 
َ
نتائــج آليــة اســتِعراض ت

الصلــة ذات  الأخــرى  والتقييمــات  الفســاد 
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الأولويات
السِياســات  تعديــل  و/أو  وَضــع  فــي  الأعضــاء  الــدُول  دَعــم  	•
ســل 

َ
وغ الفَســاد  جرائــم  حــة 

َ
ومكاف لمنــع  واللوائــح  والقَوانيــن 

الأخــرى. الماليــة  والجرائــم  الإرهــاب  مويــل 
َ
وت الأمــوال 

إنشَــاء و/أو دعــم المؤسَسَــات  الــدُول الأعضَــاء فــي  مُســاعدة  	•
الأمــوال  ســل 

َ
وغ الفَســاد  ومكافحــة  مَنــع  علــى  عمَــل 

َ
ت التــي 

الأخــرى. الماليــة  والجرائــم  الإرهــاب  وتمويــل 

ويــات 
َ
الأول علــى  الوقــوف  فــي  الأعضــاء  الــدُول  مُســاعدة  	•

والمتطلِبات المؤسسية والتشغيلية لتمكين النِساء والشباب 
عــال فــي مَنــع الفســاد والجرائــم الماليــة فــي 

َ
مــن القِيــام بــدور ف

تهــم. مجتَمعا

الهدف 2
ســاد والجرائــم 

َ
عالــة وشــامِلة لمنــع ومكافحَــة الف

َ
اِتخــاذ إجــراءات ف

والأطــراف  المعنيــة  الوطَنيــة  السُــلطات  جانِــب  مِــن  الماليــة 
الأخــرى المعنيــة 

ويات
َ
الأول

السُــلطات  لــدى  والمتخصِصــة  التِقنيــة  القــدرات  تَعزيــز  	•
الوطَنيــة المعنيــة فــي مجــال الكشــف عــن الفســاد والجرائــم 
الجرائــم  تلــك  مُرتكبــي  ومقاضــاة  فيهمــا  والتَحقيــق  الماليــة 
وإصــدار الأحــكام بشــأنهم، شــاملًا ذلــك الجرائــم الإلكترونيــة 

الإنترنــت.  وجرائــم 

صَقــل قــدرات المؤسَسَــات والأجهِــزة الوطَنيــة المعنيــة بشــأن  	•
إجــراء التَحقيقــات الماليــة الموازِيــة فــي جميــع أنمــاط الجرائــم 
يــر المشــروعة بجميــع أنواعهــا.

َ
ــدِر العائــدات الماليــة غ التــي تُ

دعم مشــاركة المجتَمع المدني ووســائل الإعلام، والمنظمات  	•
المعنيــة  الأطــراف  وجميــع  الأكاديميــة  والِجهــات  الرياضيــة، 
الأخــرى فــي منــع الفَســاد والجرائــم الماليــة والإبــاغ عَــن تِلــك 

الجرائــم وتعزيــز التثقيــف فــي مجــال مكافحــة الفســاد.

عاليــة 
َ
تَشــجيع القَطــاع الخــاص علــى الاضطِــاع بــدَور أكثَــر ف 	•

فــي مَنــع الفَســاد والجرائــم الماليــة والإبــاغ عنهــا، شــامِلًا ذلــك 
العَــام والخــاص. بَيــن القطاعيــن  عزيــز الحــوار  تَ

دَعــم المؤسَسَــات الماليــة وغيــر الماليــة فــي الكشــف والإبــاغ  	•
الإرهــاب  مويــل  وتَ الأمــوال  ســل 

َ
غ جرائــم  فــي  الاشــتباه  عــن 
الأخــرى. الماليــة  والجرائــم 

رسيخ تدابير مكافحَة الفسَاد في استِراتيجيات التَنمية 
َ
دَعم ت 	•

الوطَنيــة، وبَرامِــج المســاعَدة التِقنيــة، شــاملًا برامــج ومشــاريــــع 
ومبــادرات هيئــات ومكاتــب الأمــم المتحــدة المعنيــة.

الهدف 3
تعزيــز التنســيق فيمــا بيــن الــوِكالات والتعَــاون الإقليمــي والدولــي 
ســل الأمــوال وتمويــل الإرهــاب وغيــر 

َ
لمنــع ومكافحــة الفســاد وغ

ذلــك مــن أشــكال الجرائــم الماليــة

الأولويات
السُــلطات  بَيــن  المعلومــات  وتبــادل  التعــاون  تعزيــز  دعــم  	•
والدوليــة  والإقليميــة  الوطنيــة  المســتَويات  علــى  المختَصَــة 
الصِلــة  ذات  الجرائــم  فــي  والتحقيــق  الفســاد  منــع  بشــأن 
وإصــدار  الجرائــم  تِلــك  مرتكبــي  ومقاضــاة  الماليــة  والجرائــم 

بشــأنهم. الأحــكام 

دعــم التعــاون وتبــادل المعلومَــات بيــن السُــلطات المختصَــة  	•
علــى المســتَويات الوطنيــة والإقليميــة والدوليــة بشــأن تحديــد 
ورَصــد الأصــول المســروقة وضبطهــا وتَجميدهــا ومُصادرتهــا 
غيــر  الماليــة  للتدفقــات  والتصــدي  وإدارتهــا،  واســتِردادها 
المشــروعة بمــا فــي ذلــك مــن خِــال مبــادرة )ســتار( الخاصَــة 

المســروقة. الأصُــول  باســتِرداد 

بالممارســات  بالــدول الأعضَــاء  المعنيــة  وَعــي الأجهــزة  تعزيــز  	•
للفسَــاد  بالتصــدي  المتعلِقــة  والدَوليــة  الإقليميــة  الجيــدة 

الماليــة. والجرائــم 

الهدف 4
الفسَــاد والجرائــم  المعرِفــة لمنــع ومكافحــة  القائــم علــى  النهــج 

الماليــة

الأولويات
وإدارة  وتحليــل  جَمــع  علــى  الأعضــاء  الــدول  قــدرات  عزيــز  تَ 	•
المعلومــات والبيانــات المصنَفَــة المتَعلِقــة بالفســاد والجرائــم 
رَصــد  آليــات  وتفعيــل  وضــع  أجــل  مــن  الصِلــة  ذات  الأخــرى 

عالــة.
َ
ف

عزيــز إدراك الــدول الأعضــاء حَــول الأنمــاط النَاشِــئة للفَســاد  تَ 	•
الأزمــات.  الطــوارئ/  أوقــات  خِــال  الماليــة  والجرائــم 

ومؤسَســات  المختصــة  للسُــلطات  الفنيــة  القــدرات  عزيــز  تَ 	•
ســل 

َ
القطــاع الخــاص ذات الصِلــة لتقييــم مخاطِــر الفسَــاد وغ

وتكييــف/ المخاطِــر  علــى  القائمَــة  النُهُــج  وتطبيــق  الأمــوال 
الصِلــة. ذات  القطاعــات  فــي  المخاطــر  لإدارة  ظُــم 

ُ
ن تطويــر 
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5- منع الإرهاب والعنف ومكافحتهما

العربيــة،  المنطقــة  فــي   
ً
جَســيما خَطــراً  يشــكِل  الإرهــاب  يــزال  لا 

الوطنيــة  المؤسَســات  وشــرعية  التنميــة  جهــود  ويقــوِض 
اعتُبــر  الماضييــن،  العقديــن  وخــال  والحوكمــة.  والديمقراطيــة 
إليــه فيمــا  العــراق والشــام )المشــار  تنظيــم الدولــة الإســامية فــي 
أكثــر  بــه،  المرتبطيــن  يانــات 

َ
والك والأفــراد  باســم »داعِــش«(  بعــد 

 فــي المنطقــة. وعلــى الرغــم مــن هزيمــة 
ً
الجماعــات الإرهابيــة عنفــا

الكبيــرة  والخســائر   2019 عــام  فــي  »الخِلافــة«  بـــــ  يُســمَى  مــا 
مُنــي بهــا علــى مُســتوى القيــادة، يســتمر تنظيــم داعــش فــي  التــي 
اســتِغلال الثَغــرات الأمنيــة وأي مواطِــن ضَعــف تــؤدي إلــى انتشــار 
مناطِــق  الأمــر  هــذا  والمتطرِفــة. ويجعــل  العنيفــة  الأيديولوجيــات 
النِزاعــات والــدول المجــاوِرة لهــا بوجــه خــاص عُرضــة للتَهديــد الــذي 
 تهديــدات 

ً
يشــكِله التنظيــم. وإضافــة إلــى ذلــك يُشــكِل داعــش أيضــا

مُباشِــرة للــدول التــي لا تشــهَد تلــك النَوعيــة مــن النِزاعــات رَغبــة مــن 
التنظيــم فــي التوَسُــع مــن خِــال الهجَمــات الإرهابيــة علــى أقاليــم 
ــر أن تِلــك الجماعــة الإرهابيــة قــد أنشــأت هَياكِلهــا 

َ
تِلــك الــدول. ويذك

شَــبكاتها  تُديــر  حيــث  وســوريا،  العــراق  فــي  الرئيســية  التَنظيميــة 
العامِلــة فــي جَميــع أنحــاء العالــم، بمــا فــي ذلــك فــروع لهــا فــي ليبيــا 
الــذي  اليمــن  ــرع 

َ
وف والســاحِل،  أفريقيــا  شــمال  مــن  أجــزاء  تغطــي 

العربيــة.  الجزيــرة  شِــبه  يغطــي 

تواصِــل الجماعــات الإرهابيــة اســتِغلال الإنتِرنــت والفضــاء الرقمــي 
بصُــورة مُتَزايــدة لدَفــع الأفــراد إلــى التطــرُف، وتَجنيدهــم وتدريبهــم، 
العنــف،  إلــى  والدعــوة  الكراهِيــة،  علــى  يحــرِض  مُحتــوى  ونشــر 
وإدارة ونقــل الأمــوال، وتنســيق العَمليــات، والتخطيــط للهَجمــات. 
وما زالت التكنولوجيات الجديدة والاســتِحداث المســتمِر لأدوات 
وأنماط الاتِصال الجَديدة على الإنترنت، مَصدراً يحد من الجهود 
هــذه  اســتَفَادت  ذلــك،  علــى  عــاوة  الإرهــاب.  لمكافحــة  الفعَالــة 
داعيــات جائحــة فيــروس كورونــا )كوفيــد-19(،  تَ الجماعــات مــن 
مثــل الاســتِخدام المتزِايــد لوَســائل التواصُــل الافتِراضيــة، وكثَفَــت 
والتنظيــم  التطــرُف  إلــى  والدفــع  التَجنيــد  مَجــالات  فــي  جُهودهــا 
لجعــل  الجائحــة  ت  أدَّ كمــا  الإلكترونيــة.  المنصــات  طريــق  عــن 
المجتَمعــات أكثــر عُرضــة للإرهــاب مــن خِــال التَسَــبب فــي تدَهــور 
السِياســي.16  التوتــر  وزيــادة  والاقتِصاديــة  الاجتِماعيــة  الأوضــاع 
ويُشــار إلــى أن الفقــر والتَفَــاوت المتزايدَيــن والمظالــم بالدولــة مــن 
ــة يتأثــر بهــا الضَحايــا وتمكِــن الإرهابييــن  شــأنِها إيجــاد مســاحة هشَّ
مــن تَجنيــد المزيــد مــن العناصِــر، بمــا فــي ذلــك النِســاء والأطفــال 
اســتِخدامها  خِــال  مــن  الإرهابيــة،  المنظمــات  وتقــوم  والشــباب. 
للدعايــة الاســتِدراجية، بتَجنيــد الأفــراد للقِتــال مــن أجلِهــا. ويَتَضمــن 
، يمكِن 

ً
المقاتِلون الإرهابيون الأجانِب رجالًا ونساء وأطفالًا وشبابا

أن يُشَــكِلوا تَهديــداً خطيــراً للأمــن القومــي والإقليمــي عنــد عَودتهِــم 
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تيجــة لذلِــك 
َ
إلــى دولهِــم الأصليــة أو انتِقالهــم إلــى دول أخــرى. ون

 بالمقاتِليــن العائديــن. وتَشــير 
ً
يظِــل الإرهــاب فــي المنطِقــة مُرتبطــا

منهــم  بالمائــة   35  ،
ً
شــخصا  15000 حوالــي  أن  إلــى  التقديــرات 

العــراق أو ســوريا مــن منطِقــة  إلــى  النِســاء والأطفــال، غــادروا  مــن 
الشــرق الأوســط بيــن عامــي 2012 و2017. ويشــكِل الأفــراد الذيــن 
نِســبة  التَهميــش  اقتِصاديــة واجتِماعيــة و/أو  يواجِهــون صعوبــات 
 17 الشــباب. ما  لاســيَّ الأجانِــب،  الإرهابييــن  المقاتِليــن  مــن  كبيــرة 
عِــاوة علــى ذلِــك، فــإن النِســاء والفتيــات بوجــه خــاص مُهــدَدات 
بخطــر التعــرض للعنــف علــى يَــد الجماعــات الإرهابيــة والمتطرِفــة 
العَنيفــة، فــي الغالِــب مِــن خِــال أعمَــال العنــف الِجنســي والعنــف 
القائــم علــى النــوع الاجتِماعــي، شــامِلًا ذلــك الاغتِصــاب والاســتِرقاق 

الِجنســي والــزواج القَســري.

٣٥  %

ً

٢٠١٢
٢٠١٧

١٥,٠٠٠

تعمَــل الــدول العربيــة علــى تعزيــز التَعــاون فــي مجــال القضَــاء علــى 
العربيــة  علــى الاتفاقيــة  التَصديــق  طريــق  عــن  الإرهابيــة  الجرائــم 
لمكافحة الإرهاب عام 1998. ويَتَجلى اهتِمام المنطِقة بمكافحة 
السياســات  مــن  العَديــد  تنفيــذ  خــاِل  مــن  والإرهــاب  العنــف 
والعمليات المتعلِقة بمكافحة الإرهاب في جميع أنحاء المنطِقة. 
جــاح هــذه الأعمــال الميدانيــة مــن حَيــث التأثيــر 

َ
علــى الرغــم مــن ن

 ،
ً
علــى القــدرات التنفيذيــة لداعِــش، لا يــزال التَهديــد الإرهابــي قائمــا

 مــع قــرارات 
ً
ويَتَعيــن بَــذل المزيــد مــن الجهــود لمواجهتِــه. وتماشِــيا

ما القــرار 2253 )2015(، فــإن  مجلِــس الأمــن ذات الصِلــة، لاســيَّ
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الأمــم المتحــدة عازِمَــة علــى التصــدي للتهديــد الــذي يشــكِله داعِــش 
علــى السِــلم والأمــن الدولييــن، ودعــم جهُــود الــدول الأعضــاء فــي 

مكافحــة الإرهــاب والتطَــرف العنيــف المفضــي إلــى الإرهــاب.

الهدف 1
إســتِجابات فعالــة لمنظومَــة عدالــة جِنائيــة تتسِــم بالقــدرة علــى 

ة وترتكِــز علــى دَعــم ضَحايــا الإرهــاب
َ
المســاءل

الأولويات
والتحليــات  البُحــوث  ودَعــم  إعــداد  علــى  القــدرات  زيــادة  	•
المتعلِقــة  المفاهيــم  فــي ذلــك  بمــا  المتعلِقــة بمنــع الإرهــاب، 
بانعِــدام الأمــن الناتِــج عــن الإرهــاب، والمسَــارات المؤديــة إلــى 
ومَــدى  والإيــذاء،  الإرهابيــة،  والتوجهــات  العنيــف،  التَطــرف 
ضــاً عــن الوقــوف علــى 

َ
تأثــر مجموعــات الأفــراد المختلفــة، ف

ووســائل  وسُــبُل  الإرهــاب،  بيــن  المتَداخِلــة  الروابِــط  أفضَــل 
المتصِلــة  الأخــرى  والظواهــر  المنظمــة  والجريمــة  تَمويلــه 

ولايتِــه. وحُــدود  المكتــب  باختِصاصــات 

ذلــك  فــي  بمــا  الِجنائيــة،  العدالــة  مَســؤولي  قــدرات  زيــادة  	•
المستَجيبين الأوائل، وخَدمات الطِب الشَرعي، والمحققين، 
والقضــاة مــن أجــل الكشــف عــن الجرائــم الإرهابيــة والإبــاغ 
عَنهــا وتَحليلهــا والتحقيــق فيهــا ومُقاضــاة مرتكِبيهــا واســتِصدار 
القانــون  لسِــيادة   

ً
وفقــا بفعاليــة  بشــأنها  المناســبة  الأحــكام 

الإنســان. وحقــوق 

ة، على المستَوى  زيادة التعاون والتنسيق بين الأطراف المعنيَّ 	•
وزيــادة  ومكافحتــه،  الإرهــاب  بمنــع  والقيــادات،  التنفيــذي 
ـــــــ  المســتَويات  جَميــع  علــى  ــــــــ  الوطنييــن  المســؤولين  قــدرات 
فيمــا يَتَعلــق بالتواصُــل والتنســيق فــي سَــبيل التصــدي للأعمــال 
المعقَــدة،  الجرائــم  مَســارح  إدارة  ذلــك  فــي  بمــا  الإرهابيــة، 

والإنقــاذ. الصِحــة  مَجالــي  فــي  ما  لاســيَّ

بفَعاليــة  النُهــوض  علــى  الأعضــاء  الــدول  قــدرات  زيــادة  	•
بالمسَــاءلة فيمــا يخُــص الهجَمــات الإرهابيــة مــن خِــال نهــج 
قائــم علــى الأدلــة المثبتــة لضَمــان مَشــروعيتها ومَقبوليتهــا أمــام 
 للتَشــريعات الوَطنيــة وبمــا يَتَماشــى 

ً
المحاكِــم المختَصــة، وفقــا

الإنســان. لحقــوق  الدوليــة  المعاييــر  مــع 

تيســير إعــادة تأهيــل وإدمــاج الأفــراد المرتبطيــن بالجماعــات  	•
الإرهابيــة وأســرهم بمــا يَتَماشــى مــع سِــيادة القانــون وحقــوق 

الانســان. 

مــن  للإرهــاب  الِجنائيــة  العَدالــة  منظومَــة  تصــدي  تعزيــز  	•
والفئــات  للضَحايــا  والنفســي  القانونــي  الدَعــم  توفيــر  خِــال 

مَــة 
َ
ة فــي إجــراءات المحاك

َ
المســتَضعفة لتمكينهِــم مــن المشــارك

فــي  إدماجِهــم  وإعــادة  القَضائيــة  والملاحقَــات  الِجنائيــة 
بِنــاء  فــي  المســاهَمة  مــن  تمكينهِــم  علــى  عمَــاً  مجتمعاتهِــم، 

سَــالمة. مجتَمعــات 

الأجهِــزة  فــي  العامِــات  النِســاء  ومشــاركة  قــدرات  تعزيــز  	•
مــن   

ً
انطِلاقــا الإرهــاب  بمكافحــة  المعنيــة  والمؤسســات 

دابيــر 
َ
ت فــي  الِجنســين  بيــن  المســاواة  عميــم 

َ
ت علــى  الحِــرص 

ما داخــل مؤسَســات وضــع السِياســات  مكافحــة الإرهــاب لاســيَّ
القانــون.  وإنفــاذ  الِجنائيــة  العدالــة  ومؤسَســات 

زيــادة القــدرة علــى مَنــع اســتِغلال المــوارِد الطَبيعيــة وحمايــة  	•
الإرهابيــة. التَهديــدات  مــن  الحيويــة  ــة  التحتيَّ البنيــة 

الإلكترونية/الرقميــة  الأدِلــة  مــع  التعَامُــل  علــى  القــدرة  زيــادة  	•
ومقاضــاة  ومكافحتِهــا  الإرهابيــة  الجرائــم  فــي  والتحقيــق 
بــة عبــر الإنتِرنــت 

َ
مرتكبيهــا، مــع التركيــز علــى الجرائــم المرتك

 لحقــوق الإنســان وســيادة 
ً
ومَواقِــع التواصُــل الاجتِماعــي، وفقــا

الحــدود  عَبــر  المعلومــات  تَبــادل  إلــى جانِــب تعزيــز  القانــون، 
الإرهــاب. ومكافحــة  لمنــع  والتعَــاون 

الهدف 2
تعزيز التعَاون الدولي في مجال منع الإرهاب ومكافحته

الأولويات
ــــــ  الِجنائيــة  العَدالــة  مَجــال  فــي  الفاعِلــة  الأجهــزة  قــدرة  تعزيــز  	•
وغيرهــا مــن المســؤولين المعنييــن بمكافحــة الإرهــاب ــــــ علــى 
الإرهابيــة  بالجرائــم  الخاصَــة  المســائل  فــي  الفعــال  التعــاون 
التعــاون  العابِــرة للحــدود، مــن خِــال تفعيــل آليــات وأدوات 
الدَولــي ذات الصِلــة ومــن بينهــا المســاعَدة القانونيــة المتبادَلــة 
والتنســيق  التواصُــل  تعزيــز  عــن  ضــاً 

َ
ف المجرميــن،  وتَســليم 

إنفــاذ  مَســؤولي  بيــن  الإقليمــي  المســتوى  علــى  والتعَــاون 
الِجنائيــة. والعدالــة  القانــون 

مجــالات  فــي  العامِليــن  الوطنييــن  المســؤولين  قــدرات  زِيــادة  	•
الِجنائيــة،  والعدالــة  الِجنائيــة،  المعلومــات  حليــل  وتَ جمَــع 
شــف الأعمَــال 

َ
وأمــن الحــدود بهــدف التعَــاون عَبــر الحــدود لك

لهــا. والتصــدي  ومنعِهــا  الإرهابيــة 

الــدول،  بيــن  الفُضلــى  والممارسَــات  الخِبــرات  تَبــادل  دَعــم   . 	•
فــي  الدولــي  القَضائــي  التعَــاون  مَجــال  فــي  القــدرات  عزيــز  وتَ

الارهــاب. مكافحــة  ضايــا 
َ
ق
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الهدف 3
وســيع نِطــاق وفعاليــة التدابيــر المراعِيــة لحقــوق الإنســان لمنــع 

َ
ت

الإرهــاب، بمــا فــي ذلــك التطــرف العنيــف المــؤدي إلــى الإرهــاب

الأولويات
المســؤولين  مــن  وغيرهــم  الجنائيــة  العدالــة  مَســؤولي  دعــم  	•
إلــى  المؤدييــن  العنيــف  والتطــرف  الإرهــاب  لمنــع  الوطنييــن 
التحقيقــات  فــي  ضحايــا 

َ
ال يركِــز علــى  هــج 

َ
ن الإرهــاب واعتِمــاد 

والفئــات  الضَحايــا  تشــمَل  التــي  القَضائيــة  والملاحقــات 
. لمســتَضعفة ا

دعــم الشــباب والأســر لاسِــيما الفئــات المســتَضعفة بــالأدوات  	•
إلــى  وصــولًا  والإعــام  والتعليــم  الرياضَــة  خِــال  مــن  اللازِمَــة 
أمــام  الصُمــود  القــدرة علــى  لبِنــاء  القــرار  صُنــع  فــي  ة 

َ
المشــارك

فــي  بمــا  إلــى الإرهــاب،  المــؤدي  العنيــف  الإرهــاب والتطــرف 
الإنتِرنــت.  وعلــى  الرقمــي  الفَضــاء  فــي  ذلــك 

والسِياســات  الاســتِراتيجيات  وتنفيــذ  لوضــع  الدَعــم  تقديــم  	•
والخطَط التنفيذية القائمة على أســاليب التصدي المســتنِدة 
إلــى الأدِلــة والمراعيــة للفــوارِق فــي النــوع الاجتِماعــي التــي تركــز 
 مــن أجــل توفيــر العَدالــة 

ً
علــى الناجِيــن والفِئــات الأكثَــر ضَعفــا

وإعــادة تأهيــل ضَحايــا الإرهــاب.

إعــادة  لتَمكيــن  إعــادَة الإدمــاج  الدعــم لاســتِراتيجيات  تقديــم  	•
الإرهابيــة. بالجماعــات  المرتبِطيــن  للبالغيــن  الطَوعــي  الإدمــاج 

الوطنيــة  الأصعِــدة  علــى  الاســتِراتيجي  الاتِصــال  تعزيــز  	•
ــال بديــل  والإقليميــة والدوليــة والقــدرة علــى إعــداد خِطــاب فعَّ
ومُناهِــض للإرهــاب يَهــدِف إلــى منــع التطــرُف العنيــف المــؤدي 

الإرهــاب. إلــى 

الهدف 4
والمؤِسَســية  القانونيــة  والنهــج  والاســتِراتيجيات  الأطــر  تعزيــز 
والفعَالــة والخاضِعــة للمُســاءلة والقائمــة علــى حقــوق الإنســان

الأولويات
تقديــم خَدمــات الدعــم القانونــي والسِياســي والبرامجــي للــدول  	•
 للاتفاقيــات 

ً
منــع الإرهــاب ومكافحتــه وفقــا بهــدف  الأعضــاء 

والصكــوك والمعاييــر الإقليميــة والدَوليــة ذات الصِلــة، بمــا فــي 
ذلــك تنفيــذ قــرارات القِمــم العربيــة ذات الصِلــة.

فــي  الِجنســين  بَيــن  للفَــوارِق  المراعــي  المنظــور  تعميــم  دعــم  	•
أطــر وآليــات مكافحــة الإرهــاب ومنــع التطــرف العنيــف لضَمــان 
والفتيــات  للنِســاء  المختلِفــة  والتَجــارب  الاحتياجــات  مراعــاة 

العمَــل  خطــط  إطــار  فــي  ذلــك  فــي  بمــا  اختِلافهِــن،  علــى 
قــرار مجلِــس الأمــن رقــم 1325  لتَنفيــذ  الإقليميــة والوطنيــة 

اللاحِقــة. الأمــن  مجلِــس  وقــرارات 

ويــة ومُراعيــة 
َ
مســاعدة الــدول الأعضــاء فــي إنشــاء مؤسَســات ق 	•

لحقوق الإنسان للتصدي للإرهاب، وكذلك آليات أو هيئات 
للإشــراف علــى أدائهــا.

بخصــوص  ة 
َ
المســاءل عزيــز 

َ
ت فــي  الأعضَــاء  الــدول  مُســاعدة  	•

المتاحَــة  القانونيــة  السُــبل  خِــال  مــن  الإرهابيــة  الجرائــم 
العَدالــة  لتَحقيــق  القــدرات  وبنــاء  الإنســان  لحقــوق  المراعِيــة 
عالــة للتَعامُــل 

َ
 لسِــيادة القانــون، بمــا فــي ذلــك إجــراءات ف

ً
وِفقــا

مَــع الأدِلــة الفنيــة وصَونهــا فــي سِــياق منظومَــة الطِــب الشَــرعي 
والأدِلــة،  الشــواهِد  علــى  وقائــم  مُحايــد  نهــج  اتبــاع  أجــل  مــن 

المعقَــدة.    الإرهــاب  ضايــا 
َ
ق فــي  لاسِــيما 

سِياســات  وتنفيــذ  وَضــع  أجــل  مِــن  والتَيســير  الدَعــوة  دعــم  	•
هج مُراعية لحقوق الإنسان ومُراعِية للفَوارِق 

ُ
واستِراتيجيات ون

لمنــع  والشــواهِد  الأدِلــة  علــى  وقائمَــة  الاجتِماعــي  النَــوع  فــي 
الإرهــاب.  إلــى  المــؤدي  العنيــف  والتطَــرف  الإرهــاب  ومكافحــة 

تَقديــم  لتَيســير  المعــززة  والسِياســات  القانونيــة  الأطــر  دَعــم  	•
الجنــاة إلــى العَدالــة والتَقاضــي وإعــادَة التأهيــل وإعــادة الإدمــاج 

الدَوليــة. للمَعاييــر  القانــون وفقــا  سِــيادة  القائمــة علــى 

لكرامــة  والجريمــة  بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  لمكتــب  الحســنة  النوايــا  ســفيرة  مــراد،  ناديــة 
العــراق  فــي  الدولــة الإســامية  تنظيــم  بالتفصيــل معركتهــا ضــد  بالبشــر، توضــح  الاتجــار  مــن  الناجيــن 
والجريمــة.  بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  للمكتــب  نقــاش  حلقــة  مــن  )داعــش( كجــزء  والشــام 

إليــاس  مانويــل  المتحــدة/  الأمــم  الصــورة: © 

5- منع الإرهاب والعنف ومكافحتهما
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العربيــة  الــدول  مــن  العَديــد  بذلــت  الأخيــرة،  الســنوات  خــال 
التَنميــة  اســتِراتيجيات  مــن  المزيــد  للعمَــل علــى  جُهــوداً ملحوظــة 
ظُــم 

ُ
عاليــة ن

َ
عزيــز سِــيادة القانــون وف

َ
الاجتماعيــة لمنــع الجريمــة وت

الــدول  تلــك  وقطعَــت  ة، 
َ
المســاءل عَــن  فضــاً  الِجنائيــة  العَدالــة 

 
ً
 لضَمان حُصول مواطِنيها - بمن فيهم الأكثر فقراً وضَعفا

ً
أشواطا

- علــى عَدالــة مُنصِفــة وفعالــة ومُراعيــة لحقــوق الإنســان. ولكــن لا 
حديــات فــي وضــع وتنفيــذ 

َ
تــزال العَديــد مــن دول المنطِقــة تواجِــه ت

القائمــة  الفعَالــة  الجريمــة  ومَنــع  الِجنائيــة  العَدالــة  اســتِراتيجيات 
علــى الأدِلــة، والمراعيــة للفــوارِق بيــن الِجنســين وحقــوق الإنســان، 
المتاحَــة  ــات 

َ
البيان إلــى  افتِقــار  وثمــة  القانــون.  سِــيادة  احتِــرام  مــع 

والسَــامة،  ودوافِعهــا،  بالجريمــة  المتعلِقــة  ــة 
َ
والمقارن والموثوقــة 

والإيذاء، وظُروف ومُســبِبات انتِشــارها، وأوجُه التأثير على سَــامة 
المواطنيــن وأمنهِــم ممــا يُضعِــف مــن تَدابيــر مَنــع الجريمــة.

الماضيــة  الســنَوات  فــي  بُذلــت  التــي  الجهــود  مــن  الرغــم  علــى 
العدالــة  إلــى  المــرأة  وصــول  لتيســير  المنطقــة  أنحــاء  جَميــع  فــي 
وحُصولهــا علــى حقوقهــا، لا يَــزال هنــاك مجــال للمَزيــد مــن تطويــر 
النُظُــم القانونيــة ذات الصِلــة فــي العديــد مِــن الــدول العربيــة مــن 
العَدالــة  إلــى  والوصــول  الحقــوق  والفَتيــات  النِســاء  مَنــح  حيــث 
بمقــدار مماثِــل لمــا يحصــل عليــه الرِجــال والفتيــان. ويســاهِم عــدَم 
إضعــاف  فــي  القانــون  إنفــاذ  ومُمارســات  القوانيــن  فــي  المسَــاواة 
يــؤدي  ممــا  والفَتيــات،  للنِســاء  والاقتِصاديــة  الاجتِماعيــة  الحالــة 
فــي  الاقتِصــادي  والنمــو  البَشــرية  التَنميــة  مــن  الحــد  إلــى  بــدوره 
المنطِقــة. كمــا تَتَعــرض النِســاء والفتيــات العَربيــات لخطــر العنــف 
بمقــدار أكبَــر مُقارَنــة بتلــك المقيمــات فــي مَناطِــق أخــرى مــن العالــم: 
ومــن ذلِــك علــى ســبيل المثــال لا الحصــر، إبــاغ 37 بالمائــة مــن 
النِســاء عــن تعرضهــن للعنــف البَدنــي مــرة واحــدة علــى الأقــل18 فيمــا 
أو الاغتِصــاب الزَوجــي فــي أكثــر  لا يتــم تجريــم العنــف ضــد المــرأة19
العالمــي، لا  الصعيــد  علــى  20 المنطقــة. مــن دول  بالمائــة  مــن 50 
يتــم الإبــاغ بالقَــدر الــكافِ عــن الجرائــم التــي تَنطــوي علــى عنــف 
ضِــد المــرأة، حيــث تقِــل احتِمــالات صــدور أحــكام بالإدانــة فــي تلــك 

الجرائــم.

ولا شــك أن الشَــباب والأطفــال معرضُــون بشَــكل خــاص للجريمــة 
جهــداً  المنطِقــة  فــي  الأعضــاء  الــدول  ل 

ُ
تبــذ أن  ويَجــب  والعنــف. 

)مثــل  الأطفــال  ضِــد  العنــف  أشــكال  جميــع  إنهــاء  أجــل  مــن  أكبَــر 
والعنــف  والسِــياحة،  السَــفر  فــي  للأطفــال  الِجنســي  الاســتِغلال 

18 منظمة الصحة العالمية، 2013 "تقديرات عالمية وإقليمية للعنف ضد المرأة: انتشار عنف العشير والعنف الجنسي من غير العشير وآثارهما الصحية، )جنيف، 2013(.

https://apps.who.int/iris/handle/10665/85239.
19 هيئــة الأمــم المتحــدة للمــرأة، 2018 )هيئــة الأمــم المتحــدة للمســاواة بيــن الجنســين وتمكيــن المــرأة( المكتــب الإقليمــي للــدول العربيــة وشــمال أفريقيــا )2018(. "حقائــق وأرقــام: إنهــاء العنــف 

ضــد النســاء والفتيــات".
20 الإسكوا، 2017. الإسكوا )اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا( )2017(. "حال العدالة بين الجنسين في المنطقة العربية".

https://archive.unescwa.org/sites/www.unescwa.org/files/publications/files/state-gender-justice-arab-region-arabic.pdf
21 مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، "الإحصاءات والبيانات - المحتجزون غير المحكوم عليهِم".

https://dataunodc.un.org/crime/unsentenced-detainees 

والاســتِغلال  بالأطفــال،  والاتجــار  القســري،  والعمَــل  المنزلــي، 
ر بوجه خاص الصوَر 

َ
الِجنسي عبر الإنتِرنت، وما إلى ذلِك(. ويُذك

جنيدهــم 
َ
المتزايــدة منهــا خــال السَــنوات الأخيــرة، التــي تتمَثَــل فــي ت

بمــا  والمسِــلحة،  الإجراميــة  الجماعــات  جانــب  مــن  واســتِغلالهم 
أو متطرفــة عنيفــة.  المصنَفَــة كجماعــات إرهابيــة  تِلــك  فــي ذلــك 
ولا يــزال الأطفــال المتَصِلــون بمنظومَــة العَدالــة مُعرضيــن للخطــر 
وخــي اليقظَــة إزاء الحالــة الخاصــة 

َ
بوجــه خــاص، ومــن الضــروري ت

لهــؤلاء الأطفــال، ولاســيّما عنــد حِرمانهِــم مــن حريتهِــم.

أظَهَــرت بيانــات المكتــب أن نِســبة عاليــة مــن البالِغيــن المحتجَزيــن 
مُعظَــم  فــي  مــة 

َ
المحاك يَنتَظــرون  يزالــون  المحكــوم عليهِــم لا  غيــر 

الــدول العربيــة بنــاءً علــى بيانــات مــن العقــد الماضــي.21 الاحتِجــاز 
مــة، وظــروف الاحتِجــاز القاسِــية، والافتِقــار 

َ
ل رهــن المحاك المطــوَّ

إلــى برامــج ملائمــة لإعــادة التأهيــل والإدمــاج، تُعيــق إعــادة الإدمــاج 
ــرص عودتهــم إلــى الإجــرام و/أو 

ُ
الاجتِماعــي للمُدانيــن وتزيــد مــن ف

مــا كشَــفَت جائحــة 
َ
إلــى التطــرف العنيــف أو الإرهــاب. ك تحولهــم 

التــي  التَحديــات  مــن  العديــد  عــن  )كوفيــد-19(  فيــروس كورونــا 
فــي  بمــا  العالــم  أنحــاء  جميــع  فــي  الجنائيــة  العَدالــة  ظُــم 

ُ
ن تواجِــه 

ذلــك المنطِقــة العربيــة، ممــا أدى إلــى الحِرمــان مــن الوصــول إلــى 
العَدالــة وتأخيــر الوصــول السَــريــــع والفَعــال إليهــا بالنِســبة لعشــرات 

النُظُــم.  الأشــخاص المتَصليــن بتلــك 

أعــداد  ثــرة 
َ
بك تَتَسِــم  التــي  الإصــاح،  ومراكِــز  السُــجون  كانــت 

نزلائهــا، مُتضــرِرة بوجــه خــاص حيــث أن نــزلاء تِلــك السُــجون أكثــر 
مِــن السُــجون فــي  عُرضــة لانتِقــال الفَيــروس. وتَســتوعِب العَديــد 
دُول المنطقــة سُــجناء ضُعفــاء وشَــديدي الخطــورة، شَــامِلًا ذلــك 
الأفــراد الذيــن ينتقلــون إلــى أنمــاط أخطَــر مِــن الجرائــم، بمــا فــي ذلِــك 
الإصــاح،  ومراكِــز  السُــجون  مــن  العَديــد  وفــي  العنيــف.  التطَــرف 
تِلــك  تجــد  لا  مــا 

َ
بالكامِــل ك السَــجينات  احتياجــات  لبيــة  تَ تــم  تَ لا 

الاحتياجــات صــدىً لهــا فــي نظــم ولوائــح إدارة السُــجون والأحــكام 
بتَشــغيلها. الخاصَــة 

الهدف 1
كــز علــى حقــوق الإنســان 

َ
عاليــة يرت

َ
ــر ف

َ
منــع الجريمــة علــى نحــو أكث

سُــس المجتمعيــة
ُ
وقائــم علــى المعرِفــة والأ

عزيز العدالة الجنائية ومنع 
َ
6- ت

الجريمة/ العنف 

https://apps.who.int/iris/handle/10665/85239
https://archive.unescwa.org/sites/www.unescwa.org/files/publications/files/state-gender-justice-arab-region-arabic.pdf
https://dataunodc.un.org/crime/unsentenced-detainees
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الأولويات
المتصِلــة  والاســتراتيجية  السياســاتية  طُــر 

ُ
الأ وضــع  دعــم  	•

طُــر التــي تتنــاول عوامــل 
ُ
بالتصــدي للجريمــة، بمــا فــي ذلــك الأ

المخــدرات  واســتِخدام  والجريمــة  للعنــف  الرئيســية  الخطَــر 
العنيــف. للتطَــرف  المحركِــة  والعوامــل 

زيــادة قــدرات الأجهِــزة الحكوميــة ومنظمَــات المجتَمــع المدنــي  	•
لإعــداد وتنفيــذ اســتِراتيجيات وبرامــج وطنيــة ومَحليــة شــامِلة 
لمنــع الجريمــة قائمــة علــى الأدِلــة ومُراعيــة للفــوارِق بيــن الِجنســين.

الحكوميــة  الأجهِــزة  ذلــك  فــي  بمــا  الجهــات  جميــع  دعــم  	•
الشــامِلة  المبــادَرات  فــي تنفيــذ  المدنــي  ومنظمَــات المجتَمــع 
وأولوياتهــم  الأفــراد  علــى  والمرتكِــزة  الأطــراف  والمتعــدِدة 
للإيــذاء. وتعرُضهــم  الشــباب  جرائــم  لمنــع  واحتياجاتهــم 

دعم وتَمكين مُبادرات منع الجريمة التي يقودها الشَباب. 	•

دعــم الوقايــة القائمــة علــى الأدِلــة والشــواهِد بمــا فــي ذلــك مــن  	•
الأثــر. تقييــم  الرَصــد والتقييــم ودراســات  طُــر 

ُ
أ تعزيــز  خِــال 

الهدف 2
ــر 

َ
عزيــز الوصــول إلــى العدالــة مِــن خِــال نظــم عدالــة جِنائيــة أكث

َ
ت

للنــوع  ومُراعِيــة  الإنســان  حقــوق  علــى  ترتكِــز   
ً
وإنصافــا فعاليــة 

ة
َ
للمسَــاءل وخاضِعــة  الاجتِماعــي 

الأولويات
الشــرطة  خدمَــات  لتقديــم  القانــون  إنفــاذ  مؤسَســات  دعــم  	•
ة 

َ
الشــامِلة، المرتكِزة على حقوق الإنســان والخاضِعة للمســاءل

الِجنســين. بَيــن  للفــوارِق  والمراعيــة 

تعزيــز نزاهــة السُــلطة القضائيــة واســتِقلالها وخُضــوع القائميــن  	•
ة.

َ
للمُســاءل عليهــا 

جانِــب  إلــى  العَدالــة  منظومَــة  إدارة  وشــمولية  فعاليــة  تعزيــز  	•
الإلكترونيــة،  العَدالــة  ذلــك   

ً
مُتَضَمنــا الإنســان،  حقــوق  دعــم 

والقضَــاء. الشَــرعي  والطِــب  العــام  الادعــاء  أجهــزة  ودعــم 

تعزيــز قــدرة الأجهِــزة والمؤسَســات المعنيــة بتقديــم المســاعَدة  	•
تقديــم  علــى  عمَــاً  الِجنائيــة،  العَدالــة  مَجــال  فــي  القانونيــة 

ــال. فعَّ حــو 
َ
ن علــى  الصِلــة  ذات  الدعــم  وأوجُــه  الخدمَــات 

تعزيز ودَعم تطبيق العَدالة التَصَالحية. 	•

تعزيــز السِياســات والتشــريعات وخدمــات الدعــم التــي تقدمهــا  	•
للضَحايــا  المدنــي،  المجتَمــع  ومنظَمَــات  الحكوميــة  الأجهِــزة 

والخبــراء. والشُــهود 

تعزيــز قــدرات الأجهــزة المختَصــة بمــا فــي ذلــك المؤسسَــات  	•
علــى  القضائــي  التعَــاون  وتعزيــز  تَيســير  علــى  القضائيــة 

الِجنائيــة. المســائِل  فــي  الدولــي  المســتوى 

عزيز العدالة الجنائية ومنع 
َ
6- ت

الجريمة/ العنف 

فتــاة تشــارك فــي مســرحية كجــزء مــن برامــج إعــادة التأهيــل مــن خــال الفــن مــن قبــل مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة للشــباب داخــل المؤسســات المعنيــة فــي مصــر - يُظهــر المشــهد دخولهــا إلــى 
المؤسســة ولافتــة كتــب عليهــا »مؤسســة الرعايــة الاجتماعيــة للأطفــال«. الصــورة: © مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة
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الهدف 3
ــرَص وصولهــن 

ُ
ف يســير 

َ
وت والفتيــات،  النِســاء  ضِــد  العنــف  منــع 

ووصــول ضَحايــا العنــف أو اللواتــي يعشِــن فــي حــالات ضعــف 
الِجنســين بَيــن  للفــوارِق  المراعيــة  ــة 

َ
العدال إلــى 

الأولويات
زيادة الوَعي بالممارسَــات والسُــلوكيات الضَارة التي من شــأنها  	•

جيــز العنــف ضِــد النِســاء والفَتيــات وتؤيــده.
ُ
تيــح وت

ُ
أن ت

حسين السِياسات والتشريعات والأطر المؤسسية المتعلِقة 
َ
ت 	•

أهمِيــة  الاعتبــار  فــي   
ً
وَضعــا والفتيــات،  النِســاء  ضِــد  بالعنــف 

فَالة التصدي 
َ
جَمع وتَحليل البَيانات ذات الصِلة عمَلًا على ك

ــال والقائــم علــى الأدِلــة والشــواهِد لتِلــك الممارسَــات. الفعَّ

زيــادَة القــدرات المؤسَســية لمنــع العنــف ضِــد النِســاء والفتيــات  	•
والتصــدي لــه بشَــكل فعــال مــن خِــال توفيــر المعــدِات اللازِمــة 

للقِيــام بوَظائفهــن.

مُؤسسَــات  بيــن  الإحالــة  وآليــات  والشَــراكات  التَنســيق  تَعزيــز  	•
لتقديــم  المدنــي  المجتَمــع  ومنظمــات  الِجنائيــة  العَدالــة 

الضَحايــا. وحِمايــة  دَعــم  تَســتَهدِف  خدمَــات 

تعزيــز التَــوَازن بيــن الِجنســين فــي مؤسسَــات العَدالــة الِجنائيــة  	•
وإنفــاذ القانــون ودوائــر صُنــع القــرار مــن خِــال تَشــجيع زِيــادة 

ــة. المعنيَّ للمــرأة والمؤسسَــات  الفعَالــة  ة 
َ
المشــارك

الهدف 4
يســير وصولهــم 

َ
تعزيــز مَنــع العنــف ضِــد الأطفــال والتَصــدي لــه وت

جانِــب  مــن  عليهِــم  الواقِــع  العنــف  ذلِــك  ــامِلًا 
َ

ش العَدالــة،  إلــى 
العَنيفــة ــة 

َ
المتطرِف والجماعــات  الإرهابيــة  الجماعــات 

الأولويات
تحسين السِياسات والتشريعات والأطر المؤسَسية المتعلِقة  	•
بتَحقيق العدالة للأطفال، بما يتماشى مع القواعد والمعايير 

الدوليــة.

ومنظمــات  ــة  المعنيَّ الحكوميــة  المؤسَســات  قــدرات  تعزيــز  	•
بينهــا  فيمــا  التنســيق  زيــادة  علــى  والعمَــل  المدنــي  المجتمــع 
بهــدَف حِمايــة الأطفــال ومنــع العنــف الواقِــع عليهِــم والتَصــدي 

الإنتِرنــت. عبــر  الاســتِغلال  ذلــك  شــامِلًا  لــه، 

وضع وتفعيل تشريعات وآليات العَدالة التَصَالحية والتَدابير  	•
يــر الاحتِجازيــة لتَحقيــق مُصلحــة الطِفــل الفُضلــى.

َ
غ

وتنفيــذ  بالاحتِجــاز  المتعلِقــة  واللوائــح  التشــريعات  تطويــر  	•
 
ً
وفقــا والتأهيــل  الإصــاح  ومراكِــز  بالسُــجون  العقوبــات 

للمُتَطلِبــات الدوليــة ذات الصلــة، مــع مراعــاة الأعمَــار والفــوارِق 
تَضمــن برامِــج إعــادة التأهيــل وإعــادة 

َ
بيــن الِجنســين، علــى أن ت

الإدمــاج.

تعزيــز قــدرات الأطفــال والبيئــة المحيطــة بهــم علــى مقاومَــة  	•
الجريمــة والعنــف )بمــا فــي ذلــك التَجنيــد والاســتِغلال( و/أو 

بنَجــاح. المجتَمــع  فــي  إدماجِهــم  لإعــادة 

الهدف 5
طويــر شــامِلة ومُراعيــة للفــوارِق بَيــن 

َ
المبــادَرة باتخــاذ إجــراءات ت

والعقوبــات  للحُريــة  السَــالِبة  التدابيــر  تنفيــذ  بشــأن  الِجنســين 
مــن  الحــد  أجــل  مــن  والتأهيــل  الإصــاح  ومراكــز  بالسُــجون 
اكتِظاظهــا، وتعزيــز برامــج إعــادة التأهيــل والإدمــاج، فضــاً عــن 

المرافِــق بتِلــك  العنيــف  للتطَــرف  التَصــدي 

الأولويات
تحســين ظــروف الاحتِجــاز وتنفيــذ العقوبــات السَــالِبة للحريــة  	•
وتعزيــز قــدرات الإدارات المعنيــة علــى تقديــم خدمــات آمنــة 
للقواعِــد   

ً
وِفقــا الِجنســين  بيــن  للفــوارق  ومُراعيــة  وإنســانية 

الإنســان. لحقــوق  الدوليــة  والمعاييــر 

زيــات 
َ
تطويــر برامــج إعــادة التأهيــل وإعــادَة الإدمــاج لنــزلاء ون 	•

السُــجون ومراكِــز الإصــاح والتأهيــل )بمــا فــي ذلــك مــا يَتَعلــق 
منهــا بالتطَــرف العنيــف( بالتَنســيق والتَعــاون مــع مؤسَســات 
خِــال  مــن  المدنــي،  المجتَمــع  ومُنَظمــات  الوطنيــة  الدولــة 
العمَــل عَلــى إيجــاد بيئــات إيجابيــة وفعَالــة بهــا وتَعزيــز خَدمــات 

المجتمعــي. الدَعــم 

تعزيــز ودعــم الوصــول إلــى الخدمَــات الصِحيــة المســتَنِدة إلــى  	•
تعاطــي  اضطِرابــات  عِــاج  ذلــك  فــي  بمــا  والشَــواهِد،  الأدِلــة 
البشــرية/ المناعــة  نقــص  فيــروس  مــن  والوقايــة  المخــدرات، 

الإيــدز وتقديــم العِــاج والرِعايــة اللازِميــن لذلِــك المــرض، علــى 
أن يتــم تَعزيــز ودعــم العِــاج والرِعايــة بــدءاً مــن مَرحلــة احتِجــاز 

السُــجناء وصــولًا إلــى مَرحلــة مــا بَعــد تَنفيــذ العقوبــة.

السُــجون  لتفتيــش  ومُســتَقِلة  داخِليــة  آليــات  تعزيز/وضــع  	•
ومراكــز الإصــاح لدعــم وَضــع التقاريــر والتَوصيــات الملائمَــة 
المتعلِقــة بحقــوق الإنســان والمراعِيــة للفــوارِق بَيــن الِجنســين 

النفــاذ. حَيــز 
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السِــت  المعجِــات  مــن  الاســتِفادة   - النَهــج  حويــل 
َ
ت

التغييــر علــى  ســاعد 
ُ
ت التــي  الرئيســية 

يهــدِف المكتَــب إلــى دَعــم الــدُول الأعضَــاء فــي تَحقيــق أهدافهــا الإنمائيــة بصُــورة مؤثــرة ومُســتَدامَة مِــن خــال 
افليــة 

َ
تعميــم سِــت مُعجــات رَئيســية مُســاعِدة علــى التغييــر فــي جَميــع مَجــالات البَرمجــة. هَــذه العوامِــل تك

شــرها كأدوات قائمــة بذاتهــا أو مجتمعــة. ويَشــمَل تَصميــم جَميــع برامِــج المكتــب علــى مُســتوى 
َ
ويمكِــن ن

المنطِقــة المعجِــات السِــت الرئيســية المشــار إليهــا.

اكات ال�ش

UNODC UNODC

ENABLERS

To ful�l the ambitions of this Vision, we are committing to a deeper role as facilitator, convener and connector of partners and networks. 
Multilateral commitments and partnerships will be expanded to develop innovative hybrid responses to organized crime, terrorism
corruption, orientated towards comprehensive and improved con�ict management and violence prevention. We will work closely with 
African Member States, the African Union, sub-regional organizations, international organizations including UN partners, international 
�nancial institutions and the donor community to promote peace and security and to support the operationalization of the 
African Union frameworks, initiatives and decisions.
will continue working in close coordination with the United Nations O�ce of Counter-Terrorism (UNOCT) and other entities of the 
United Nations Global Counter-Terrorism Coordination Compact. UNODC will work closely with the UN Department of Peace Operations 
(DPO) and UN Department of Political and Peacebuilding A�airs (DPPA) to promote peace and security in peace operations and 
peacebuilding contexts across Africa. 

We are committed to bringing our expertise and capacity to the Member States in Africa that request our support and where we have 
no presence as yet. In support of the UN Development System reform and as a UN Country Team partner, we will deliver more of our 
work through joint UN programmes and through a coherent system-wide approach in direct support of countries’ development goals.

We will collaborate with Africa’s private sector and diaspora, which can play catalytic roles in supporting this Vision’s goals. Partnerships 
with civil society and academia will also be crucial in developing the multi-stakeholder engagement needed, as well as for brin
increased transparency, accountability and inclusion to programme design and delivery. We will intensify our collaboration with key 
in�uencers to prevent violence and corruption and to reduce stigma and discrimination. 

Finally, we will strengthen, diversify and intensify partnerships with our donor base to address the many and complex global challenges 
relating to drugs and transnational organized crime in Africa, with a view to securing more funding to implement activities in 
of this Vision and our ambitions. 

STRONG PARTNERSHIPS

Empowering children and youth as key agents of transformative change is a cornerstone of how Africa can ful�l the ambitions of
Vision. We will support the development of strategies and policies that build on, and are informed by, young people’s views, integrating 
dimensions which advance gender equity and equality and more e�ectively challenge harmful sociocultural gender norms and 
stereotypes. Such approaches will empower women and girls to speak up and, in parallel, empower men and boys to abandon harmful 

opportunities will be identi�ed to engage further with African women and to place African women at the heart of this investmen
Africa to achieve transformative change. We will work harder to reduce the exclusion of women and girls in the criminal justice system, 
particularly as professionals in the �eld of law enforcement, as well as for victims and perpetrators. 

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

تيات
َ
النِساء والف

UNODC UNODC

ENABLERS

To ful�l the ambitions of this Vision, we are committing to a deeper role as facilitator, convener and connector of partners and networks. 
Multilateral commitments and partnerships will be expanded to develop innovative hybrid responses to organized crime, terrorism
corruption, orientated towards comprehensive and improved con�ict management and violence prevention. We will work closely with 
African Member States, the African Union, sub-regional organizations, international organizations including UN partners, international 
�nancial institutions and the donor community to promote peace and security and to support the operationalization of the 
African Union frameworks, initiatives and decisions.
will continue working in close coordination with the United Nations O�ce of Counter-Terrorism (UNOCT) and other entities of the 
United Nations Global Counter-Terrorism Coordination Compact. UNODC will work closely with the UN Department of Peace Operations 
(DPO) and UN Department of Political and Peacebuilding A�airs (DPPA) to promote peace and security in peace operations and 
peacebuilding contexts across Africa. 

We are committed to bringing our expertise and capacity to the Member States in Africa that request our support and where we have 
no presence as yet. In support of the UN Development System reform and as a UN Country Team partner, we will deliver more of our 
work through joint UN programmes and through a coherent system-wide approach in direct support of countries’ development goals.

We will collaborate with Africa’s private sector and diaspora, which can play catalytic roles in supporting this Vision’s goals. Partnerships 
with civil society and academia will also be crucial in developing the multi-stakeholder engagement needed, as well as for brin
increased transparency, accountability and inclusion to programme design and delivery. We will intensify our collaboration with key 
in�uencers to prevent violence and corruption and to reduce stigma and discrimination. 

Finally, we will strengthen, diversify and intensify partnerships with our donor base to address the many and complex global challenges 
relating to drugs and transnational organized crime in Africa, with a view to securing more funding to implement activities in 
of this Vision and our ambitions. 

STRONG PARTNERSHIPS

Empowering children and youth as key agents of transformative change is a cornerstone of how Africa can ful�l the ambitions of
Vision. We will support the development of strategies and policies that build on, and are informed by, young people’s views, integrating 
dimensions which advance gender equity and equality and more e�ectively challenge harmful sociocultural gender norms and 
stereotypes. Such approaches will empower women and girls to speak up and, in parallel, empower men and boys to abandon harmful 

opportunities will be identi�ed to engage further with African women and to place African women at the heart of this investmen
Africa to achieve transformative change. We will work harder to reduce the exclusion of women and girls in the criminal justice system, 
particularly as professionals in the �eld of law enforcement, as well as for victims and perpetrators. 

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

عي والأدِلة الجنائية الابتِكار والعلوم والطِب ال�ش
UNODC UNODC

ENABLERS

To ful�l the ambitions of this Vision, we are committing to a deeper role as facilitator, convener and connector of partners and networks. 
Multilateral commitments and partnerships will be expanded to develop innovative hybrid responses to organized crime, terrorism
corruption, orientated towards comprehensive and improved con�ict management and violence prevention. We will work closely with 
African Member States, the African Union, sub-regional organizations, international organizations including UN partners, international 
�nancial institutions and the donor community to promote peace and security and to support the operationalization of the 
African Union frameworks, initiatives and decisions.
will continue working in close coordination with the United Nations O�ce of Counter-Terrorism (UNOCT) and other entities of the 
United Nations Global Counter-Terrorism Coordination Compact. UNODC will work closely with the UN Department of Peace Operations 
(DPO) and UN Department of Political and Peacebuilding A�airs (DPPA) to promote peace and security in peace operations and 
peacebuilding contexts across Africa. 

We are committed to bringing our expertise and capacity to the Member States in Africa that request our support and where we have 
no presence as yet. In support of the UN Development System reform and as a UN Country Team partner, we will deliver more of our 
work through joint UN programmes and through a coherent system-wide approach in direct support of countries’ development goals.

We will collaborate with Africa’s private sector and diaspora, which can play catalytic roles in supporting this Vision’s goals. Partnerships 
with civil society and academia will also be crucial in developing the multi-stakeholder engagement needed, as well as for brin
increased transparency, accountability and inclusion to programme design and delivery. We will intensify our collaboration with key 
in�uencers to prevent violence and corruption and to reduce stigma and discrimination. 

Finally, we will strengthen, diversify and intensify partnerships with our donor base to address the many and complex global challenges 
relating to drugs and transnational organized crime in Africa, with a view to securing more funding to implement activities in 
of this Vision and our ambitions. 

STRONG PARTNERSHIPS

Empowering children and youth as key agents of transformative change is a cornerstone of how Africa can ful�l the ambitions of
Vision. We will support the development of strategies and policies that build on, and are informed by, young people’s views, integrating 
dimensions which advance gender equity and equality and more e�ectively challenge harmful sociocultural gender norms and 
stereotypes. Such approaches will empower women and girls to speak up and, in parallel, empower men and boys to abandon harmful 

opportunities will be identi�ed to engage further with African women and to place African women at the heart of this investmen
Africa to achieve transformative change. We will work harder to reduce the exclusion of women and girls in the criminal justice system, 
particularly as professionals in the �eld of law enforcement, as well as for victims and perpetrators. 

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

حقوق الإنسان

UNODC UNODC

ENABLERS

To ful�l the ambitions of this Vision, we are committing to a deeper role as facilitator, convener and connector of partners and networks. 
Multilateral commitments and partnerships will be expanded to develop innovative hybrid responses to organized crime, terrorism
corruption, orientated towards comprehensive and improved con�ict management and violence prevention. We will work closely with 
African Member States, the African Union, sub-regional organizations, international organizations including UN partners, international 
�nancial institutions and the donor community to promote peace and security and to support the operationalization of the 
African Union frameworks, initiatives and decisions.
will continue working in close coordination with the United Nations O�ce of Counter-Terrorism (UNOCT) and other entities of the 
United Nations Global Counter-Terrorism Coordination Compact. UNODC will work closely with the UN Department of Peace Operations 
(DPO) and UN Department of Political and Peacebuilding A�airs (DPPA) to promote peace and security in peace operations and 
peacebuilding contexts across Africa. 

We are committed to bringing our expertise and capacity to the Member States in Africa that request our support and where we have 
no presence as yet. In support of the UN Development System reform and as a UN Country Team partner, we will deliver more of our 
work through joint UN programmes and through a coherent system-wide approach in direct support of countries’ development goals.

We will collaborate with Africa’s private sector and diaspora, which can play catalytic roles in supporting this Vision’s goals. Partnerships 
with civil society and academia will also be crucial in developing the multi-stakeholder engagement needed, as well as for brin
increased transparency, accountability and inclusion to programme design and delivery. We will intensify our collaboration with key 
in�uencers to prevent violence and corruption and to reduce stigma and discrimination. 

Finally, we will strengthen, diversify and intensify partnerships with our donor base to address the many and complex global challenges 
relating to drugs and transnational organized crime in Africa, with a view to securing more funding to implement activities in 
of this Vision and our ambitions. 

STRONG PARTNERSHIPS

Empowering children and youth as key agents of transformative change is a cornerstone of how Africa can ful�l the ambitions of
Vision. We will support the development of strategies and policies that build on, and are informed by, young people’s views, integrating 
dimensions which advance gender equity and equality and more e�ectively challenge harmful sociocultural gender norms and 
stereotypes. Such approaches will empower women and girls to speak up and, in parallel, empower men and boys to abandon harmful 

opportunities will be identi�ed to engage further with African women and to place African women at the heart of this investmen
Africa to achieve transformative change. We will work harder to reduce the exclusion of women and girls in the criminal justice system, 
particularly as professionals in the �eld of law enforcement, as well as for victims and perpetrators. 

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

الشباب والأطفال

UNODCUNODC

ENABLERS

To ful�l the ambitions of this Vision, we are committing to a deeper role as facilitator, convener and connector of partners and networks. 
Multilateral commitments and partnerships will be expanded to develop innovative hybrid responses to organized crime, terrorism
corruption, orientated towards comprehensive and improved con�ict management and violence prevention. We will work closely with 
African Member States, the African Union, sub-regional organizations, international organizations including UN partners, international 
�nancial institutions and the donor community to promote peace and security and to support the operationalization of the 
African Union frameworks, initiatives and decisions.
will continue working in close coordination with the United Nations O�ce of Counter-Terrorism (UNOCT) and other entities of the 
United Nations Global Counter-Terrorism Coordination Compact. UNODC will work closely with the UN Department of Peace Operations 
(DPO) and UN Department of Political and Peacebuilding A�airs (DPPA) to promote peace and security in peace operations and 
peacebuilding contexts across Africa. 

We are committed to bringing our expertise and capacity to the Member States in Africa that request our support and where we have 
no presence as yet. In support of the UN Development System reform and as a UN Country Team partner, we will deliver more of our 
work through joint UN programmes and through a coherent system-wide approach in direct support of countries’ development goals.

We will collaborate with Africa’s private sector and diaspora, which can play catalytic roles in supporting this Vision’s goals. Partnerships 
with civil society and academia will also be crucial in developing the multi-stakeholder engagement needed, as well as for brin
increased transparency, accountability and inclusion to programme design and delivery. We will intensify our collaboration with key 
in�uencers to prevent violence and corruption and to reduce stigma and discrimination. 

Finally, we will strengthen, diversify and intensify partnerships with our donor base to address the many and complex global challenges 
relating to drugs and transnational organized crime in Africa, with a view to securing more funding to implement activities in 
of this Vision and our ambitions. 

S T R O N G  P A R T N E R S H I P S

Empowering children and youth as key agents of transformative change is a cornerstone of how Africa can ful�l the ambitions of
Vision. We will support the development of strategies and policies that build on, and are informed by, young people’s views, integrating 
dimensions which advance gender equity and equality and more e�ectively challenge harmful sociocultural gender norms and 
stereotypes. Such approaches will empower women and girls to speak up and, in parallel, empower men and boys to abandon harmful 

opportunities will be identi�ed to engage further with African women and to place African women at the heart of this investmen
Africa to achieve transformative change. We will work harder to reduce the exclusion of women and girls in the criminal justice system, 
particularly as professionals in the �eld of law enforcement, as well as for victims and perpetrators. 

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.

ي تســتهدِف احتياجــات 
امــج الشــامِلة الــ�ت تنفيــذ ال�ب

الأفــراد

UNODC UNODC

ENABLERS

To ful�l the ambitions of this Vision, we are committing to a deeper role as facilitator, convener and connector of partners and networks. 
Multilateral commitments and partnerships will be expanded to develop innovative hybrid responses to organized crime, terrorism
corruption, orientated towards comprehensive and improved con�ict management and violence prevention. We will work closely with 
African Member States, the African Union, sub-regional organizations, international organizations including UN partners, international 
�nancial institutions and the donor community to promote peace and security and to support the operationalization of the 
African Union frameworks, initiatives and decisions.
will continue working in close coordination with the United Nations O�ce of Counter-Terrorism (UNOCT) and other entities of the 
United Nations Global Counter-Terrorism Coordination Compact. UNODC will work closely with the UN Department of Peace Operations 
(DPO) and UN Department of Political and Peacebuilding A�airs (DPPA) to promote peace and security in peace operations and 
peacebuilding contexts across Africa. 

We are committed to bringing our expertise and capacity to the Member States in Africa that request our support and where we have 
no presence as yet. In support of the UN Development System reform and as a UN Country Team partner, we will deliver more of our 
work through joint UN programmes and through a coherent system-wide approach in direct support of countries’ development goals.

We will collaborate with Africa’s private sector and diaspora, which can play catalytic roles in supporting this Vision’s goals. Partnerships 
with civil society and academia will also be crucial in developing the multi-stakeholder engagement needed, as well as for brin
increased transparency, accountability and inclusion to programme design and delivery. We will intensify our collaboration with key 
in�uencers to prevent violence and corruption and to reduce stigma and discrimination. 

Finally, we will strengthen, diversify and intensify partnerships with our donor base to address the many and complex global challenges 
relating to drugs and transnational organized crime in Africa, with a view to securing more funding to implement activities in 
of this Vision and our ambitions. 

STRONG PARTNERSHIPS

Empowering children and youth as key agents of transformative change is a cornerstone of how Africa can ful�l the ambitions of
Vision. We will support the development of strategies and policies that build on, and are informed by, young people’s views, integrating 
dimensions which advance gender equity and equality and more e�ectively challenge harmful sociocultural gender norms and 
stereotypes. Such approaches will empower women and girls to speak up and, in parallel, empower men and boys to abandon harmful 

opportunities will be identi�ed to engage further with African women and to place African women at the heart of this investmen
Africa to achieve transformative change. We will work harder to reduce the exclusion of women and girls in the criminal justice system, 
particularly as professionals in the �eld of law enforcement, as well as for victims and perpetrators. 

In recognition of the pivotal role that women play in violence prevention, con�ict resolution and sustaining peace, new opport
will be created which promote women’s participation and leadership and enhance their access to justice. We will partner with women’s 
civil society and communities, and support grassroots e�orts to empower women and girls to challenge gender discrimination. We will 
support Member States to enhance the capacities in all phases of their criminal justice systems to combat violence against wome
girls, challenge stereotypes, gender discrimination and cultural bias, and enable increased access to health services for women
girls in custody.
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ما  مِــن الركائــز المترابطــة لاســيَّ عَــدداً  ــق بمجــالات اختِصــاص المكتــب - 
َ
العَربيــة - فيمــا يتعَل تشــمَل التَحديــات فــي المنطقــة 

ــق بتحقيــق السِــلم 
َ
تَطلــب مُســاهَمة المكتــب فيمــا يتعَل

َ
السِــلم والأمــن وسِــيادة القانــون وحقــوق الإنســان والتَنميــة والصِحــة. وت

ــة للجريمــة المنظمــة والإرهــاب 
َ
ــرة ومُتكامِل

َ
وســيع نِطــاق الشــراكات مــن أجــل توفيــر اســتِجابات مبتَك

َ
والاســتِقرار فــي المنطِقــة ت

والفسَــاد. وفي هذا الشــأن، يعمَل المكتب على توســيع نطاق الشــراكات وأوجُه التعاون مع الأجهزة والمؤسَسَــات المعنية على 
المســتَويات الوَطنيــة والإقليميــة والدوليــة، فضــاً عــن هَيئــات ومكاتــب الأمــم المتحــدة والمؤسَسَــات العامَــة والمجتمــع المدنــي 

والأجهــزة الوَطنيــة الخاصــة بالمــرأة والقطــاع الخــاص والأوســاط الأكاديميــة والبَحثيــة ومجتمــع الِجهــات المانحــة.

 أقــوى وأكثــر حضــوراً فــي الفريــق القطــري التابــع 
ً
فــي إطــار دعمِــه لإصــاح منظومــة الأمــم المتحــدة للتنميــة، وبوصفِــه شَــريكا

ة للأمــم المتَحــدة، مــع التركيــز علــى الــدول 
َ
وســيع نِطــاق العمَــل مــن خِــال برامــج مشــترك

َ
للأمــم المتحــدة، يســعى المكتــب إلــى ت

والمناطِــق المتأثِــرة بالنِزاعــات. وســيركز المكتَــب ــــــــ بالتعَــاون مــع جامِعــة الــدول العربيــة والمنظمــات الإقليميــة والــدول الأعضــاء 
ــــــــ دَعمِــه علــى تَعزيــز التعَــاون المنهَجــي فيمــا بَيــن دول الجنــوب والتعــاون الثلاثــي بيــن الــدول،  والشــركاء الرئيســيين الآخريــن 

ات والشَــبكات والمنَصــات علــى نحــو مُتَبــادل مَــع القطــاع الخــاص والمجتَمــع المدنــي.
َ
وكذلــك تَيســير وتعزيــز الشــراك

ظــراً للروابِــط الواضِحــة بَيــن السَــام والأمَــن وتَغيــر المنــاخ، وجَماعــات الجريمــة المنظَمــة، والاتجــار 
َ
وإضافــة إلــى مــا تَقَــدم ون

للسَــام والتَنميــة  السَــنوي  أســوان  مُنَتَــدى  المكتَــب كذلــك  أفريقيــا، يدعُــم  تَختَــرِق  التــي  بالأشــخاص، والجماعــات الإرهابيــة 
المســتَدامَين كإحــدى المبــادَرات ومَنصــات الحــوار الهامَــة التــي أطلقتهــا مصــر فــي عــام 2019 مــع تركيــز أنشِــطته علــى أفريقيــا. 
مِــن  يمثلــون حوالــي 70 دولــة، فضــاً عــن عــدد  العالــم  أنحــاء  مــن جميــع  المشــاركِين  مــن  مِئــات  عِــدة  بيــن  المبــادَرة  وتَجمــع 
المنظَمــات الإقليميــة والدوليــة. ويُعــد مركــز القاهِــرة الدَولــي لتَســوية النزاعــات وحِفــظ وبنــاء الســام )CCCPA(، الجهــة المنظِمــة 
ــال فــي تَقديــم المسَــاعدة التقنيــة إلــى الــدول الأعضــاء فــي العَديــد مــن أوجُــه اختِصــاص  ــز شَــريك فعَّ

َ
المشَــاركِة، كمــا أن المرك

المكتَــب واســتِناداً إلــى الأولويــات الناشِــئة عــن المنتَــدى.

المعجِلات السِت الرئيسية

يعمــل مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة مــع منظمــات المجتمــع المدنــي فــي تونــس 
لتوفير برامج تدريب لموظفي الصحة في السجون على تقديم العلاج السلوكي المعرفي لتحسين إعادة 
التأهيــل والحــد مــن العــودة إلــى الإجــرام. الصــورة: © مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة

يتعاون مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة مع وسائط الإعلام في العراق لتعزيز دورها 
في منع الإرهاب. الصورة: © مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة

راكات الهامَة
َ

الش
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مشــاركة ممثليــن جهــات إنفــاذ القانــون فــي الأردن فــي تدريــب - يقدمــه برنامــج اتصــالات المطــارات التابــع 
لمكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة - حــول المســاواة بيــن الجنســين وتمكيــن المــرأة فــي 

مجــال إنفــاذ القانــون فــي المطــارات. الصــورة: © مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة

ضابطة جزائرية تقدم لزملائها الجهود اللازمة لمواجهة الشبكات الإجرامية المختلفة.
الصورة: © مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة

مكيــن المــرأة، ويتَضَــح ذلــك مِــن خِــال التِــزام الــدول الأعضــاء باتفاقيــة 
َ
ظهــر المنطِقَــة العَربيــة التِزامهــا بالمسَــاواة بَيــن الِجنســين وت

ُ
ت

ــرار مَجلــس الأمــن رقــم 1325 بشــأن المــرأة والسِــلم 
َ
الأمــم المتحــدة للقضــاء علــى جمَيــع أشــكال التَمييــز ضِــد المــرأة )CEDAW(، وق

والأمــن. وفــي أعقَــاب ذلــك اعتمَــدت عِــدة دول فــي المنطِقــة خطــط عمَــل وطَنيــة، كمــا اعتَمَــدت جامعــة الــدول العربيــة خطــة عمَــل 
إقليميــة )2015( بشــأن المــرأة والسِــلم والأمــن. وعــاوة علــى ذلــك، أصــدَرت جامعــة الــدول العربيــة إعــان القاهِــرة للمــرأة العربيــة 
)2014( وخطــة العمــل الإســتراتيجية لإعــان القاهِــرة للمــرأة العربيــة: أجنــدة التَنميــة للمــرأة العَربيــة لمــا بَعــد 2015 )الصــادِرة فــي 
ما اتفاقيــة القَضــاء علــى  ضــون عــام 2015(. والخطــة الأخيــرة هــي الوثيقــة التَنفيذيــة للإعــان وتَســتَند إلــى الاتفاقيــات الدوليــة، لاســيَّ

ُ
غ

جميــع أشــكال التَمييــز ضــد المــرأة وملحقاتهــا، وإعــان ومنهــاج عمَــل »بِيجيــن« الصــادِر عــن المؤتمــر العالمــي الرابــع المعنــي بالمــرأة، 
وإعــان الأمــم المتحــدة بشــأن الألفيــة، والأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، وإعــان القاهِــرة بشــأن الســكان والتَنميــة )2013(، وكذلــك 

مَبــادئ التنميــة المســتَدامة وأهــداف التنميــة لمــا بعــد عــام 2015.

تدعــم خطــة عمَــل منظمــة التعَــاون الإســامي للنهــوض بالمــرأة )OPAAW، 2016( ومنظمــة تنميــة المــرأة )WDO( التــي تأسَسَــت 
ل تمكيــن المــرأة فــي الــدول الأعضــاء فــي منظمــة التعــاون الإســامي. 

َ
تَخــذ مــن مصــر مقــراً لهــا، المسَــاواة بيــن الِجنســين وهيــك

َ
مؤخــراً وت

حســين سَــامة وأمن وصِحة 
َ
وســيقوم المكتب ــــــ بالتعاون مع المنظمة ــــــ بتَوســيع نِطاق الدعم في أر�ـبَع مجالات مُحددة من أجل ت

وحقــوق النِســاء والفتيــات فــي جميــع أنحــاء المنطقــة العربيــة عــن طريــق: 1( النهــوض بالتَمكيــن الاقتِصــادي للمــرأة، 2( القضــاء علــى 
جميــع الأشــكال العنــف ضــد النِســاء والفتيــات، 3( تَعزيــز دور المــرأة القيــادي فــي تعزيــز المجتَمــع السِــلمي والشــامِل للجميــع، 4( 
 مــع اســتِراتيجية مكتَــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة للمسَــاواة بيــن 

ً
تعزيــز دور المــرأة فــي مكافحــة الفَســاد. وتماشِــيا

 
ً
رصــا

ُ
الِجنســين وتمكيــن المــرأة )2022-2026(، سَيســتثمِر المكتــب خِــال السَــنوات الخمــس المقبِلــة الجهــود الحاليــة وســيُحدِد ف

جَديــدة لتســخير إمكانــات النِســاء والفَتيــات بوصفهِــن شَــريكات وقائمــات علــى التغييــر، فضــاً عَــن تعزيــز إتاحــة الوصــول إلــى خَدمــات 
ل مــن المكتــب 

ُ
العَدالــة والصِحــة والحِمايــة التــي تراعــي الفــوارِق بيــن الِجنســين. ومــن خِــال اعتِمــاد نهــج مُتعــدِد الجوانــب، ســيقوم ك

وجامِعة الدول العربية ومنظمة التعَاون الإســامي والمجتمع المدني وهيئات ومكاتَب الأمم المتحدة والشُــركاء الرئيســيين الآخرين 
بتَنفيــذ البرامِــج ودعــم الجهــود والآليــات والمبــادَرات المناهِضــة للتمييــز الــذي تواجِهــه النِســاء والفتيــات، وتَحســين الإدمــاج وضَمــان 
زيــادة تمثيــل المــرأة ومشــاركتها فــي قِطاعــي العَــدل والأمــن فضــاً عــن دورهــا كقِياديــة وصانعــة للقــرار.  وســيتم كذلــك توســيع نِطــاق 
البرامــج التــي تشــرِك الرجــال ـــــــ والنِسَــاء ــــــــ للمُســاعدة فــي تحــدي بعــض الأعــراف الاجتِماعيــة والصُــور النَمطيــة المتعلِقــة بالفــوارِق بيــن 
الِجنســين بدعــم قائــم علــى التعَــاون الموسَــع مــع النُظــراء والشــركاء الوطنييــن والمجتمــع المدنــي علــى امتِــداد مَنظومــة الأمــم المتحــدة.

النِساء والفتيات



34

ة مــن التَحَــول الرقمــي والتَقــدَم العِلمــي والتَطــورات التكنولوجيــة، ســيعمَل المكتــب 
َ
وفــي خــال هــذه الحِقبــة غيــر المســبوق

بالمعاييــر  الشــرعي، مُستَرشِــداً  العلــوم والتكنولوجيــا والطِــب  مِــن  تَســتفيد  التــي  تعزيــز الاســتِجابات  بطَريقــة مســؤولة علــى 
القائِمــة علــى حقــوق الإنســان والمعاييــر الأخلاقيــة والشــامِلة. وسَــيعمَل المكتــب علــى زيــادة المسَــاءلة والفَعاليــة والتَنســيق 
اعِــدة المعرِفــة علــى المســتويين الإقليمــي والوطنــي فــي قطاعــات الأمــن والعَدالــة والصِحــة، مِــن خِــال 

َ
وتبــادُل المعلومَــات وق

التَحــول الرَقمــي وعــن طريــق اســتِخدام التكنولوجيــات الناشِــئة ذات الصِلــة. ويشــجع المكتــب اتِســاع التَحــول الرقمــي بطَريقــة 
تَماشــى مَــع مَعاييــر حقــوق الإنســان وقوانيــن حِمايــة الخصوصِيــة ومبــادئ عــدم الإضــرار. 

َ
ت

وســيعمل المكتــب مــع جامِعــة الــدول العربيــة والــدُول الأعضــاء والمنظمَــات الإقليميــة مثــل جامِعــة نايــف العربيــة للعلــوم الأمنيــة 
العِلمــي ومُجتَمــع التكنولوجيــا فــي المنطِقــة  يرهــا مــن أجهــزة منظمــة التعــاون الإســامي ذات الصِلــة، وكذلِــك المجتَمــع 

َ
وغ

والإرهــاب  المنظمــة  الجريمــة  مــن  الوِقايــة  أجــل  مــن  الشَــرعي  الطِــب  علــوم  وقــدرات  الدعــم لإمكانــات  زيَــادة  علــى  العَربيــة، 
شــف عنهمــا. وتجــدر الإشــارة إلــى أن إجــراءات وتدابيــر الطِــب الشَــرعي الفَعالــة بالتَعــاون مــع ممارَســات الشــرطة الجيــدة، 

َ
والك

 فــي الاعتبــار 
ً
قــادِرة علــى إيجــاد منــاخ مــن الــردع للمجرميــن المحتمليــن وزيــادة ثِقــة الجمهــور فــي نظــام العَدالــة الِجنائيــة، وَضعــا

بيــرة لمكافحــة الجريمــة، 
َ
 ك

ً
أن الطــب الشــرعي الرقمــي قــد أضحــى أحَــد الفــروع الرئيســية فــي عِلــم الطــب الشــرعي، ويوفــر فرصــا

وبذلِــك يعــزِز الثِقَــة العامَــة والقضائيــة بسِــيادة القانــون.

وفــي ســياق متَصِــل، ســتُوظَف الاســتثمارات لدعــم وتَوســيع نِطــاق اســتِخدام التكنولوجيــات الرائــدة، بمــا فــي ذلــك المبــادَرات 
شــف 

َ
المحليــة مــن جميــع أنحــاء المنطِقــة العربيــة وقطاعهــا الخــاص، لأغــراض الأمــن، وإحبــاط الأنشِــطة غيــر المشــروعة والك

ال الجريمــة المنظمــة، 
َ
عنهــا، وتحديــد الاتجاهــات فــي الأســواق غيــر المشــروعة، وتعزيــز النَزاهــة فيمــا يَتَعلــق بالعديــد مــن أشــك

شــر 
َ
فضــاً عــن تَقديــم المسَــاعدة التقنيــة بفَعاليــة أكبــر، علــى سَــبيل المثــال مــن خــال الواقِــع الافتِراضــي. يشــجِع المكتــب ن

الابتِــكار والعلــوم ودعــم إمكانــات وقــدرات الطِــب الشَــرع بطريقــة تَتَماشــى مــع مَعاييــر حقــوق الإنســان وقوانيــن الخصوصيــة 
ومَبــادئ عــدم الإضــرار. ســيعمَل المكتــب كذلــك علــى تمكيــن وإشــراك المواطنيــن مــن جميــع شَــرائح المجتَمــع حتــى يتمكنــوا مــن 

الاســتِفادة مــن الابتــكار والعلــوم فــي مواجَهَــة الجريمــة، والمخــدرات، والإرهــاب والفســاد.

 فــي رام اللــه بالضفــة الغربيــة. الصــورة: 
ً
خبيــرة مختبــر الطــب الشــرعي روان توماليــه تجــري فحصــا مجهريــا

© برنامــج حيــاة المشــترك/ ســمر حزبــون 
تدريــب فــي الأردن علــى اســتخدام الــذكاء الاصطناعــي لتعزيــز قــدرات ضبــاط الخطــوط الأماميــة كجــزء 
مــن برنامــج الإدارة المتكاملــة للحــدود. الصــورة: © مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة

رعي
َ

الابتكار والعلوم والطِب الش
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 يقــوم عليــه تنفيــذ برامــج المكتــب، واســتخِلاصه للأســس والشَــواهِد 
ً
 أساسِــيا

ً
إن حِمايــة حقــوق الإنســان وتعزيزهــا تعــد مبــدأ

عزيــز تعاونِــه مــع الــدول العَربيــة مــن أجــل 
َ
والأدِلــة فــي جَميــع الأعمَــال المســنَدة إليــه بحكــم اختِصاصاتِــه. وســيعمَل المكتــب علــى ت

دعــم قواعِــد وقوانيــن حقــوق الإنســان، وتعزيــز نِهــج شــامِل فــي التِزامــه باحتِــرام حقــوق الإنســان وحمايتهــا وإعلائهــا.

اء وجميــع الأطــراف 
َ
ة والإدمَــاج لــدى الشــرك

َ
عميــق الفِهــم المنهَجــي للمُســاواة وعــدم التَمييــز والمشــارك

َ
وسيســاعِد المكتــب فــي ت

 جَديــدة تقــام عليهــا أسُــس التَعدديــة وحقــوق الإنســان. وسيشــمَل جــزء مِــن الدَعــم المقــدَم مــن المكتــب 
ً
المعنيــة، وســيحدد طرقــا

عالــة 
َ
مكينيــة اجتِماعيــة وقانونيــة يتــم إتاحتِهــا للأفــراد الذيــن يحتاجــون إلــى خدمــات ف

َ
دَعــم الــدول الأعضــاء لتهيئــة بيئــات ت

مييزيــة.
َ
ومُنصفــة وغيــر ت

وســيقوم المكتــب بمواءَمَــة عمَلــه مــع سِياســة بَــذل العِنايــة الواجِبــة فــي مُراعــاة حقــوق الإنســان علــى نطــاق منظومَــة الأمــم 
نفيــذ 

َ
يــر التابعــة للأمــم المتحــدة )UNHRDDP(، لضَمــان ت

َ
المتحــدة بشــأن الدعــم الــذي تقدمــه الأمــم المتحــدة لقــوات الأمــن غ

حــص وتقييــم شــامِلين لحالــة حقــوق الإنســان ومَخاطرهــا. وعِــاوة علــى ذلــك، 
َ
الأنشِــطَة بمشــاركة قــوات الأمــن بعــد إجــراء ف

مُبادراتــه وعمَــاً علــى  عَــدم الإضــرار ولزيــادة قبــول   لمبــدأ 
ً
البرامــج دَعمــا فــي وضــع  النزاعــات   يراعــي 

ً
المكتــب نهجــا ســيعتمِد 

المســاعدَة فــي التخفيــف مــن المخاطِــر.

يحضر مهاجرون دورة توعية في لبنان بشأن احتياجات اللاجئين والنازحين المعرضين للاتجار بالبشر.  الصورة: © مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة

حقوق الانسان
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 لعــدد مــن الإحصائيــات التــي 
ً
بيــرة مــن الفِئــة الأصغَــر عُمــراً فــي العالــم. ووفقــا

َ
تجــدر الإشــارة إلــى أن المنطقــة العربيــة تضُــم نِســبة ك

لثــي 
ُ
22، يُشَــكِل الأطفــال والشَــباب23 مــا يقــرُب مــن نِصــف عــدد سُــكان المنطقــة حيــث لا يَتَعــدى عُمــر ث أجرتهــا منظمــة اليونيســف

 
ً
ن 271 مليــون طِفــاً وشــابا

ُ
ــع أن يَســك

َ
بيــر إمكانــات إنتِاجيــة هائلــة، حيــثُ مــن المتوَق

َ
. ويمثِــل هــذا العــدد الك

ً
السُــكان 35 عامــا

ــرَص عَمَــل مُربحــة مــن أكبَــر التَحديــات التــي تواجِههــا المنطِقــة. 
ُ
ــزال مشــكِلة العثــور علــى ف

َ
المنطِقــة بحلــول عــام 2050. ولا ت

دهــور اقتِصــادي 
َ
وقــد أدَت الصَدمــة المزدوجَــة الناجمــة عَــن أزمــة كوفيــد-19 وانهيــار أســعار النفــط فــي عــام 2020 إلــى حــدوث ت

ــرَت بشــكل مُتفــاوِت علــى الشــباب، والأولاد، والِنســاء، والفتيــات. 
َ
حديــات إضافيــة فــي المنطقــة أث

َ
ممــا أدى بــدورِه إلــى إحــداث ت

 للدِراســات التــي أجرتهــا منظمــة العمَــل الدوليــة )2020(، فــإن منطِقــة الشــرق الأوســط وشــمال أفريقيــا كان لديهــا أعلــى 
ً
ووفقــا

ــة للشَــباب علــى مُســتوى العالــم يُقَــدَر بمــا يقــرُب مــن الثُلــث فــي عــام 2016. 24 وفــي دول شــمال أفريقيــا والــدول 
َ
مُعَــدل بطال

العربيــة، يُشــار إلــى أن نِســبة تتــراوح بيــن 87.5% و85.1% مــن الشَــباب يَنخرِطــون فــي العِمالــة غيــر المنتظِمــة. عــاوة علــى ذلــك، 
فــإن التهديــدات التــي تمثِلهــا الجريمــة والعنــف والمخــدرات ســتُعيق الفــرص الاقتِصاديــة للشَــباب والنِســاء بالإضافــة إلــى تأثيرهــا 
مــة فــي مَنطِقــة الشَــرق الأوسَــط وشــمال أفريقيــا. وفــي حالــة عــدم إدارتهــا بشَــكل 

َ
الجســيم علــى الصِحــة والاســتِقرار والأمــن والحوك

ــم التَحديــات الاجتِماعيــة والاقتِصاديــة الحاليــة فــي سِــياق ضَعــف الأداء الاقتِصــادي 
ُ
جيــد، قــد تــؤدي زيــادة أعــداد الشــباب إلــى تفاق

والضغــط الاجتِماعــي والهشاشَــة المؤسَســية، ممــا قــد يــؤدي بــدَوره إلــى عَــدم الاســتِقرار والعنــف والنــزوح25 .  فــي ذات الوقــت، فــأن 
قديــم مُســاهَمة كبيــرة فــي التنميــة والسِــلم والأمــن. 

َ
لــدى الشــباب إمكانــات هائلــة للعمــل كعناصِــر للتغييــر، فهــم يملكــون إمكانيــة ت

وقــد أبــرَز اســتِطلاع رأي الشــباب العربــي الــذي أجرتــه وكالــة “أصــداء بــي ـــــ ســي ـــــ دبليــو” لعــام 2021 أن حوالــي ثلاثــة أربــاع الشَــباب 
العربــي يَشــعرون بــأن آراءهــم هامَــة بالنِســبة لقيــادات دولهــم، حيــث أن الشــباب فــي مصــر والكويــت وعمــان وفلســطين والمملكــة 
. وســيكثِف المكتــب جُهــوده لإشــراك الشَــباب والأطفــال   مــن ذلــك26 

ً
العربيــة الســعودية والإمــارات العربيــة المتحــدة واثِقــون تَمامــا

ودعمهــم وتَمكينهــم فــي جَميــع أنحــاء المنطِقــة العربيــة لبنــاء القــدرة علــى الصُمــود أمــام المخــدرات والجريمــة والإرهــاب والعنــف ــــــ 
يــر المشــروعة. 

َ
بمــا فــي ذلــك التطــرف العنيــف ـــــــ والفســاد وعلــى أن يكــون هــؤلاء بذاتهــم عوامِــل تَغييــر فــي مكافحــة تِلــك الظواهِــر غ

وســيزيد المكتــب مــن تركيــزه علــى مَجــالات تشــمَل دعــم البيانــات والتعليــم والقــدرات البَحثيــة والتَحليليــة مــن أجــل تَحســين 
السِياســات والبرامِــج التــي تســتجيب لاحتياجــات الشَــباب والأطفــال، وتعزيــز أطــر السِياســات والأطــر القانونيــة والمؤسَســية التــي 
تَســتَهدفهم وتمكِنُهــم بوصفهِــم عَوامــل تغييــر، وذلــك فضــاً عــن زِيــادة تركيــزه علــى دَعــم الحلــول والمبــادرات التــي تشــمَل المجتَمــع 
بأكملــه. وفــي عــام 2022، أطلــق المكتــب المشــروع الإقليمــي “أثــر الشَــباب” مــن أجــل مُســاعَدة الشَــباب والشَــابات، بمــا فيهــم 
المســتَضعفين والأكثــر عُرضَــة للخطــر، حتــى يصبحــوا أكثــر قــدرة علــى مُواجَهــة تَحديــات الحيــاة وعلــى الصُمــود أمــام الجرائــم 
والعنــف والمخــدرات. والجديــر بالذكــر أن “أثــر الشَــباب” هــو أول مَشــروع إقليمــي للمكتــب يهــدِف علــى وَجــه التَحديــد إلــى دعــم 
ة مــع الشَــباب ومــن 

َ
الشَــباب والشَــابات. بالإضافــة إلــى ذلــك تُعــد هــذه المبــادرة مِثــالًا علــى التِــزام المكتــب بتَوســيع نطــاق الشــراك

أجلهِــم، فضــاً عَــن دَعــم بنــاء القــدرات المؤسَســية للــدول الأعضــاء فــي مَجــال الوِقايــة تَحــت مظَلــة هــذا الإطــار الإقليمــي.

.2030 MENA Generation )2019( UNICEF 22

 of the Convention on the Rights of the Child (CRC). General 1 years, in accordance with article 18 Human beings under the age of  23

27531 .No ,1577 .United Nations, Treaty Series, vol ,1989 November 20 ,Assembly, Convention on the Rights of the Child
.Technology and future of jobs :2020 Global Employment Trends for Youth )2020( ILO 24

 Pathways for Peace: Inclusive Approaches to Preventing Violent Conflict, Washington, DC; ISS, )2018( United Nations and World Bank 25

 UNHCR Crisis in ;2019 GRID Global Report on Internal Displacement ;2018 Aug ,2023 Violence in Africa Trends, drivers and prospects to
.2020 the Sahel: UNHCR emergency and protection response, Feb

  https://arabyouthsurvey.com/wp-content/uploads/whitepaper/AYS-2021-Top-10-Findings-English.pdf 26

ويشــارك الأطفــال فــي فلســطين فــي ســباق الماراثــون نظمــه مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة كجــزء مــن برنامــج »أثــر الشــباب«، الــذي يســتخدم الرياضــة لزيــادة قــدرة الأطفــال والشــباب علــى مواجهــة 
المخــدرات والجريمــة والعنــف. الصــورة © مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة

الشباب والأطفال

https://arabyouthsurvey.com/wp-content/uploads/whitepaper/AYS-2021-Top-10-Findings-English.pdf
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ً
 مُراعيــا

ً
تَبــع نهجــا

َ
ــرك أي أحــد خَلــف الركــب، سَــيقوم المكتَــب بتَوســيع نِطــاق الاســتِجابات التــي ت

َ
فــي إطــار حرصِــه والتِزامــه بعَــدم ت

هــج المجتَمــع بأســرِه، وتعالــج الحواجِــز 
َ
عَــزز ن

ُ
عَــزز الإدمــاج، وتقلِــل مــن وصَمــة العــار والتَمييــز، وت

ُ
للفــوارِق بيــن النــوع الاجتِماعــي، وت

ليــة التــي تواجِههــا الفِئــات المســتضَعفة بمــا فــي ذلــك الأقليــات والمهاجِريــن واللاجِئيــن ونــزلاء السُــجون ومراكِــز الإصــاح 
َ
الهيك

مييزاً واستِبعاداً غير مُتَناسِبين من الوصول إلى الخدمَات والِحماية والعَدالة.
َ
والأشخاص ذوي الإعاقة وأولئك الذين يُواجِهون ت

كمــا ســيقوم المكتَــب، فــي جَميــع مَجــالات البرامــج التــي يَتَولــى وَضعهــا وتنفيذهــا، بتوســيع نِطــاق التَدخــات التــي تَشــمل الاســتِجابة 
ة شــامِلًا ذلــك المجتَمــع المدنــي والأشــخاص مــن ذوي التَجــارب 

َ
وســيع نِطــاق الشــراك

َ
لمتطلبــات المجتمــع بأســرِه، وســيعمَل علــى ت

صميــم البرامِــج وصــولًا إلــى وضعَهــا 
َ
عزيــز مُشــاركتهم بــدءاً مــن ت

َ
الواقِعيــة مــع الجريمــة والمخــدرات والإرهــاب والتصــدي لــكل منهــا، وت

حيــز النفــاذ. 

ــن المــرأة ووجودهــا فــي مختلــف المجــالات، خــال تدريــب مــن قبــل برنامــج اتصــالات المطــارات التابــع لمكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات 
ّ
تقــدم موظفــة إنفــاذ القانــون فكرتهــا عــن »يــوم فــي حيــاة القائــد” الــذي يمك

والجريمــة. الصــورة: © مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة

يشــارك ممثلــي منظمــات المجتمــع المدنــي والمنظمــات غيــر الحكوميــة فــي لبنــان الذيــن يعملــون مــع الأطفــال والشــباب والأســر فــي ظــروف صعبــة فــي تدريــب مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة تحــت 
عنــوان »الأســر القويــة«. الصــورة: © مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة

وضع وتنفيذ البرامِج الشامِلة التي 
تَمحور حول الأفراد واحتياجاتهم

َ
ت
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حو المزيد من الكفاءة 
َ
موذجي ن

َ
عمَل ن

والتأثير المستَدام
يلتــزم مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة بمَــد 
بالمقومــات  أفريقيــا  المكتــب الإقليمــي للشــرق الأوســط وشــمال 
والمرونــة  بالشُــمولية  يتسِــم  عملــه  تجعــل  التــي  والعوامــل 
المســتوى  علــى  مُضافــة  قيمــة  يشَــكِل  الــذي  المتَمَيــز  وبالتمثيــل 
والمســؤولية  والابتِــكار  والانفتــاح  بالشــفافية  والمقتَــرِن  القُطــري 
بيــة 

َ
مُل المحــرَز  التقــدُم  مُســتَويات  لضمــان  والتأثيــر  والفًعاليــة 

مُعــزز  هــج 
َ
ن دَعــم  ســيتم  بذلــك   

ً
وهَديــا المنطِقَــة.  دول  لتوقعَــات 

التالــي: خِــال  مــن  البرامــج  لوضــع 

الأمــم  إصــاح  سِــياق  فــي   - وتنفيذهــا  متكامِلــة  برامِــج  وضــع 
تكامُــل متسِــق وفعــال  حقيــق 

َ
ت المكتــب علــى  المتحــدة، ســيعمَل 

والتنفيــذ  الميدانــي،  الصَعيــد  علــى  المتحــدة  الأمــم  مَــع منظومــة 
ة للأمــم المتحــدة. وسَيســتمِر 

َ
مــن خِــال وَضــع البرامِــج المشــترك

لمنســقي  الإقليميــة  المكاتِــب  مــع  التعــاون  تَوطيــد  فــي  المكتــب 
للأمــم  التابِعــة  القطريــة  والفِــرق  المقيميــن  والمنســقين  التنميــة 
القطــري  التقييــم  عَمليــات  تَتَصــدى  أن  لضَمــان  المتحــدة 
التنميــة  أجــل  مــن  للتعَــاون  المتحــدة  الأمــم  وإطــار  المشــتَرك 
فــي  اللازِمــة  والاســتِجابة  للتَحديــات   )UNSDCF( المســتَدامة 
مُسترشِــداً  اختِصاصاتِــه،  بحــدود  المتعلِقــة  المجــالات  جَميــع 

.2030 لعــام  المســتَدامة  التَنميــة  بخطــة 

إتاحــة وتمكيــن النُهُــج والمقاربــات التــي تشــمَل الحكومــة بأكملِهــا 
المواطنيــن  ذلــك  شــامِلًا  الحكوميــة  والمجتَمــع بجميــع قطاعاتــه 
مــن  الخــاص  الأكاديميــة والقطــاع  المدنــي والأوســاط  والمجتَمــع 
المســاهَمة  فــي  ــال  والفعَّ والمشــتَرك  الجمَاعــي  التأثيــر  اســتِخدام 
فــي نتائــج التَنميــة المســتَدامة. وتَدعــو خطــة التنميــة المســتَدامة 
لعــام 2030 الحكومــات وهيئاتهــا العامــة إلــى تَجــاوز نمــاذِج وضــع 
البرامــج التقليديــة الخاصَــة بهــا والتعَــاون مــع العَديــد مــن الشــركاء 
متكامِلــة   

ً
هجــا

ُ
ن يَعتِمــدون  الذيــن  الحكومييــن  وغيــر  الحكومييــن 

ويــات 
َ
الأول مــع  لتَتَناغــم  المعنيــة  الأطــراف  جَميــع  بَيــن  ة 

َ
ومشــترك

الحكومــات  يدعــم  أن  للمكتــب  يُمكِــن  المحــدَدة.  والمتطلبــات 
ـع  ـ ـ ة وتنفيــذ البرامِــج والمشــاريـ

َ
لضَمــان إقامــة بيئــة مُواتيــة للشــراك

إلــى  اســتِناداً  تَنَوعهــا  علــى  الأطــراف  جميــع  ة 
َ
مُشــارك تعــزز  التــي 

وحُــدود  القــوة  ونِقــاط  ومُجتمعاتهــا  الحكومــات  تِلــك  قــدرات 
مُســاهَمات تِلــك المجتَمعــات. وستَســتَهدِف البرامِــج تَحــت مظلــة 
إشــراك  يَشــمَل  بمــا  الشــركاء  ــع  ـ ـ ـ تَنويـ إلــى  الإقليمــي  العمَــل  إطــار 
المكتــب،  عمَــل  مَجــالات  فــي  ة 

َ
المشــارك لهــا  تَســبِق  لــم  وزارات 

مِثــل وزارات التَعليــم والشَــباب والرياضــة والشــؤون الاجتِماعيــة/
التضَامــن.

وتحليــل  الأدِلــة،  علــى  قائمــة  وسِياســة  البحــوث،  تعزيــز 
المخــدرات  لتحديــات  الفعَالــة  الاســتِجابات  تَطلــب  تَ  - البيانــات 

تــزال  لا  لكــن  ويــة، 
َ
ق أدِلــة  قاعِــدة  والإرهــاب  والفســاد  والجريمــة 

البيانــات المتعلقــة بهــذه التَحديــات مَحــدودة. سيســاهِم المكتــب 
فــي جميــع  البَحثيــة  والإمكانــات  القــدرات  بِنــاء  فــي  أكبَــر  بصــورة 
 
ً
مَدعومــا العربيــة،  المنطِقــة  أنحــاء  جميــع  فــي  التخصُصَــات 

فيينــا،  فــي  مَقــرِه  مــن  والإشــراف  والتِقنيــة  العِلميــة  بالخبــرة 
الأدِلــة  علــى  القائمَــة  السِياســاتية  الاســتِجابة  فــي  للمســاهَمة 
الدَوليــة.  الممارسَــات   لأفضَــل 

ً
المســتَدام وفقــا والجــودَة والتأثيــر 

وســيعمَل المكتــب بشــكل وثيــق مَــع جامِعــة الــدول العَربيــة علــى 
الوطنيــة  البَحثيــة  المؤسسَــات  مــع  الشَــراكات  وتوســيع  عزيــز 

َ
ت

والإقليميــة والدوليــة والأوسَــاط الأكاديميــة فــي سَــبيل بِنــاء قــدرات 
مُســتَدامة فــي مَجــالات البَحــث والبيانــات والتَحليــل، والاســتِفادة 
ضــاً عــن بنــاء القــدرات المســتَدامة 

َ
مــن الابتِــكار فــي البيانــات، ف

والإقليمــي. المحلــي  المســتَويين  علــى 

برامِــج  ستســتخدم   - والرؤيــة  والدَعــوة  الاتِصــالات  حســين 
َ
ت

أدوات  والجريمــة  بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  مكتــب 
التاليــة: الاتِصــال  ووســائل 

صَفحــات الويــب والقصــص علــى شَــبكة الإنتِرنــت، التــي تركــز  	•
علــى التأثيــر والنتائــج، ولهــا أســلوب ســرد القصــص، وتَتَضمــن 
الخصوصيــة  حيــث  مــن  المناسِــبة  والوســائِط  المرئيــات 
وتلتــزِم بمبــدأ عَــدم الإضــرار، وتأخــذ بعَيــن الاعتبــار الجماهيــر 
المتَنَوعة بما في ذلك الأشخاص ذِوي الإعاقة، والمستَويات 
المتفاوِتــة مــن الإلمــام بالقــراءة والكتابــة والوصــول المحــدود 

إلــى الإنتِرنــت.

حســابات وســائل التَواصُــل الاجتِماعــي للشــركات التــي توفــر  	•
مُحتــوى باللغــات العربيــة والانجليزيــة والفرنســية )اســتخدام 
مُناسِــبة  رســائل  طريــق  عَــن  الاقتِضــاء(  عنــد  الأخيــرة  اللغــة 

للجمهــور. السُــكانية  الفئــات  لجميــع  ومُتاحَــة 

الواسِــع  النَشــر  سَــبيل  فــي  الصَحفيــة  والشَــبكات  العلاقــات  	•
التــي  ـع  ـ ـ والمشــاريـ بالبرامــج  الصِلــة  ذات  للأخبــار  النِطــاق 

يعقِدهــا. التــي  والشــراكات  المكتــب  ينفذهــا 

فريــق الأمــم المتحــدة للاتِصــالات )UNCG( هــو الفريــق العامِــل 
لتَحقيــق  القطــري  المتحــدة  الأمــم  فريــق  دَعــم  عــن  المســؤول 
مكتــب  وبوَصــف  المتحــدة.  للأمــم  الواحــد«  »الصَــوت  عُنصــر 
فــي  عضــواً  والجريمــة  بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة  الأمــم 
التَنســيق  وأعمــال  الاجتِماعــات  جمَيــع  فــي  سيشــارِك  المنظَمَــة، 
المتحــدة  الأمــم  ريــق 

َ
ف مــن  الاســتِفادة  عــن  فضــاً  الصِلــة،  ذات 

للاتِصــالات بوصفِــه قنــاة للانضِمــام إلــى جهــود الأمــم المتحــدة، 
الشــقيقة،  المتحــدة  الأمــم  منظمــات  مَــع  الشــراكات  وتوســيع 
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ــة. وســيعمَل المكتــب مــع جمَيــع 
َ
وإبــراز الجهــود المشــتركة المبذول

الشــركاء المنفِذيــن علــى ضَمــان إبــراز التأثيــر والنتائــج المشــتركة، 
فضــاً عــن التواصُــل بشــكل مُتسِــق والالتِــزام بمتطلبــات الاتصــال 
بجامعــة  الخاصَــة  الصِلــة  ذات  النَشــر  وبُروتوكــولات  والمعاييــر 
بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  ومكتــب  العربيــة  الــدول 
ــم 

َ
والجريمــة ومنظومــة الأمــم المتحــدة والِجهــات المانحــة. لقــد ت

وَضــع مَجموعــة مــن مؤشِــرات الأداء الرئيســية  )KPIs(للإخطــار 
أنحــاء  جَميــع  فــي  المكتــب  يَتَولاهــا  التــي  الاتصــالات  بنتائــج 
تحليــات  هــذه  الرئيســية  الأداء  مؤشِــرات  تَضمــن 

َ
وت المنطِقَــة. 

ة 
َ
والمشــارك بالوصــول  المتعلِقــة  الاجتِماعــي  التواصُــل  وســائل 

حســينات 
َ
ت بإجــراء  التقاريــر  هــذه  وستَســمَح  والمشــاهَدات. 

والتَحليــات. البيانــات  إلــى  اســتِناداً  الاتِصــالات  علــى  مُســتَمِرة 

حشــد المــوارِد - ســيحظَى هــذا الإطــار بالدعــم عــن طَريــق خطــة 
وســيع 

َ
ــع وت ـ ـ ـ تــح طُــرق جَديــدة لتَنويـ

َ
هــدِف إلــى ف

َ
لجمــع الأمــوال ت

مــع  المكتَــب  ســيتَعاون  كمــا  المكتــب.  لــدى  المانحيــن  قاعِــدة 
النُظــراء الوَطنييــن للــدول العربيــة الأعضــاء والمنظمَــات الإقليميــة 
تَطلــب الدَعــم 

َ
لتَحديــد الاحتياجــات والمجــالات المحــدَدة التــي ت

البَحثيــة  القــدرات  وتَوســيع  التِقنيــة  والمســاعدة  المعيــاري 
لتَحليليــة.  وا

تَنــدرج المبــادرات الأفريقيــة ضِمــن الرؤيــة الإســتِراتيجية لأفريقيــا 
بالمخــدرات والجريمــة،  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  لمكتــب   2030
 
ً
لمبــادرات متوائمــة مُوضوعيــا مانيــة مجــالات 

َ
ث عــن  عِبــارة  وهــي 

تعمَــل علــى تركيــز المــوارِد التَنفيذيــة للمكتَــب والأهــداف والنتائــج 
الخِبــرة  توفيــر  للمكتــب  يُمكِــن  خلالهــا  مــن  التــي  المنشــودة، 
والقــدرات التقنيــة للحَشــد والمناصَــرة فــي سَــبيل إحــداث التَغييــر 

فــي جَميــع أنحــاء أفريقيــا. تَشــمَل المبــادَرات كلًا علــى حــدة

5 النَوع الاجتِماعي  1 الصِحة 

6 الشباب  2 السَلامة والأمن 

رص العمَل 
ُ
7 سبُل العيش وف 3 الجريمة الاقتِصادية والفسَاد 

8 الابتِكار  4 حِماية الموارِد الطبيعية 
 

الأمــم  مكتــب  يلتــزم  ــــــــ  بالنزاعــات  والمتأثــرة  الهشــة  البيئــات 
فــي  دعمِــه  بزيــادة  والجريمــة  بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة 
والهشاشــة.  النِزاعــات  سِــياقات  وفــي  الإنســانية  السِــياقات 
ويســاهِم المكتــب فــي حِمايــة الأفــراد بشــكل أفضــل مــن الإرهــاب 
الجريمــة  أشــكال  وجميــع  ح 

َ
المســل وغيــر  ح 

َ
المســل والعنــف 

المنظمــة، وبنــاء مؤسَســات قــادِرة علــى الصُمــود وشَــامِلة، وتعزيــز 
حمايــة ومُســاعَدة شــهود الجريمــة والإرهــاب وضَحاياهمــا، ودعــم 
ووصــول الجنــاة إلــى العَدالــة وتأهيلهــم وإعــادَة إدماجهــم. وســيركز 
المكتــب بقــدر أكبــر علــى ضَمــان أن تكــون مُشــاركتِه فــي سِــياقات 

27 الــدول العربيــة التــي يشــملها مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمة/المكتــب الإقليمــي للشــرق الأوســط وشــمال أفريقيــا هــي: الجزائــر ومصــر والعــراق والأردن ولبنــان وليبيــا 

والمغــرب وفلســطين، والســودان وســوريا وتونــس واليَمــن.
28 الــدول العربيــة التــي يشــملها مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة لمنطقــة دول مجلــس التعــاون الخليجــي تتألــف مــن دول المجلــس، أي البحريــن والكويــت وعمــان وقطــر 

والمملكــة العربيــة الســعودية والإمــارات العربيــة المتحــدة. 

الإنســان،  حقــوق  علــى  قائمــة  الهشَــة  والسِــياقات  النزاعــات 
نهــج  وتحتــرِم  النِزاعــات،  ولظــروف  الاجتماعــي  للنــوع  ومُراعيــة 

الســام. بِنــاء  فــي  إيجابيــة  مُســاهمة  وتســاهِم  الإضــرار،  عَــدم 

الأمــم  مكتــب  يلتــزم  ــــــــ  بالنزاعــات  والمتأثــرة  الهشــة  البيئــات 
فــي  دعمِــه  بزيــادة  والجريمــة  بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة 
والهشاشــة.  النِزاعــات  سِــياقات  وفــي  الإنســانية  السِــياقات 
ويســاهِم المكتــب فــي حِمايــة الأفــراد بشــكل أفضــل مــن الإرهــاب 
الجريمــة  أشــكال  وجميــع  ح 

َ
المســل وغيــر  ح 

َ
المســل والعنــف 

المنظمــة، وبنــاء مؤسَســات قــادِرة علــى الصُمــود وشَــامِلة، وتعزيــز 
حمايــة ومُســاعَدة شــهود الجريمــة والإرهــاب وضَحاياهمــا، ودعــم 
ووصــول الجنــاة إلــى العَدالــة وتأهيلهــم وإعــادَة إدماجهــم. وســيركز 
المكتــب بقــدر أكبــر علــى ضَمــان أن تكــون مُشــاركتِه فــي سِــياقات 
الإنســان،  حقــوق  علــى  قائمــة  الهشَــة  والسِــياقات  النزاعــات 
نهــج  وتحتــرِم  النِزاعــات،  ولظــروف  الاجتماعــي  للنــوع  ومُراعيــة 

الســام. بِنــاء  فــي  إيجابيــة  مُســاهمة  وتســاهِم  الإضــرار،  عَــدم 

التنفيذ
إعــداد وَوضــع البرامِج

للمنطِقــة  البرامِــج  مــن  القــادِم  الجيــل  الإقليمــي  الإطــار  يوجــه 
 لتَوصيــات 

ً
 لاحتياجاتــه وأولوياتــه المحــدَدة، وطبقــا

ً
العربيــة وفقــا

الجِهــات  مــن  وغيرهــا  الأعضــاء  والــدول  العربيــة  الــدول  جامعــة 
الإقليميــة  البرامــج  وأنشِــطة  ـع  ـ ـ مَشــاريـ تكــون  وسَــوف  المعنيــة. 
هــذا  مــع  وثيــق  بشــكل  مُتَوافِقــة  )الوطنيــة(  والقطريــة  والعالميــة 
العربيــة  الــدول  احتياجــات  لتلبيــة   

ً
خِصيصــا ومُصَممَــة  الإطــار 

الأعضــاء.

مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي 
بالمخــدرات والجريمــة والاســتجابة 

الإقليمية
والجريمــة  بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة  الأمــم  مكتــب  يقــدِم 
فــي  إلــى 18 دولــة عضــواً  التعَــاون  التِقنيــة وخدمــات  المســاعَدة 
الأوســط  للشــرق  الإقليمــي  مكتبــه  خِــال  مــن  العربيــة  المنطقــة 
وبشــراكة وثيقة مع مكتب منطقة دول مَجلس  وشــمال أفريقيا27 
التعــاون الخليجــي )OGCCR(28 والبرامِــج العالميــة لمكتــب الأمــم 
المكتبــان  وســيعمَل  والجريمــة.  بالمخــدرات  المعنــي  المتحــدة 
ات 

َ
بشــكل وثيــق علــى مُواصَلــة تَحديــد أوجُــه التــآزر وإقامــة الشــراك

الأخــرى،  العربيــة  والــدول  التعــاون  مَجلِــس  دول  بيــن  وتَعميمهــا 
تائــج 

َ
ــدر مــن الدعــم لتحقيــق ن

َ
يســير وتقديــم أقصــى ق مــن أجــل تَ

للشــرق  الإقليمــي  المكتــب  أوسَــع. وســيقوم  إقليمــي  نِطــاق  علــى 



40

فــي  الرئيســي  المكتــب  مــع  بالتنســيق  أفريقيــا  وشــمال  الأوســط 
لــه  التابِعــة  الأخــرى  القطريــة  و/أو  الإقليميــة  والمكاتــب  فيينــــــا 
بمجهــود واعٍ لتَعزيــز التعَــاون بَيــن دول الجنــوب والتعــاون الثلاثــي 
وســيع وتعزيــز وجــود 

َ
ت حــو 

َ
ن الجهــود  وجيــه 

َ
ت الــدول وســيتم  بيــن 

عزيــز 
َ
المكتــب فــي المنطِقــة وعلــى المســتَوى القطــري مــن أجــل ت

التــي تَشــملها ولايتــه. التَنفيــذ فــي جَميــع المجــالات  قدرتــه علــى 

وســيتولى مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة 
الإقليمــي للشــرق الأوســط وشــمال أفريقيــا إدارة الإطــار الإقليمــي 
حــت الإشــراف المباشِــر 

َ
ووضــع البرامــج علــى المســتَوى الإقليمــي ت

للممثــل الإقليمــي للمكتــب، وبدَعــم مــن القِســم الإقليمــي لأفريقيــا 
قِســم  فــي  والرقابــة  المتكامِلــة  البرامــج  وفــرع  الأوســط،  والشــرق 
وبالإضافــة  فيينــا.  فــي  الرئيســي  بَقــرِه  للمكتَــب  التابــع  العَمليــات 
مــع جهــات  الإقليمــي  المكتــب  ـع، ســيتعاون  ـ ـ المشــاريـ تنفيــذ  إلــى 
العمَــل  ــة 

َ
لمواصَل الوَطنــي  المســتوى  علــى  المعنيــة  الشــراكة 

وصــولًا لرؤيــة سياســية مشــتركة مــن جانِــب الــدول الأعضــاء فيمــا 
نفيــذ الأهــداف الــواردة بالإطــار الإقليمــي، كمــا سيســلِط 

َ
يَخــص ت

الضــوء علــى إطــار العمــل الإقليمــي ويبــرز حافظــة برامــج المكتــب 
وصورتــه بيــن النظــراء والِجهــات المانحــة والجهــات المســتفيدة.

وتقــدم مكاتِــب الاتِصــال التابِعــة لمكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي 
شــركاء  مــع  بالتعــاون  كذلــك  الدعــم  والجريمــة  بالمخــدرات 
ونيويــورك.  بروكسِــل  فــي  المتَمركزيــن  الاســتراتيجيين  المكتــب 

وحكومَــة  الأوروبــي  الاتحــاد  الشــركاء  يشــمَل  بروكسِــل،  فــي 
ينسِــق  نيويــورك  وفــي  العالميــة.  الجمــارِك  ومنظَمــة  بلجيــكا 
الجمعيــة  ولجــان  المتحــدة،  للأمــم  العامــة  الأمانــة  مَــع  المكتــب 
والاجتِماعــي  الاقتِصــادي  والمجلِــس  الأمــن،  ومجلِــس  العامــة، 
نســيق 

َ
)ECOSOC(، وهَيئــات الأمــم المتحــدة الأخــرى مــن أجــل ت

ويــات المكتــب فــي سِياســات الأمــم 
َ
السِياســات وتعزيــز إدمــاج أول

. نِطاقــاً الأوسَــع  المتحــدة 

لجَنــة التَوجيــه والمتابعَــة
الإقليمــي  الإطــار  نفيــذ 

َ
ت علــى  والمتابعَــة  التَوجيــه  جنــة 

َ
ل تُشــرِف 

ووضــع البرامِــج فــي المنطِقــة وتَســتضيفها جامعــة الــدول العربيــة، 
إســتِراتيجية  اســتِعراض  أجــل  مــن   

ً
سَــنويا نظيمهــا 

َ
ت فــي  وتَشــارِك 

مكتــب الأمــم المتحــدة المعنــي بالمخــدرات والجريمــة الإقليمــي 
للشــرق الأوســط وشــمال أفريقيــا وبرامجــه وأولوياتــــه والتَحديــات 
ضــاً عــن إصــدار التَوصيــات اللازمــة بشــأن متابعَة 

َ
التــي يواجِههــا، ف

نفيــذ الأنشِــطة والفَعاليــات. كمــا ســيكفل عمَــل اللجنــة 
َ
ومُــوالاة ت

عَــدم الازدواجِيــة فــي الجهــود فــي مَجــالات مكافحــة المخــدرات 
المنطِقــة،  فــي  الجنائيــة  العَدالــة  وإصــاح  الجريمــة  ومنــع 
الإطــار  هــذا  بمقتَضــى  للمبَــادرات  المــوارِد  فــي حَشــد  وسيســاعِد 

الإقليمــي.
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